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iéte‚ qul impudentıa aımilıs Altıssımo eESSEC concuplerat,
E  181 facıe ad terram terram ecomedere eunetiıs diıebus vıtae
aC. ıd eST, Suumm In Deum odıum In homines qad ıimagınem De1
factos el Su4e rulnae SOC10S desaevjendo satıare ; hı enım Suntt
homınes Il de quibus dieit Apostolus (1 Cor. X V) „Qualis
terrenus, (homo), tales et terren1“, qul videlicet imagınem NORN

portant hominıs coelestis, Jesu Christi, Bhlıu Dei Na CAaro

San gu1s regnum De possidere NO  S pOoSSUNtT, corrupt1io
incorruptelam possidebıt. Sed quemadmodum aMOTIS objecetum
pabulum est. anımorum ad beatıtudiınem, ıta objectum odil non
suppeditat 1mMp10 NSı maj]or1s CcCcausam rumnae atque miserlae : ıtaque
quidquıd molhatur diabolus adversus Deum, QqUamVvıs ecanınam habet
famem devorandı anımas, ut]ı docet Kp 1, Cap; Petrus;
effectus amen malıtlae sSu4€ 1n proprlae cedunt maledietion1s.
inerementum, ut TU q1f. 1n Omn1ı et sub Omnı respectiu
quod Deus NO  — irrıdetur. Dixıt CrSo Deus ad serpentem vel
diabolum post primorum parentum tentatıonem e1 Japsum : „Quia

ef; terram comedes eunetis diebus.fecıstı hoG, maledietus S: ..
vıfae tuae*; Lamquam S1 dıeeret, uL CO cON]ICIO : HKruetus
malıtijae Luae, homines carnales vel terren1, erun cıbus. LUUS 1D
perpetuum. altitudo divıtiarum sapıentlae et sclentlae Dei!
(Quam fortiter, Domuine, attıng1s tine ad finem, et, quam
qauavıter Omn1]3 dıspon1s, deponens potentes de sede atque exaltanshumile3

Der heilige etier Orseolo,
Doge VO  3 Venedig un Benedictiner in Cuxa.928—087.)

Von ernnar Schmid, 1n Scheyem.
(Schluss Zzu Heft 1901, 71—112,)Zweifter  N Theil.— 251 —  *  iéte‚ qui summa impudentia similis Altissimo esse concupierat,  nisı facie ad terram versa terram comedere cunetis diebus vitae  zuae, id est, suum in Deum odium in homines ad imaginem Dei  factos et suae ruinae socios desaeviendo satiare; hi enim sunt  homines. illı de quibus dicit Apostolus (I Cor. XV) „Qualis  terrenus, (homo), tales et terreni“, qui videlicet imaginem non  portant hominis coelestis, Jesu Christi, Filii Dei: nam caro et  sanguis regnum Dei possidere non possunt, neque corruptio  incorruptelam possidebit. Sed quemadmodum amoris objectum  pabulum est animorum ad beatitudinem, ita objectum odii non  suppeditat impio nisi majoris causam ruinae atque miseriae : itaque  quidquid moliatur diabolus adversus Deum, quamvis caninam habet.  famem devorandi animas, uti docet Ep. I, cap. V B. Petrus;  effectus tamen omnes malitiae suae in propriae cedunt maledietionis  inerementum, ut verum sit in omni sensu et sub omni respectu  quod Deus non irridetur. Dixit ‚ergo Deus ad serpentem vel  diabolum post primorum parentum tentationem et lapsum: „Quia.  et terram comedes cunetis diebus.  fecisti hoc, maledictus es.....  vitae tuge“; tamquam si diceret, ut ego conjicio: — Fructus  malitiae tuae, homines carnales vel terreni, erunt eibus tuus in  perpetuum. — O altitudo ‚divitiarum sapientiae et scientiae Dei!  Quam fortiter, Domine, attingis a fine usque ad finem, et quam  suaviter omnia dis  ®  ponis, deponens potentes de sede at@.e exaltans.  humileg !  Der heilige Peter Orseolo,  Doge von Venedig und Benedictiner in Cuxa.  (928—087.)  Von P. Bernhard Schmid,; O. 8. B. in Scheyern,  f  _ (Schluss zu Heft I. 1901, 8. 1—112)  ‘Zweit'ei# jI‘hefl 2  Im Kloster.  Neuntes Capitel.  Séin fiöviziat‚ seine Profess und sein Tugendeifer.  Orseolo hatte nun das gastfréundliche Ufer erreicht, nach  welchem er aus den Stürmen der Welt sich so sehr gesehnt hatte:.  Da bezüglich seines Berufes zum Ordensleben nicht der leiseste:  Zweifel bestand, wurde er nicht nach der Vorschrift der Regel’  des hl. Benediet (58. Cap.) zuvor auf einige Tage zur Prüfung:  in einér ‘Gastzelle zurückbehalten, sondern sogleich in das gemein-  4*— 251 —  *  iéte‚ qui summa impudentia similis Altissimo esse concupierat,  nisı facie ad terram versa terram comedere cunetis diebus vitae  zuae, id est, suum in Deum odium in homines ad imaginem Dei  factos et suae ruinae socios desaeviendo satiare; hi enim sunt  homines. illı de quibus dicit Apostolus (I Cor. XV) „Qualis  terrenus, (homo), tales et terreni“, qui videlicet imaginem non  portant hominis coelestis, Jesu Christi, Filii Dei: nam caro et  sanguis regnum Dei possidere non possunt, neque corruptio  incorruptelam possidebit. Sed quemadmodum amoris objectum  pabulum est animorum ad beatitudinem, ita objectum odii non  suppeditat impio nisi majoris causam ruinae atque miseriae : itaque  quidquid moliatur diabolus adversus Deum, quamvis caninam habet.  famem devorandi animas, uti docet Ep. I, cap. V B. Petrus;  effectus tamen omnes malitiae suae in propriae cedunt maledietionis  inerementum, ut verum sit in omni sensu et sub omni respectu  quod Deus non irridetur. Dixit ‚ergo Deus ad serpentem vel  diabolum post primorum parentum tentationem et lapsum: „Quia.  et terram comedes cunetis diebus.  fecisti hoc, maledictus es.....  vitae tuge“; tamquam si diceret, ut ego conjicio: — Fructus  malitiae tuae, homines carnales vel terreni, erunt eibus tuus in  perpetuum. — O altitudo ‚divitiarum sapientiae et scientiae Dei!  Quam fortiter, Domine, attingis a fine usque ad finem, et quam  suaviter omnia dis  ®  ponis, deponens potentes de sede at@.e exaltans.  humileg !  Der heilige Peter Orseolo,  Doge von Venedig und Benedictiner in Cuxa.  (928—087.)  Von P. Bernhard Schmid,; O. 8. B. in Scheyern,  f  _ (Schluss zu Heft I. 1901, 8. 1—112)  ‘Zweit'ei# jI‘hefl 2  Im Kloster.  Neuntes Capitel.  Séin fiöviziat‚ seine Profess und sein Tugendeifer.  Orseolo hatte nun das gastfréundliche Ufer erreicht, nach  welchem er aus den Stürmen der Welt sich so sehr gesehnt hatte:.  Da bezüglich seines Berufes zum Ordensleben nicht der leiseste:  Zweifel bestand, wurde er nicht nach der Vorschrift der Regel’  des hl. Benediet (58. Cap.) zuvor auf einige Tage zur Prüfung:  in einér ‘Gastzelle zurückbehalten, sondern sogleich in das gemein-  4*Im Kloster.

Neuntes Capitel.Sein Nc5viziat, seineProfess und sein Tugendeifer.
Orseolo hatte nun das gastfreundliche fer erreicht, ach

welchem aus den Stürmen der Welt sıch sehr gesehnt hatte
Da bezüglıch ge1nes Berutes ZU Ordensleben nıcht der leiseste:
Ziweifel bestand, wurde nıcht ach der Vorschrift der Regel
des hl Benediet (58 Cap-.) auf einıge Tage Prüfung:
in einer Gastzelle zurückbehalten, sondern sogleich 1N das gemeın-
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Samnme Novızıatszımmer eingefiihrf„ Das Herz voll ‚.Dank für die a
Beireiung AUS 8  den Unruhen des W eltlebens ZCNOSS er hıer den

A  ASUusSsSenNn Trost un wonnevollen Genuss des (xebetes, es Schweigens
un Friedens. Weıt entfernt, ‚ dass er wegen seiner früheren hohen
Stellung eıne Ausnahme von der allgemeınen Reyel und. Kloster-
ordnung oder eine Bevorzugung VOL seinen Mitnovizen beansprucht
hätte, WAar vielmehr auf das eifrigste bestrebt. alle, selbst dıe

fdemüthigendsten Vorschriften der klösterlichen Diseiplin genaul
Z befolgen un seinen _ Mitbrüdern durch e1INn nachahmung's-
würdiges Beispiel vorzuleuchten. Und so. sehen WIr den VOL-

nehmen‘ Sprossen der Oirso un den hochangesehenen Dogen
von Venedig inmitten. jJunger, ZU. Theil ungebildeter Norvızen
dıe _ nledrigsten VerrichtunSCcHh ‘ vqllziel3én‘  x und dıe rührendsten
Beweıse der Demuth geben

_Q‘ott: hıess _so_lchi 11 Kifer NCht ohne sichtbai*e« Ö hn
Es ] für . sel en ossmüthigen Diener während© als obde anzen No jats)ahres nur Sus  S ÖStUuN und frohe Kır-

habe. Alles vereinıgte sich, 1m 1n dem stillen
Frieden des losters das Herz des‘ frommen Novızen zu erfreuen

‚M Abt ((uarın  X .  ; hatte für seınenund 1n seinem Berufe Z <stärke
vielgeliebten Sohn Nnur Gefühle väterlicher Liebe und Sorgfalt.
{DDie (Tegenwart se1iner vertrauten Freunde Morosın1ı und Gradenigo
und. der beiden Eremiten Marın und Romuald, welche mıiıt Er
laubnıs und unter der Leitung des es Guarın eiIn volles

ahr 11X  5 Kloster des Michael bl_\ie‘blen‚ ‚ jer}?öhtw \ sein Glück Ene Zu riedenheit. ı68  j  — 29  .  same Noviziatszimmer eingefiihr?„ D:äs H‘erz ‚voll Dank für die‘  7  |  Befreiung aus den Unruhen des‘ Weltlebens genoss er hier den  C  süssen Trost und wonnevollen Genuss des Gebetes, des Schweigens  und Friedens. Weit entfernt, dass er wegen seiner früheren hohen  Stellung eine Ausnahme von der allgemeinen Regel und Kloster-  ?  ordnung oder eine Bevorzugung vor seinen Mitnovizen beansprucht  hätte, war er vielmehr auf das eifrigste bestrebt, alle, selbst die  }  demüthigendsten Vorschriften der klösterlichen Diseiplin genau  zu befolgen und seinen Mitbrüdern durch ein nachahmungs-  würdiges Beispiel vorzuleuchten. Und so sehen wir den vor-  nehmen‘ Sprossen der Orso und den hochangesehenen Dogen  von Venedig inmitten junger, zum Theil ungebildeter Novizen  .  die niedrigsten Verrichtun  gen ‘vo'\llz?ehlen‘ und die - rührendsten  x  Beweise der Demuth geben,  V  2  e  Gf"0“ liess «golch"  1  ‚n Kifer nie  ht o‚h‘n—e sidhtba„fe Bel o 511 u Ng  Es schi  für seinen grossmüthigen Diener während  en, als ob  de:  anzen No  'iä*t)sj  ahres nur süss  e Tröstungen und frohe Er-  u  habe. Alles vereinigte sich,  ım in dem stillen  X  ,  Frieden des K  losters das Herz des‘ frommen Novizen zu erfreuen  n. Abt Guarin hatte “ für seinen  und in seinem Berufe zu stärke  vielgeliebten Sohn nur Gefühle ‘ väterliche“ Liebe und Sorgfalt.  Die Gegenwart seiner vertrauten Freunde Morosini und Gradenigo  und der beiden Eremiten Marin und Romuald, welche mit Er-  Jaubnis und unter der Leitung des Abtes Gmuarin ein’ volles  ‘  )  ahr 1m Kloster des hl. Mldh&8] bheben‚ ‚éfl?öjhte‘;‘ seln G-luck  ‘;  ne Zufriedenheit.  X  \%"}I?l(1j '{SBi  nden M  emen  ]'„‘ßä  da  ahr vollendet hatte  urden si  m aus  en  S  de  S  Abtes in feierlicher Weise das  %S  n  }  C  Ü  ‚geführ  .  Ordenskle  e  Ö  3?anegg  n ü  “)rlv‘  d dıe Ordensgelübde,  ab-  ;  zulegen. Es. mag ein rührend feierlicher Augenblick gewesen sein,  als die drei Edelmänner, welche vor einem Jahre noch vom  Glanz irdischer Pracht und Herrlichkeit  ;.‘1mflö‚s;gc\ajxi‘jy;fgx?én;' 'nun  ‚ mit gesenkten Blieken durch die schweigsame Versammlung der  Mönche zum Altare traten, sich vor demselben auf das  ngem  niederwarfen, hierauf unter den vorgöschrie|  er  fende  Ceremonien das Ordenskleid empfingen und.  Hände des  Zzu  er  ‚Abtes. den Schwur. beständigen Gehorsams  Als Orseolo mit dem rauhen Ordens  ‚  e e?det wur  relechem seine Schulter  sich jenes Tages erinnern,  hwirkten Dogenmantel b  rden waren  Statt  b  JNlen Wechsel ein Gefühl ‘  er Wehnp  -“  empfi  nden, |  Imehr denselbe  Is ein Glück,  für  das er Gott ni  t ge  en zu könne  ‘g'la‚vlsfl);ta;„  Das arme  Benediet,  he  ein. ji'él- 'beneld@  Kleid des»  h]  EYıßund sei  N ıden rch  n1Sda ah vollende hatte den S1
qUuSs deS Abtes eıer ıcher Weise dasgeführ NOrd en ok Le68  j  — 29  .  same Noviziatszimmer eingefiihr?„ D:äs H‘erz ‚voll Dank für die‘  7  |  Befreiung aus den Unruhen des‘ Weltlebens genoss er hier den  C  süssen Trost und wonnevollen Genuss des Gebetes, des Schweigens  und Friedens. Weit entfernt, dass er wegen seiner früheren hohen  Stellung eine Ausnahme von der allgemeinen Regel und Kloster-  ?  ordnung oder eine Bevorzugung vor seinen Mitnovizen beansprucht  hätte, war er vielmehr auf das eifrigste bestrebt, alle, selbst die  }  demüthigendsten Vorschriften der klösterlichen Diseiplin genau  zu befolgen und seinen Mitbrüdern durch ein nachahmungs-  würdiges Beispiel vorzuleuchten. Und so sehen wir den vor-  nehmen‘ Sprossen der Orso und den hochangesehenen Dogen  von Venedig inmitten junger, zum Theil ungebildeter Novizen  .  die niedrigsten Verrichtun  gen ‘vo'\llz?ehlen‘ und die - rührendsten  x  Beweise der Demuth geben,  V  2  e  Gf"0“ liess «golch"  1  ‚n Kifer nie  ht o‚h‘n—e sidhtba„fe Bel o 511 u Ng  Es schi  für seinen grossmüthigen Diener während  en, als ob  de:  anzen No  'iä*t)sj  ahres nur süss  e Tröstungen und frohe Er-  u  habe. Alles vereinigte sich,  ım in dem stillen  X  ,  Frieden des K  losters das Herz des‘ frommen Novizen zu erfreuen  n. Abt Guarin hatte “ für seinen  und in seinem Berufe zu stärke  vielgeliebten Sohn nur Gefühle ‘ väterliche“ Liebe und Sorgfalt.  Die Gegenwart seiner vertrauten Freunde Morosini und Gradenigo  und der beiden Eremiten Marin und Romuald, welche mit Er-  Jaubnis und unter der Leitung des Abtes Gmuarin ein’ volles  ‘  )  ahr 1m Kloster des hl. Mldh&8] bheben‚ ‚éfl?öjhte‘;‘ seln G-luck  ‘;  ne Zufriedenheit.  X  \%"}I?l(1j '{SBi  nden M  emen  ]'„‘ßä  da  ahr vollendet hatte  urden si  m aus  en  S  de  S  Abtes in feierlicher Weise das  %S  n  }  C  Ü  ‚geführ  .  Ordenskle  e  Ö  3?anegg  n ü  “)rlv‘  d dıe Ordensgelübde,  ab-  ;  zulegen. Es. mag ein rührend feierlicher Augenblick gewesen sein,  als die drei Edelmänner, welche vor einem Jahre noch vom  Glanz irdischer Pracht und Herrlichkeit  ;.‘1mflö‚s;gc\ajxi‘jy;fgx?én;' 'nun  ‚ mit gesenkten Blieken durch die schweigsame Versammlung der  Mönche zum Altare traten, sich vor demselben auf das  ngem  niederwarfen, hierauf unter den vorgöschrie|  er  fende  Ceremonien das Ordenskleid empfingen und.  Hände des  Zzu  er  ‚Abtes. den Schwur. beständigen Gehorsams  Als Orseolo mit dem rauhen Ordens  ‚  e e?det wur  relechem seine Schulter  sich jenes Tages erinnern,  hwirkten Dogenmantel b  rden waren  Statt  b  JNlen Wechsel ein Gefühl ‘  er Wehnp  -“  empfi  nden, |  Imehr denselbe  Is ein Glück,  für  das er Gott ni  t ge  en zu könne  ‘g'la‚vlsfl);ta;„  Das arme  Benediet,  he  ein. ji'él- 'beneld@  Kleid des»  h]  Eänden  pfange ın dens 1 ab-

zulegen. Es. mag ein rührend feierlicher Augenblick gewesen sein,
als die drei Edelmänner, welche vor einem Jahre noch VvVo
(+lanz irdischer Pracht und Herrlichkeit Amflossen waren, un
mit gesenkten Blicken durch die schweigsame. ’ersam uns
Mönche ZUum Altare traten, sich vor demselbe auf das
niederwarfen. hierauf unter den vorgöschrie fende
Ceremonien das Ördenskleid empfingen und Hände des

ZzuAbtes. den Schwur beständigen Gehorsams
Als Orseolo mıt dem rauhen Ordens S  eidet wur

elchem e1ne Schultersich jenes Tages erinnern,hwirkten Dogenmante
Statt llen Wechsel L Gefühl Wehm
empfiA  nden, me ens Ibe Is e1inNn Glück, für
das © Gott ' ni en Zu kö glaubte. Das i3.Y‘Il'l(ü

Benedicet, he en vif;l beneideKleid des
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werftferes Los, alg das der Grossen der rde erlangen strebte,
erschıen ıhm unendlich reicher als der prachtvolle Herrscher-
mantel ; un:' der Tag seiner Profess Wr für ıhn eın unsag'bar
freudigerer und wonnevollerer als jener;, welchem unter
dem lauten Jubel Venedigs den erhabenen Dogenstuhl besties
un die feierliche Huldıgung des (Srossen Rathes hinnahm.

Indes So sehr der Tag der Profess für Orseolo. eın Tag des
Glückes un der Freude War, so Wr er für ‘\ihn nıcht wenırer
auch eın Tayg der "Trauer ınd ehmuth. Marın und Romu IC
welche u der Leitung. des’ Abhtes (4uarın 1m Kloster des.
hl Michael nıt dem gemeinsamen Ordensleben sıch vollkommen
vertraut gemacht hatten, hielten Nun den Tag für gekommen,
sıch ihrem ursprünglichen Vorhaben KZEMASS In dıe Einsamkeıt.

zu ‚.begeben und iıhr unterbrochene+s3 Einsiedlerleben wıeder auf-
zunehmen un fortzuführen. (Irseolo sah dıe beıiden Freunde,
welche ıhn theuere KErinnerungen und gyemeınsame geist1geSE E  werteres Los, als das der Grossen der Erde zu erlangen strebte,  erschien ihm .unendlich reicher als der prachtvolle Herrscher-  mantel; und der Tag seiner Profess war für ihn ein unsagbar  freudigerer und wonnevollerer als jener, an welchem er unter  dem lauten Jubel Venedigs den erhabenen . Dogenstuhl bestieg  und die feierliche Huldigung des Grossen Rathes hinnahm.  Indes so sehr der Tag der Profess für Orseolo,ein Tag des  Glückes und der Freude war, so war er für ' ihn . nicht weniger  auch ein Tag der Trauer und Wehmuth. Marin und Romuald,  welche unter der Leitung‘ des/ Abtes Guarin im Kloster des  hl. Michael mit dem gemeinsamen Ordensleben sich vollkommen  vertraut gemacht hatten, hielten nun den Tag für gekommen,  sich ihrem ursprünglichen Vorhaben gemäss in die KEinsamkeit  (  ‚zu ‚begeben und ihr unterbrochenes Einsiedlerleben wieder auf-  zunehmen und fortzuführen. Orseolo sah die beiden Freunde, am  welche ihn so theuere Erinnerungen und gemeinsame geistige  _ Empfindungen fesselten, mit Schmerzen scheiden und tröstete  _ sich nur mit der Hoffnung, später, wenn er sich im gemeinsamen  _ Klosterleben ausgebildet ha  be, mit ihnen das ‘L-ejb_en d‚gr Eip$'?“k  keit theilen zu dürfen.  x  0  lo i  Kloster führte,   Das gemeinsame Lebe  8 4‚V.v>el'cih‘e*syv Q159  ‚ war ein Leben der Selbstverleugnu  nd 1Vg;rdémiitbi  ;  Heiligkeit  be  In seinem _f811»‘1jiggi‚l Streben nac  en  $  S  Ä  n  {  7  $  unterwarf  nd züchtigte mit der  }  !  EeISS  i;  Körper  en grössten  Sırengheiten u  ©  und dem Bussgürtel die Glieder seines Leibes; er  verlängerte  seine Nachtwachen; er verpflichtete sich zu strengem Still-  schweigen; er suchte nach Mitteln und Gelegenheiten, um sein  Fleisch dem Geiste zu unterwerfen, die natürlichen Triebe, die  angeborene Weichlichkeit und die in der Welt angenommenen  h  Gewohn  "‘e en '1  du;1'* h heroi  BUEn  ul  Welch  eispie  1?Séoloz  er noCc  vor  ende  rone au  n dem gl  schäfl  Di  aus  d bi  eınen  ten zu  wil  e un  S  chlafsäle be-  un  sorgen, die  belriechendsten Orte  inigen,  den  z  n. Sein Durst und  hv  or Gott  r den Me  hen zu erniedrigen,  langen, si  v  reibt  n dazu, da  » sich  IerfAnbrdnungeg selbst denen  der  en  1  *  _ und jüngsten Mönche unterwirft.*)  N  }  t  16  sen Uebungen der Busse und Demu  th verband Br aidér  Orseolo eine  baWundernswerte LIB besthätigkeit. :De; Grund  } non?m / Rw l c pag 856 n 13Empfindungen fesselten, mı1t Schmerzen scheiden und tröstefe
sıch Nnur mıt der Später, wenn sich ım gemelINnsamenSE E  werteres Los, als das der Grossen der Erde zu erlangen strebte,  erschien ihm .unendlich reicher als der prachtvolle Herrscher-  mantel; und der Tag seiner Profess war für ihn ein unsagbar  freudigerer und wonnevollerer als jener, an welchem er unter  dem lauten Jubel Venedigs den erhabenen . Dogenstuhl bestieg  und die feierliche Huldigung des Grossen Rathes hinnahm.  Indes so sehr der Tag der Profess für Orseolo,ein Tag des  Glückes und der Freude war, so war er für ' ihn . nicht weniger  auch ein Tag der Trauer und Wehmuth. Marin und Romuald,  welche unter der Leitung‘ des/ Abtes Guarin im Kloster des  hl. Michael mit dem gemeinsamen Ordensleben sich vollkommen  vertraut gemacht hatten, hielten nun den Tag für gekommen,  sich ihrem ursprünglichen Vorhaben gemäss in die KEinsamkeit  (  ‚zu ‚begeben und ihr unterbrochenes Einsiedlerleben wieder auf-  zunehmen und fortzuführen. Orseolo sah die beiden Freunde, am  welche ihn so theuere Erinnerungen und gemeinsame geistige  _ Empfindungen fesselten, mit Schmerzen scheiden und tröstete  _ sich nur mit der Hoffnung, später, wenn er sich im gemeinsamen  _ Klosterleben ausgebildet ha  be, mit ihnen das ‘L-ejb_en d‚gr Eip$'?“k  keit theilen zu dürfen.  x  0  lo i  Kloster führte,   Das gemeinsame Lebe  8 4‚V.v>el'cih‘e*syv Q159  ‚ war ein Leben der Selbstverleugnu  nd 1Vg;rdémiitbi  ;  Heiligkeit  be  In seinem _f811»‘1jiggi‚l Streben nac  en  $  S  Ä  n  {  7  $  unterwarf  nd züchtigte mit der  }  !  EeISS  i;  Körper  en grössten  Sırengheiten u  ©  und dem Bussgürtel die Glieder seines Leibes; er  verlängerte  seine Nachtwachen; er verpflichtete sich zu strengem Still-  schweigen; er suchte nach Mitteln und Gelegenheiten, um sein  Fleisch dem Geiste zu unterwerfen, die natürlichen Triebe, die  angeborene Weichlichkeit und die in der Welt angenommenen  h  Gewohn  "‘e en '1  du;1'* h heroi  BUEn  ul  Welch  eispie  1?Séoloz  er noCc  vor  ende  rone au  n dem gl  schäfl  Di  aus  d bi  eınen  ten zu  wil  e un  S  chlafsäle be-  un  sorgen, die  belriechendsten Orte  inigen,  den  z  n. Sein Durst und  hv  or Gott  r den Me  hen zu erniedrigen,  langen, si  v  reibt  n dazu, da  » sich  IerfAnbrdnungeg selbst denen  der  en  1  *  _ und jüngsten Mönche unterwirft.*)  N  }  t  16  sen Uebungen der Busse und Demu  th verband Br aidér  Orseolo eine  baWundernswerte LIB besthätigkeit. :De; Grund  } non?m / Rw l c pag 856 n 13Klosterleben ausgebildet habe, miıt ihnen das ‘L‘efben der Ein_s{gn\1-{keit theilen VAH dürfen. lo i Klosteı füh LE,Das gemeinsame. Liebe vyel‘cheg S  Orse  Sa  €Wwar eın Leben der Selbstverleugnu nd _Yerde3niil:hiHeiligkeit beIn seinem feurigen Streben NaC unterwarf

nd 1züchffgte mıt der eIsSsKörper © &TrÖSSteN renghelten
und dem Bussgürtel die Glieder seines Le1bes; er verlängerte
seine Nachtwachen ; er verpflichtete sich strengem Still-
schweigen ; er suchte nach Mıtteln und Gelegenheiten, 190888! SEe1IN
Fleisch dem Geiste zu unterwerfen, dıe natürlichen Triebe, die
an‘ eborene Weichlichkeit und dıe 1ın der Welt aNSCENOMMENCH
Gewohn 1e en  Sdur  ı } hero1 gungenu

ul Ich CISPDIC rse_olo‚_ er nOoC or

ende rone Audem ol schäfDi
aus d bi el en ten

WwW1  ] Schlafsäle be
unsorgen, die l;elri'egh_endfiteli' Orte

ıInıgen, den n. Sein Durst un
hv Gott r en Me hen Zu erniedrigen,langen, sı

1bt dazu,SE E  werteres Los, als das der Grossen der Erde zu erlangen strebte,  erschien ihm .unendlich reicher als der prachtvolle Herrscher-  mantel; und der Tag seiner Profess war für ihn ein unsagbar  freudigerer und wonnevollerer als jener, an welchem er unter  dem lauten Jubel Venedigs den erhabenen . Dogenstuhl bestieg  und die feierliche Huldigung des Grossen Rathes hinnahm.  Indes so sehr der Tag der Profess für Orseolo,ein Tag des  Glückes und der Freude war, so war er für ' ihn . nicht weniger  auch ein Tag der Trauer und Wehmuth. Marin und Romuald,  welche unter der Leitung‘ des/ Abtes Guarin im Kloster des  hl. Michael mit dem gemeinsamen Ordensleben sich vollkommen  vertraut gemacht hatten, hielten nun den Tag für gekommen,  sich ihrem ursprünglichen Vorhaben gemäss in die KEinsamkeit  (  ‚zu ‚begeben und ihr unterbrochenes Einsiedlerleben wieder auf-  zunehmen und fortzuführen. Orseolo sah die beiden Freunde, am  welche ihn so theuere Erinnerungen und gemeinsame geistige  _ Empfindungen fesselten, mit Schmerzen scheiden und tröstete  _ sich nur mit der Hoffnung, später, wenn er sich im gemeinsamen  _ Klosterleben ausgebildet ha  be, mit ihnen das ‘L-ejb_en d‚gr Eip$'?“k  keit theilen zu dürfen.  x  0  lo i  Kloster führte,   Das gemeinsame Lebe  8 4‚V.v>el'cih‘e*syv Q159  ‚ war ein Leben der Selbstverleugnu  nd 1Vg;rdémiitbi  ;  Heiligkeit  be  In seinem _f811»‘1jiggi‚l Streben nac  en  $  S  Ä  n  {  7  $  unterwarf  nd züchtigte mit der  }  !  EeISS  i;  Körper  en grössten  Sırengheiten u  ©  und dem Bussgürtel die Glieder seines Leibes; er  verlängerte  seine Nachtwachen; er verpflichtete sich zu strengem Still-  schweigen; er suchte nach Mitteln und Gelegenheiten, um sein  Fleisch dem Geiste zu unterwerfen, die natürlichen Triebe, die  angeborene Weichlichkeit und die in der Welt angenommenen  h  Gewohn  "‘e en '1  du;1'* h heroi  BUEn  ul  Welch  eispie  1?Séoloz  er noCc  vor  ende  rone au  n dem gl  schäfl  Di  aus  d bi  eınen  ten zu  wil  e un  S  chlafsäle be-  un  sorgen, die  belriechendsten Orte  inigen,  den  z  n. Sein Durst und  hv  or Gott  r den Me  hen zu erniedrigen,  langen, si  v  reibt  n dazu, da  » sich  IerfAnbrdnungeg selbst denen  der  en  1  *  _ und jüngsten Mönche unterwirft.*)  N  }  t  16  sen Uebungen der Busse und Demu  th verband Br aidér  Orseolo eine  baWundernswerte LIB besthätigkeit. :De; Grund  } non?m / Rw l c pag 856 n 13daSE E  werteres Los, als das der Grossen der Erde zu erlangen strebte,  erschien ihm .unendlich reicher als der prachtvolle Herrscher-  mantel; und der Tag seiner Profess war für ihn ein unsagbar  freudigerer und wonnevollerer als jener, an welchem er unter  dem lauten Jubel Venedigs den erhabenen . Dogenstuhl bestieg  und die feierliche Huldigung des Grossen Rathes hinnahm.  Indes so sehr der Tag der Profess für Orseolo,ein Tag des  Glückes und der Freude war, so war er für ' ihn . nicht weniger  auch ein Tag der Trauer und Wehmuth. Marin und Romuald,  welche unter der Leitung‘ des/ Abtes Guarin im Kloster des  hl. Michael mit dem gemeinsamen Ordensleben sich vollkommen  vertraut gemacht hatten, hielten nun den Tag für gekommen,  sich ihrem ursprünglichen Vorhaben gemäss in die KEinsamkeit  (  ‚zu ‚begeben und ihr unterbrochenes Einsiedlerleben wieder auf-  zunehmen und fortzuführen. Orseolo sah die beiden Freunde, am  welche ihn so theuere Erinnerungen und gemeinsame geistige  _ Empfindungen fesselten, mit Schmerzen scheiden und tröstete  _ sich nur mit der Hoffnung, später, wenn er sich im gemeinsamen  _ Klosterleben ausgebildet ha  be, mit ihnen das ‘L-ejb_en d‚gr Eip$'?“k  keit theilen zu dürfen.  x  0  lo i  Kloster führte,   Das gemeinsame Lebe  8 4‚V.v>el'cih‘e*syv Q159  ‚ war ein Leben der Selbstverleugnu  nd 1Vg;rdémiitbi  ;  Heiligkeit  be  In seinem _f811»‘1jiggi‚l Streben nac  en  $  S  Ä  n  {  7  $  unterwarf  nd züchtigte mit der  }  !  EeISS  i;  Körper  en grössten  Sırengheiten u  ©  und dem Bussgürtel die Glieder seines Leibes; er  verlängerte  seine Nachtwachen; er verpflichtete sich zu strengem Still-  schweigen; er suchte nach Mitteln und Gelegenheiten, um sein  Fleisch dem Geiste zu unterwerfen, die natürlichen Triebe, die  angeborene Weichlichkeit und die in der Welt angenommenen  h  Gewohn  "‘e en '1  du;1'* h heroi  BUEn  ul  Welch  eispie  1?Séoloz  er noCc  vor  ende  rone au  n dem gl  schäfl  Di  aus  d bi  eınen  ten zu  wil  e un  S  chlafsäle be-  un  sorgen, die  belriechendsten Orte  inigen,  den  z  n. Sein Durst und  hv  or Gott  r den Me  hen zu erniedrigen,  langen, si  v  reibt  n dazu, da  » sich  IerfAnbrdnungeg selbst denen  der  en  1  *  _ und jüngsten Mönche unterwirft.*)  N  }  t  16  sen Uebungen der Busse und Demu  th verband Br aidér  Orseolo eine  baWundernswerte LIB besthätigkeit. :De; Grund  } non?m / Rw l c pag 856 n 13sich len Anordnungen, selhst denen
der en und jJüngsten Mönche unterwirf£t. 8

SCn Uebungen der Busse un Demu verb‘änd* Bruder
UOrseol eıne bewundernswerte Lie th ke Der Gründ
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des Hospizes VON stf; Marcus In Venedig fühlte sıch unwıder-
stehlich ZULC Bedienung der und frommen Besucher der
el des hl Michael angetrieben. Die Klosterchronisten w1ıssen

erzählen, WwW1e der einstige erlauchte Doge 1U den Pılgern die
FHüsse wusch, dıe Kranken pülegte und VO  — selınem Obern sich die
Erlaubnis erbat, das Brot den Armen miıttheılen dürfen, das

sich VO Munde absparte.
Von der unschätzbaren abe der Versöhnung und

Friedensstiftung zwısechen KEntzweıten, mıt welcher dıe göttliche
Vorsehaung uUunNSerI Ordensbruder schon 1n se1iner Jugend In reichem
Masse ausgestattet hatte, machte 1mM K loster miıt dem gleichen
KEiıfer WwW1e iın der Welt Gehbhrauch. Kr wusste die erregtesten
(GGemüther beruhigen, dıe Bıtterkeıiten, welche bei einıgen
seiner Mitbrüder bemerken konnte, A besänftigen und der Demuth
und Sanftmuth seines göttlichen Vorbildes cdie rührendsten Worte
und eindringlichsten Belehrungen ZU entlehnen, u11l gyleich eınem
klugen Arzte durch Anwendung geeigneter geistlicher Linderungs-
mittel diıe tiefsten W unden heılen, welche eın unüberlegtes
hartes Wort geschlagen hatte

Ausserdem ırugen die ansprechenden ID SC scha fte e1n 6S

Charakters nıcht wenıg dazu bel, Sse1in Ansehen erhöhen
und dıe Liebe ıhm vermehren. ıe liebenswürdige Heiter-
keıt und bewundernswerte Bescheidenheıt, SOWI1e die innere
Zufriedenheit, welche auf seinem Antlitze sich abspiegelte, Hössten
se1ıner Umgebung jenen FErieden eIn, den gotterfüllte Seelen ın
sıch iragen. Von solcher Anmuth und Liebe entzückt, ühlten dıe
Bewochner VO  — UuXa und der ZAaNZEN Umgegend sıch immer mehr

dıesem grossen Ordensmanne: hingezogen. Jedermann bewunderte
und verehrte ‚ diesen erlauchten Fremden, der so schnell für s1e
eın Landsmann und Freund, oder vielmehr. ein Vater der Barm:-
herzigkeit und des Rathes, der WFürsorger für die Armen
und der ITröster der Unglücklichen geworden 1st. Selbst der Taf
(J)lıba VON Cerdagne, eın , grosser Wohlthäter des Klosters ZU

Michael, fühlte sich von dem liebenswürdıgen W esen Orseolos
wohlthuend angesprochen, dass ıhm seıne Freundschaft

anbot. Das freundschaftliche Verhältnis, welches sich nun zwischen
dem (}rafen VON Cerdagne un dem früheren ogen von Venedig
bıldete, Lru.  o}  [ sehr vıel bel, ass jener rel Jahre nach dem Tode
Orseolos- in das Kloster Monte Uassıno sich begab und dort als
Mönch seıne etzten Lebensjahre zubrachte.

Mittelst dieser ‚ebungen der Busse und Liebe atte Orseolo
schon im ersten Jahre nach seiner Profess alle Hindernisse des
geistlichen Lebens überwunden ; er hatte seinen Willen den
strengsten. Forderungen des Gehorsams ‚unterworfen, se1ın Herz
VON aller Anhänglichkeit an den alten Mens@hen losgeschält und



S

sehnte sich NUrLr mehr nach _äeném hıiımmlischen Seelenzustand,
welcher zwıschen XS ınd der Sünde einen unübersteigbaren
Abgrund gräbt. Die kurze Fa  e1ıt elnes Jahres hatte hingereicht, un

en ehemalıgen mächtigen ogen einem vollendeten Ordens-
MAaNnnNe, ZU Stolz des Klosters un ZU Musterbild für seine
Mıitbrüder machen. Indes die gelstliche Lieıter, welche ZUE

öhe der Vollkommenheıt führt, hat viele Stufen ()rseolo musste
VO Stufe A Sstufe noch höher stelgen, ZUT Anschauung der
Herrlichkeıit (zottes ın Jesus Christus, unserem V.orbild und Endziel.

gelangen.f)
Zahntes Capıtel.

UVUebernahme des Sacristandıenstes. Versuchungen.
Blıck auf dıe Vorgänge 1n Venedig nach der Flilucht

Orseolos.
Bevor Orseolo s‘ei n helsses Verlängen stillen und den

heben Einsiedlern Marın und Romuald ın dıe W aldeseinsamkeıt
sıch begeben konnte, W1es ıhm eıne besondere Fügung der KÖLL-
lichen Vorsehung In dem Hause des Herrn eıne einsame Stelle
a gleichsam uln selner Seele IA gyestatten, dass. sıe sıch Tag
und Nacht WwW1e eıine lebendige ampe <  Or dem Tabernakel ver-
ZeHTE.., Kıs WAaLr nämlich das Amt e1ines Sacrıstans un!
Custos der Klosterkirche freigeworden. Dieses Amt war ım
Allgemeinen mehr gemieden als gesucht; denn es war miıt einer
sehr SCn Verantwortlichkeit verbunden, un die zahlreichen
Greschäfte, welche dem Saeristan oblagen, setzten diesen mancherle1
unfreiwilligen Fehlern un Unterlassungen AauUuSsS. Ausser der Dorge
für die Bereitstellung der ZU Gottesdienste nothwendigen (zefässe
nd Geräthe hatte der  Saeristan auch die Aufgabe, dje Kırche
und den Chor Z A kehren, die Altäre rein erhaltıen. cdıie Lampen
in der Kirche besorgen, dıe Kerzen anzuzünden, die priester-lichen Kleider und das ur Feier des Messopfers nothwendige
Linnenzeug 1n Ordnung zu. halten.. Ueberdies musste er bei Tag
und Nacht mıt der Glocke das Zeichen zum Chorgebete geben. Er
konnte daher nur auf kurze Augenblicke die Kirche verlassen
und auch Nachtzeit LUr wenige Stunden die süsse Ruhe es
Schlafes genlessen. Kein anderes Amt 1m Kloster forderte einen
gTrösseren Kıfer, eıne peinlichere Genauigkeit, eine vollständiıgere
Willensentäusserung und Abtödtung.535 —  sehnte sich nur mehr nach 5eném himmlischen Seelenzustand,  welcher zwischen uns und der Sünde einen unübersteigbaren  Abgrund gräbt. Die kurze Zeit eines Jahres hätte hingereicht, um  den ehemaligen mächtigen Dogen zu einem vollendeten Ordens-  manne, zum Stolz des Klosters und zum Musterbild für seine  Mitbrüder zu machen. Indes die geistliche Leiter, welche zur  Höhe der Vollkommenheit führt, hat viele Stufen: Orseolo musste  von Stufe zu Stufe noch höher steigen, um zur Anschauung der  Herrlichkeit Gottes in Jesus Christus, unserem Vorbild und Endziel,  zu gelangen.f)  Zehntes Capitel.  Uebernahme des Sacristandienstes. Versuchungen.  Blick auf die Vorgänge in Venedig nach der Flucht  Orseolos.  Bevor Orseolo sein heisses Verlahgen stillen und zu den  lieben Einsiedlern Marin und Romuald in die Waldeseinsamkeit  sich begeben. konnte, wies ihm eine besondere Fügung der gött-  lichen Vorsehung in dem Hause des Herrn eine einsame Stelle  an, gleichsam um seiner Seele zu gestatten, dass. sie sich Tag  und Nacht wie eine lebendige Lampe vor dem Tabernakel ver-  zehre.. Es war nämlich das Amt eines Sacristans und  Custos der Klosterkirche freigeworden.  Dieses Amt war im  Allgemeinen mehr gemieden als gesucht; denn es war mit einer  sehr grossen Verantwortlichkeit verbunden, und die zahlreichen  Geschäfte, welche dem Saeristan oblagen, setzten diesen mancherlei  unfreiwilligen Fehlern und Unterlassungen aus. Ausser der Sorge  für die Bereitstellung der zum Gottesdienste nothwendigen Gefässe  und Geräthe hatte der Sacristan auch die Aufgabe, die Kirche  und den Chor zu kehren, die Altäre rein zu erhalten, die Lampen  in der Kirche zu besorgen, die Kerzen anzuzünden, die priester-  lichen Kleider und das, zur Feier des hl. Messopfers nothwendige  Linnenzeug in Ordnung zu halten. Ueberdies musste er bei Tag  und Nacht mit der Glocke das Zeichen zum Chorgebete geben. Er  konnte daher nur auf kurze Augenblicke die Kirche verlassen  und auch zur Nachtzeit nur wenige Stunden die süsse Ruhe des  Schlafes geniessen. Kein anderes Amt im Kloster forderte einen  grösseren Eifer, eine peinlichere Genauigkeit, eine vollständigere  N  Willensentäusserung und Abtödtung.  _ Orseolo bat nun den Abt Guarin, dieses so wenig beliebte  Amt eines Sacristans ihm zu übertragen, was denn auch derselbe  mit Freude gewährte. Das Oratorium wird nun Orseolos Wohn-  gtätte, das Haus des Herrn- sgin Haug. Nachdem er bisher meh;‘ m1t  ®  j‘) Tolra 1 c '186'—;96. 'Orseolo bat nun den Abt Guarin, dieses wenıg beliebte
Amt eines Saeristans ihm übertragen, Wäas enn auch derselbe
mıt Freude gewährte. Das Oratorium wird 18848 UOrseolos Wohn
stätte, das Haus des Herrn- sgin Haug. Nachdem GE bısher mehr mit

Y Tolra J. C '186'—;96.
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Arbeitén des äjusserlich th‘äfig'en T hens. sich beschäftigt hatte,
jetzt 1n (Gebet un! Betrachtung dıe Stille des Heiligthums

und erlangte mıiıt jedem Tage kostbarere ınd reichlichere Gnaden. ;
n  FE W enn VOTr dem Tabérnakel miıt thränenbenetzten, ZUIN Himmel

gerichteten Augen. und unter irommen Seufzern für se1n und
aller Menschen eil Z Herrn e  e, hätte 1INall hn nach der
Versicherung seiner stillen Beobachter. für eınen Seraph halten
mö  9 dessen Herz wıe e1in feuriger 'Liebeshauch ZU T’hrone
(+ottes emporstieg.!)

Dıesen KEifer ‚belohnte der xöttliche Heiland dadurch, dass
sıch seınem treuen ])iener ımmer mehr erkennen gyab un

mittheilte. '* 1)a er seinen Hunger und Durst _ nach Gerechtigkeit
vermehren und sein. Verlangen, ihm anzugehören, och
höher steigern wollte, begnadigte er ıhn mı1t der (Gabe der Be

Vomch Au himmlischen Lich! erleuchtet und vom KHKeuer

göttlicher Liebe entzündet, ard Orseolo ‚ bis zu dem Hyöhen
st tischer Anbetung des Dreieinigen ” D y erhoben

Um die Tüugend seines Dieners och mehr vArl läutefix un
seine Verdienste zu vermehren, fügte (zott Zu solch erhabenen
Gnadenerweisungen andere, jedoch verschledenen Charakters,
hinzu. Er erlaubte der Ö  e, >  O' diese englische Seele ihre
Anfälle verdoppeln, jedoch 1Ur der Absicht, um ıh
Gelegenheit neuen Siegen geben un den Angefochtenen
schliesslich unter dıe ichten ScharCcHh der Beyysiege;‘ des -Engels
der Finsternis Zu versetzen.E E TE  E NN  SAr  Da  —2  ——  )  Arbeiten deé äusserlich ‘thä‘tigen _ Lebens sich beschäftigt hatte,  genoss er jetzt in Gebet und Betrachtung die Stille des Heiligthums  und erlangte mit jedem Tage kostbarere und reichlichere Gnaden.  ä  5  Wenn er vor dem Tabernakel mit thränenbenetzten, zum Himmel  gerichteten Augen und unter frommen Seufzern für sein und  aller Menschen Heil zum Herrn flehte, hätte man ihn nach der  Versicherung seiner stillen Beobachter für einen Seraph halten  mögen, dessen Herz wie ein feu  C  riger  'Liebeshauch ‘ zum Throne  Gottes emporstieg.!)  Diesen Eifer  _ belohnte der göttliche Heiland dadurch,   dass  er sich seinem treuen Diener immer mehr zu erkennen gab und  mittheilte. Da er seinen Hunger und Durst nach Gerechtigkeit  vermehren und sein Verlangen, ihm ganz ‚anzugehören, noch  höher steigern wollte, begnadigte er ihn mit der Gabe der Be-  7  M  Vom  schauung.  himmlischeı  n Lichte erleuchtet und vom Feuer  göttlicher Liebe entzündet,  \  4  ard Orseolo bis zu dem, Hyöhen  statischer Anbetung des  Dreieinigen erhoben.  Um die Tugend seines Dieners noch mehr  {  zu läu‘t'e“zy'n ufidv  seine Verdienste zu vermehren,  fügte Gott zu solch erhabenen  Gnadenerweisungen andere, jedoch verschiedenen Charakters,  hinzu. Er erlaubte der Hölle, gegen diese englische Seele ihre  Anfälle zu verdoppeln, jedoch nur i  n der Absicht, um. ihr  }  e  Gelegenheit zu neuen Siegen zu geben und den Angefochtenen  schliesslich unter die lichten Schar  Y  en der Beüs‚i\gge;‘\ des Enge]s  der Finsternis zu versetzen.  $  ö  } ©  W Nom erste  %  n Mase 8  d  e  1  ines .E'i’h'tritte;;r‘ in ä Kl‚oétefj„ war  ussere,  Jo bemüht, sic  h gegen Aalle,  sowohl.  nnere als  stär  d  J  end a  dass  ersuchunge  .  ıne  Seele  erjenige,  we  e  ijenst Gott  antreten w  u  auf Vers  chungen vorbereite  müsse, und dass der Fortschritt  in der Vollkommenheit des  nur unter heftigen Kämpfen  gegen die listigen Angriffe des bösen Feindes gewonnen werden  Y  eist der Finsternis gegen Orseolo,  könne. Kein Wunder, dass der'  ä  dessen ‘ tugendhaftes Beispiel v  jelen Seelen zum geistlichen An-  elche der  sporn gereichte, alle möglichen Angriffe versuch  Hass gegen Gott und seinen frommen Diener ihm eingeben  €  konnte. Wir wollen nicht alle Versuchungen, durch weilche ’  ich  elüste  .bö59 Qeist  in dem frommen Ordensbruder bald  zu erreg:  M  ald ihm die Verrichtungen s  eines Amtes zu verleiden,  seine Seele in Muthlosigkeit und  Verzweiflung zu stürzen  n der breiten  usführlichkeit  este  Biographen  urch welche  %  acherzä  sondern beschränken unsauf jene,  m  ‘O1{Sé0‘  rlassen des  Josters und -„;;_1-i—1‘2  5  4e  ') Anonym, RiVom er  S  <  te Tage ines Eifitrittes 112 dasE E TE  E NN  SAr  Da  —2  ——  )  Arbeiten deé äusserlich ‘thä‘tigen _ Lebens sich beschäftigt hatte,  genoss er jetzt in Gebet und Betrachtung die Stille des Heiligthums  und erlangte mit jedem Tage kostbarere und reichlichere Gnaden.  ä  5  Wenn er vor dem Tabernakel mit thränenbenetzten, zum Himmel  gerichteten Augen und unter frommen Seufzern für sein und  aller Menschen Heil zum Herrn flehte, hätte man ihn nach der  Versicherung seiner stillen Beobachter für einen Seraph halten  mögen, dessen Herz wie ein feu  C  riger  'Liebeshauch ‘ zum Throne  Gottes emporstieg.!)  Diesen Eifer  _ belohnte der göttliche Heiland dadurch,   dass  er sich seinem treuen Diener immer mehr zu erkennen gab und  mittheilte. Da er seinen Hunger und Durst nach Gerechtigkeit  vermehren und sein Verlangen, ihm ganz ‚anzugehören, noch  höher steigern wollte, begnadigte er ihn mit der Gabe der Be-  7  M  Vom  schauung.  himmlischeı  n Lichte erleuchtet und vom Feuer  göttlicher Liebe entzündet,  \  4  ard Orseolo bis zu dem, Hyöhen  statischer Anbetung des  Dreieinigen erhoben.  Um die Tugend seines Dieners noch mehr  {  zu läu‘t'e“zy'n ufidv  seine Verdienste zu vermehren,  fügte Gott zu solch erhabenen  Gnadenerweisungen andere, jedoch verschiedenen Charakters,  hinzu. Er erlaubte der Hölle, gegen diese englische Seele ihre  Anfälle zu verdoppeln, jedoch nur i  n der Absicht, um. ihr  }  e  Gelegenheit zu neuen Siegen zu geben und den Angefochtenen  schliesslich unter die lichten Schar  Y  en der Beüs‚i\gge;‘\ des Enge]s  der Finsternis zu versetzen.  $  ö  } ©  W Nom erste  %  n Mase 8  d  e  1  ines .E'i’h'tritte;;r‘ in ä Kl‚oétefj„ war  ussere,  Jo bemüht, sic  h gegen Aalle,  sowohl.  nnere als  stär  d  J  end a  dass  ersuchunge  .  ıne  Seele  erjenige,  we  e  ijenst Gott  antreten w  u  auf Vers  chungen vorbereite  müsse, und dass der Fortschritt  in der Vollkommenheit des  nur unter heftigen Kämpfen  gegen die listigen Angriffe des bösen Feindes gewonnen werden  Y  eist der Finsternis gegen Orseolo,  könne. Kein Wunder, dass der'  ä  dessen ‘ tugendhaftes Beispiel v  jelen Seelen zum geistlichen An-  elche der  sporn gereichte, alle möglichen Angriffe versuch  Hass gegen Gott und seinen frommen Diener ihm eingeben  €  konnte. Wir wollen nicht alle Versuchungen, durch weilche ’  ich  elüste  .bö59 Qeist  in dem frommen Ordensbruder bald  zu erreg:  M  ald ihm die Verrichtungen s  eines Amtes zu verleiden,  seine Seele in Muthlosigkeit und  Verzweiflung zu stürzen  n der breiten  usführlichkeit  este  Biographen  urch welche  %  acherzä  sondern beschränken unsauf jene,  m  ‘O1{Sé0‘  rlassen des  Josters und -„;;_1-i—1‘2  5  4e  ') Anonym, RiKloster WarLr‘

ussere,lo bemüht, SIC ©E E TE  E NN  SAr  Da  —2  ——  )  Arbeiten deé äusserlich ‘thä‘tigen _ Lebens sich beschäftigt hatte,  genoss er jetzt in Gebet und Betrachtung die Stille des Heiligthums  und erlangte mit jedem Tage kostbarere und reichlichere Gnaden.  ä  5  Wenn er vor dem Tabernakel mit thränenbenetzten, zum Himmel  gerichteten Augen und unter frommen Seufzern für sein und  aller Menschen Heil zum Herrn flehte, hätte man ihn nach der  Versicherung seiner stillen Beobachter für einen Seraph halten  mögen, dessen Herz wie ein feu  C  riger  'Liebeshauch ‘ zum Throne  Gottes emporstieg.!)  Diesen Eifer  _ belohnte der göttliche Heiland dadurch,   dass  er sich seinem treuen Diener immer mehr zu erkennen gab und  mittheilte. Da er seinen Hunger und Durst nach Gerechtigkeit  vermehren und sein Verlangen, ihm ganz ‚anzugehören, noch  höher steigern wollte, begnadigte er ihn mit der Gabe der Be-  7  M  Vom  schauung.  himmlischeı  n Lichte erleuchtet und vom Feuer  göttlicher Liebe entzündet,  \  4  ard Orseolo bis zu dem, Hyöhen  statischer Anbetung des  Dreieinigen erhoben.  Um die Tugend seines Dieners noch mehr  {  zu läu‘t'e“zy'n ufidv  seine Verdienste zu vermehren,  fügte Gott zu solch erhabenen  Gnadenerweisungen andere, jedoch verschiedenen Charakters,  hinzu. Er erlaubte der Hölle, gegen diese englische Seele ihre  Anfälle zu verdoppeln, jedoch nur i  n der Absicht, um. ihr  }  e  Gelegenheit zu neuen Siegen zu geben und den Angefochtenen  schliesslich unter die lichten Schar  Y  en der Beüs‚i\gge;‘\ des Enge]s  der Finsternis zu versetzen.  $  ö  } ©  W Nom erste  %  n Mase 8  d  e  1  ines .E'i’h'tritte;;r‘ in ä Kl‚oétefj„ war  ussere,  Jo bemüht, sic  h gegen Aalle,  sowohl.  nnere als  stär  d  J  end a  dass  ersuchunge  .  ıne  Seele  erjenige,  we  e  ijenst Gott  antreten w  u  auf Vers  chungen vorbereite  müsse, und dass der Fortschritt  in der Vollkommenheit des  nur unter heftigen Kämpfen  gegen die listigen Angriffe des bösen Feindes gewonnen werden  Y  eist der Finsternis gegen Orseolo,  könne. Kein Wunder, dass der'  ä  dessen ‘ tugendhaftes Beispiel v  jelen Seelen zum geistlichen An-  elche der  sporn gereichte, alle möglichen Angriffe versuch  Hass gegen Gott und seinen frommen Diener ihm eingeben  €  konnte. Wir wollen nicht alle Versuchungen, durch weilche ’  ich  elüste  .bö59 Qeist  in dem frommen Ordensbruder bald  zu erreg:  M  ald ihm die Verrichtungen s  eines Amtes zu verleiden,  seine Seele in Muthlosigkeit und  Verzweiflung zu stürzen  n der breiten  usführlichkeit  este  Biographen  urch welche  %  acherzä  sondern beschränken unsauf jene,  m  ‘O1{Sé0‘  rlassen des  Josters und -„;;_1-i—1‘2  5  4e  ') Anonym, Rialle, sowohl nnere als
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Vénedig beWoéen werden söilte. Um dıe Schlauheit un \Gefähflich-
eıt dieser Versuchung besser einzusehen. muUussen WIr Jetzt einen:
kurzen Blıck auf. die Kreignisse werfen. welche sıch nach der
Flucht Orseolos 1n Venedig' abgespielt en

Ails der weltflüchtige Doge ın der schweigsamen Dunkel.
heit der aCc heimlich Venedig verlassen hatte, wurde „Nnicht ohne
Zuthun seiner Anhänger“ der billigdenkende Vitalis Candıand,
Bruder des ermordeten Candıano I auf den Dogenstuhl erhoben.
Dieser legte aber wegen Kränklichkeit sehon nach 14 onaten
die herzogliche. ‚W ürde nıeder, Jiess sıch. 1n dus Kloster des

Hılarıus W.O:€E das Mönchskleıd ahm und Ivie1f Yage
nach selnem Eintritte das Zeitliche segnete. er€vähit DieserNun ‚ward der Tribun M em In ZzuU DogeMann besass laut dem Zieugn1sse des Chronisten Johaäann orOSSE
Reichthümer, aber wenıg Geschick Leıtung welthicher (Ge-
schäfte” und Staatsangelegenheiten. ID hatte keıine festen (}rund-
sätze und keine persönliche Ueberzeugung‘; Wr eiıner jener
oberflächlichen und schwankenden Männer, welche sich ın ihren
Handlungen stets von den Wellen der. Volksgunst hın und her-
schaukeln und VO dem lauten Lärm kühner Parteigänge Jeıtenku 02Jassen. om Anfang seiner Thronbesteigung an neigte
auf die Seite des deixts_gher'1 Kaisers, und ‘£ii‘eser glau dem DEU
ogen ‚eine. wertvoölle St tze ZUL Erlangung

abeEinflusses C  yuf die Republik Venedig geiu
seit Jahren den 1ın Venedig F  ; t1ON L& S

sinnte (fränkische) Partei(byzantinische) und lie deutschge
sich schroff gegenüber. Während die‘ nationale Partei, an deren
Spitze: damals' dıe beim Vok allgemeın beliebte und verehrte

für dıeMorosin1 stand, miıt aller. Entschiedenheıt
Verfassung ON für (lig’ ‚politischen Landes
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TNe 30 . col. 920M  Sa  >  Venedig béWoéen werden sollte. Üm die Schlauheit und \Geféih14ich-  keit dieser Versuchung besser einzusehen, müssen wir jetzt einen  kurzen Blick auf die KEreignisse werfen, welche. sieh_nach der  Flucht Orseolos in Venedig abgespielt haben.  Als der weltflüchtige Doge in der sch  weigsamen DunkéL  heit der Nacht heimlich Venedig verlassen hatte, wurde „nicht ohne  Zuthun seiner Anhänger“1) der billigdenkende Vitalis Candiam,  Bruder des ermordeten Candiano IV., auf den Dogenstuhl erhoben.  Dieser legte aber wegen Kränklichkeit schon nach 14 Monaten  die herzogliche Würde nieder, liess sich in das Kloster des  S  hl. Hilarius bringen, wo er das Mönchskleid nahm. und ;vie1j Tage  nach seinem Eintritte das Zeitliche segnete.  Jal erwähit. ; D>ieser  Nun ward der Tribun Memmo zum Doge  VM annn  besass laut dem Zeugnisse  des Chronisten Johann ?). grosse  Reichthümer, aber wenig Geschick zur  Leitung weltlicher Ge-  schäfte”und Staatsangelegenheiten. Er hatte keine festen Grund-  sätze und keine persönliche Ueberzeugung‘; er war einer jener  oberflächlichen und schwankenden Männer, welche sich in ihren  Handlungen stets, von den Wellen der Volksgunst hin- und her-  schaukeln und von dem lauten Lärm kühner Par?;eig‘änä@  r leiten  ku  8  Jassen. Vom Anfang seiner T’hronbesteigung an neigte  Ü  auf die Seite des deutschen Kaisers, und dieser glau  3080  dem neu  nes  3ä  Dogen ‚eine. wertvolle Stütze zur KErlangung  abe  7  Einflusses auf die "Rep\1‚tblikf'i‘ Ven‚e‘dig; gefu  7  seit „J—ah1jé'n  $  den in Venedig  {  T  e  natıon  alges]  sinnte (fränkische) Partei  (byzantinische)  ‚und die deutschge  sich schroff gegenüber. Während die nationale Partei, an deren  Spitze damals die beim Vok allgemein beliebte / und : verehrte  für die  Morosini stand, mit aller Entschiedenheit  Verfassung  v  ün  $  ‚für die politischen  Ö  X  ‚ Landes-  rossen Rat  S,  S  Rechte de1  R  vertretung 0  Unabhängigke  Republik  in  frän  sche P  ter  Schut  he'  i  €es  h  er der Leitun  hsüch  er  ]jfi  milie  de  PO  NS  nh  und  U  olke  chwa  tunde  für  hielt diese Partei un  kommen,  ‚e Hände zu  S  irk  es  :rvi  en. Unter ge  ıt  en fassten die Caloprini  de:  z  ÄÄ du  kräftiges. Auftreten die  Jan,  än  ke ders  \a  W  elben zu  Schande  achten,  zu vernichten. Diese aber  or  en rechtzeitig  }  n gegen ihr Leben geplanten Anschla  te  ©  un  Gnade fiér G$.féh“; die  X  d entg gen „dmch Grottes  a 0.:3832  2 Gfrörer a  gne  m,  139, col. 920. ©  {  7
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ber ıhren Häuptern schwebte“ mıt Ausnahme des Domeniı1co
Morosıin1, welcher auf dem Marktplatze VOIN Olıvoalo neben der
Kıirche des hl Petrus erschlagen wurde. !)

Dieser mıiıt Wissen des Dogen Memmo vollführte ord
musste auf die venetjanıschen Mönche iın Cuxa, welche durch
geheime Boten VONN den Vorgängen 1n Venedig auf dem Laufenden
erhalten wurden, selbstverständlich den schmerzlichsten Eindruck
machen un 1n Venedig den Abscheu und die Entrüstung der
grossenh Mehrzahl der Aristokratıie un des Volkes SEDZCN die
fränkische Parteı SOrreZeN. Unter diesen Umständen wrug na  ;

eın Bedenken, patriotische Kundgebungen zu veranstalten, welche
ın den Beziehungen des alsers ()tto 11 A der Republik e1in
gespannteres Verhältnis ZU  — Foige hatten. ÖOtto grolite noch immer
den Venetianern der Krmordung des ogen Candıano
und hatte die Absıcht, die alten Verträge nıt Gewalt umz  en
Der Doge Memmo wusste ZW.":L!‘ der Ausführung dieses Vorhabens
dadurch vorzubeugen, dass das Hoflager des a1lsers dreı
Bevollmächtigte schickte und durch diese dıe Krneuerung der
alten Verträge bewirkte, welche zwıschen Venetien und den
benachbarten Gebieten des Italischen Peiches hbestanden. Alleın
die Bedingungen, welche der K alser die Krneuerung dieser
Verträge knüpfte, wurden VO  - der Mehrzahl der Glheder des
(4+rossen Kathes, welcher die Verfassung von 959 aufrecht
halten wlissen wollte, nicht genehmigt, und kam es zwischen
dem Kalser ınd dem Seeland ZU offenen Kriıer

Die Häupter der fränkischen Partel, deren verbrecherische
Herrschsucht alle Gefühle der Vaterlandsliebe erstickte, legten
nun den etzten Rest des Scham- und Ehrgefühles ab. S1e VeTI-

liessen Venedig und begaben sich das kaiserliche Hoflager
Nnac Verona, WO s1e die Maske wohlmeinender Absichten, welche
s1e ısher noch vorhielten, abwarfen und dem Kaiser den Vor
schlag machten, ihm ihr Vaterland auszuliefern. An ihrer Spitze

die Mörder des Domen1ico Morosıinı Stephan Caloprini
und se1ine drel Söhne. Ihr meınen Rathschlägen tolgt“,
sagte der alte Caloprini ZU Kaiser, „Will ich bewirken, dass
ZULE Wahrheit wird, WAas Ihr Jängst begehrt. Venedig soll Kuer
Kigentum werden.“ Ja, er ging noch weıter : Cl bot dem K alser
einen jährlichen Tribut von hundert Pfund Goldes an, alla. er
ıhn mıiıt Waffengewalt zum Dogen Venetlens einsetzen werde. ?)

Durch diese Verräther ermuthigt, beschloss der deutsche
Kaiser gewaltthätig die V enetianer vorzugehen und . sıe
durch Aushungerung Z bezwingen. Kıs wurde nun Handels-

Migué tom. 13  O col. Q  0
(ifrörer 340
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sPerre angeordnet, dıe KEınfuhr VOon Lebensmitteln AaUus dem
italischen Festlande schwer verpönt. Zugleich erging der Befehl,
dass eın Venetianer, der siıch diesseits antreffen Jasse, geschont
werden aolle Damiıt Venedig schneller und sıcherer durch
Hunger' ZU Unterwerfung eZWUNSECN würde, vertheilte der
Kaıiser die racheschnaubenden, ausgewanderten Häupter der frän-
kischen Parteı auf verschiedene Plätze der Küste, un alle Zufuhr
Von Lebensmitteln verhindern ährend der 7WE] Jahre VO

981—983, in denen die Feindseligkeıten dauerten, hıtt das Seeland
r e  gyraus durch Hunger. da sich 4us dem Orjente 1Ur mıiıt
ZTOSSCH Schwierigkeiten und eNOoTrTMelI Preisen das nöthige
Getreide und Schlachtvieh verschaffen konnte.1)

brecherischen Verräthereien unAllein die WFolgen dıeser ver

gehässigen Vorkehrungen aren SanzZ andere. A1s die fränkische
Parteı TW hatte.. Dadurch dass die Caloprin1 die Maske der
Vaterlandsliebe ablegten un sich als V erräther zeigyten, en
316e den Fluch der Venetjaner auf siıch. Diıie erlauchte Famiılie
der Morosin1ı dagegen sah mi1t ]jedem Jag ihr Ansehen und ıhren
Kınfluss wachsen. Ihre (5heder ga'!ten als dıe Häupter der
natıonalen Parteı, über welcher der STOSSC Geist des Dogen
Orseolo A schweben schien, der durch seıne feste/ und  kluge
Regilerung der Republik einen wirksamen Anstoss zur KEr-
Jlangung ihrer Unabhängigkeit gegeben hatte. Das Andenken an
ihn trat angesichts der traurıgen Ereignisse ımmer frischer un
lebendiger hervor; alle wahren Vaterlandsfreunde priesen seine

w Tugenden und Wohlthaten und verwünschten die Feinde selnes
ruhmvollen Namens.

Um dıe öffentliche Meinung mehr und mehr für die VOND

Orseolo eingeleıtete nationale Politik Zzu begeıstern, veranstaltete
Venedig eine öffentliche Kundgebung, welche als e  1  1 thatsächlieher
Protest dıe fränkische Partel und als eıne Huldigung  vor
der erlauchten Familie der Morosinı betrachtet werden nusste.
Da die nationale Partei ım (4+rossen ath die Majorıtät hatte,
fasste s1e den Entschluss, den Mönch Johann Morosini, welcher
VOr drel Jahren mıt Peter Orseolo heimlich 1ın das Kloster desg —  spbrre ai1geordnet, die Einfuhr von Lebensmitteln aus dem  italischen Festlande schwer verpönt. Zugleich erging der Befehl,  .dass kein Venetianer, der sich diesseits antreffen lasse, gesehont  werden solle. Damit Venedig um so schneller und sicherer durch  Hunger zur Unterwerfung gezwungen würde, vertheilte der  Kaiser die racheschnaubenden, ausgewanderten Häupter der frän-  kischen Partei auf verschiedene Plätze der Küste, um alle Zufuhr  von Lebensmitteln zu verhindern Während der zwei Jahre von  981—983, in denen die Feindseligkeiten dauerten, litt das Seeland  gräusäz  m durch Hunger, da es sich aus dem Oriente nur mit  ‚ grossen Schwierigkeiten und zu enormen Preisen das nöthige  _ Getreide und Schlachtvieh verschaffen konnte.!)  brecherischen Verräthereien uri<i  Allein die Folgen dieser ver  gehässigen Vorkehrungen waren ganz andere, als die fränkische  Partei erwartet hatte. Dadurch dass die Caloprini die Maske der  Vaterlandsliebe ablegten und sich ;als Verräther zeigten, luden  sie den Fluch der. Venetianer auf sich. Die erlauchte Familie  der Morosini dagegen sah mit jedem Tag ihr Ansehen und ihren  Einfluss wachsen. Ihre Glieder ga'ten als die Häupter der  nationalen Partei, über welcher der grosse Geist des Dogen  Orseolo zu schweben schien, der durch seine feste/ und kluge  Regierung der Republik einen so wirksamen Anstoss zur Er-  langung ihrer Unabhängigkeit gegeben hatte. Das Andenken an  ihn trat angesichts der traurigen Ereignisse immer frischer und  lebendiger hervor; alle wahren Vaterlandsfreunde priesen seine  ' Tugenden und Wohlthaten und verwünschten die Feinde seines  z  ruhmvollen Namens.  Um die öffentliche Meinung mehr und mehr für die von  Orseolo eingeleitete nationale Politik zu begeistern, veranstaltete  Venedig eine öffentliche Kundgebung, welche als ein thatsächlicher  Protest gegen die fränkische Partei und als eine Huldigung vor  der erlauchten Familie der Morosini ‘betrachtet werden musste.  Da die nationale Partei im Grossen Rath die Majorität hatte,  8  fasste sie den Entschluss, den Mönch Johann Morosini, welcher  vor drei Jahren 'mit Peter Orseolo heimlich in das Kloster des  _ hl. Michael in Cuxa sich begeben hatte, in sein Vaterland zurück -  zurufen, ihm auf der Inosel S. Giorgio auf, Staatskosten ein  Benedietinerklöster. zu erbauen und es seiner Leitung zu über-  geben. Man bat den Abt von Cuxa, demselben die Rückkehr in  sein Vaterland zu gestatten. Im Interesse der Religion und der  _ Republik überliess Abt Guarin den Venetianern seinen theueren  Ordensbruder und Freund Morosini. Dieser kannte sicherlich die  schjvierige Aufgab;e,' welche sein. Vgterland;ihm zuwies, und ‚e't  © '.G;f)xr'ö’r(-vxr‘a. a. O, 341 rh Michael 1n uxa sich begeben hatte, ın sein Vaterland zurück-
zurufen, ihm auf der nse Giorg10 auf. Staatskosten eın
Benedietinerklöster. erbauen und e seiner Lieitung öA über-
geben. Man bat den Abt von Cuxa, demselben die Rückkehr In
sein Vaterland gestatten.. Im Interesse der Keligion und derg —  spbrre ai1geordnet, die Einfuhr von Lebensmitteln aus dem  italischen Festlande schwer verpönt. Zugleich erging der Befehl,  .dass kein Venetianer, der sich diesseits antreffen lasse, gesehont  werden solle. Damit Venedig um so schneller und sicherer durch  Hunger zur Unterwerfung gezwungen würde, vertheilte der  Kaiser die racheschnaubenden, ausgewanderten Häupter der frän-  kischen Partei auf verschiedene Plätze der Küste, um alle Zufuhr  von Lebensmitteln zu verhindern Während der zwei Jahre von  981—983, in denen die Feindseligkeiten dauerten, litt das Seeland  gräusäz  m durch Hunger, da es sich aus dem Oriente nur mit  ‚ grossen Schwierigkeiten und zu enormen Preisen das nöthige  _ Getreide und Schlachtvieh verschaffen konnte.!)  brecherischen Verräthereien uri<i  Allein die Folgen dieser ver  gehässigen Vorkehrungen waren ganz andere, als die fränkische  Partei erwartet hatte. Dadurch dass die Caloprini die Maske der  Vaterlandsliebe ablegten und sich ;als Verräther zeigten, luden  sie den Fluch der. Venetianer auf sich. Die erlauchte Familie  der Morosini dagegen sah mit jedem Tag ihr Ansehen und ihren  Einfluss wachsen. Ihre Glieder ga'ten als die Häupter der  nationalen Partei, über welcher der grosse Geist des Dogen  Orseolo zu schweben schien, der durch seine feste/ und kluge  Regierung der Republik einen so wirksamen Anstoss zur Er-  langung ihrer Unabhängigkeit gegeben hatte. Das Andenken an  ihn trat angesichts der traurigen Ereignisse immer frischer und  lebendiger hervor; alle wahren Vaterlandsfreunde priesen seine  ' Tugenden und Wohlthaten und verwünschten die Feinde seines  z  ruhmvollen Namens.  Um die öffentliche Meinung mehr und mehr für die von  Orseolo eingeleitete nationale Politik zu begeistern, veranstaltete  Venedig eine öffentliche Kundgebung, welche als ein thatsächlicher  Protest gegen die fränkische Partei und als eine Huldigung vor  der erlauchten Familie der Morosini ‘betrachtet werden musste.  Da die nationale Partei im Grossen Rath die Majorität hatte,  8  fasste sie den Entschluss, den Mönch Johann Morosini, welcher  vor drei Jahren 'mit Peter Orseolo heimlich in das Kloster des  _ hl. Michael in Cuxa sich begeben hatte, in sein Vaterland zurück -  zurufen, ihm auf der Inosel S. Giorgio auf, Staatskosten ein  Benedietinerklöster. zu erbauen und es seiner Leitung zu über-  geben. Man bat den Abt von Cuxa, demselben die Rückkehr in  sein Vaterland zu gestatten. Im Interesse der Religion und der  _ Republik überliess Abt Guarin den Venetianern seinen theueren  Ordensbruder und Freund Morosini. Dieser kannte sicherlich die  schjvierige Aufgab;e,' welche sein. Vgterland;ihm zuwies, und ‚e't  © '.G;f)xr'ö’r(-vxr‘a. a. O, 341 r‚.Republik überliess Abt (Üuarın en Venetjanern seınen theueren
Ordensbruder und Freund Morosıinl. Dieser kannte sicherlich die

schwlierige Aufgabe‚ welche se1ın. Vgterland ıhm zuwies? und ©
\\ f) "G"fz/'ö’rgr &. 341 ff
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würde S16 öhne 7 weıfel abgelehnt haben, WEeNDN nıcht wichtige,
relix1öse und polıtische‘ rwägungen iıhm die Annahme ZUT Pflicht
gyemacht hätten. Er glaubte der Verwirklichung dieses patrıotischen
Vorhabens e1in Hindernis entgegenstellen ZU dürfen, zumal
Ma  a} demselhben sowohl religiösen Act, als auch Ee1NEeI

edelmütigen nationalen Protest die unerträgliche Willkür
des deutschen Kaisers un Segen den schmachrvollen Verrat der
Caloprin] erkennen mussfe. Der Doge Memmo, welcher bisher
dıe tränkiısch (+esinnten begünstigte, mussfe VOL dem allgemeinen.
Unwillen sScINe Haltung ändern. Mehr ZWUHSCH als freiwillie

...verläugnete {rüheren Freunde, less iıhre Häuser- on
Grund AUS zerstören un ihre Familien =s_trgnge überwachen.

Am December Q89 stellte 116 von 130 Mitgliedern des (*rossen.
R  Ta  €  athes unterzeichnete Urkunde aUS, kraftwelcher die bisher.ZzZum X

alastgut un: der Dogencapelle ZUum Marecus e11-

des G eo0 . reiıchen Schatze un
mı% e1In Benedietiner-

stfe C andelt ter dıe oberste tung des (uxaner - P HMönches Johann Morosini gestellt werde.
Diese feierliche Schenk uns 1st 611 sichtbarer Beweis der

ıohen politischen Bedeutung, welche die VenetjJaner der Gründung
dieses Mittelpunkt. Venedigs erbauten Klosters beilegten.
Durch Lageund durch den. Namen desjenigen, _ welchem
6S geschenkt wurde, schien bestimmt SCHIH, sowohl eine‘
Schi mburg‘ derwahren, nationalen Ueberlieferungen, als auch
eINn nbild der auslöschbaren patriotischenBestrebungen des

werdevenetı Vol ch Inah Aangı  Iche . nmıtten
ren räl C S Ogen

die
früher 1-VO ieder zZzu

A
1ed

61 Mac E Z erlan iderstehlicher Zug führt
_ Venetianer. Zı derauf kurze. unterbrochenen Politik des

Klo ETSsS. Dogen Orseolo- zurück der Abgeschiedenheit des
ut auf:. betrachtete er ehemalige Doge und Jetzıge

merksamem Blicke diesen VO der V kten- Auf-
un vollereschwung, der für die Republıkeine ckl1e

Zukunft inleitete.
Die olgenreichen KEreignisse Ve

M; Maoruousini eın Vaterland un mpf
es venetianıschen Volk: zi{ie GT e 6

höchs nsıcher
ihm Gef der ebe ZU

Vater eel usserord steiger
31f



Orseolo eiInNEes Tageé m11 der SaNZEN Inbrunst seINeSs H erzens
betete, da (4o0tt seine HKHreunde un das venetianische Volk ın eıner
VvVon Klugheıt eingegebenen und mı1t Festigkeıt geleıteten Regierung
stärken mMÖ  e  &} schlich sich der Feind des Menschengeschlechtes

‚ unbemerkt in das Innere seıner. ritterlichen S ein elch
glorreicher Sıeg wäre 6S für den Versucher WeNnNn 65

ılım endlich gelungen wäre, diesen durch Verdienst und Tugend-
haftigkeit hervorragenden Mann 2R se1lner Einsamkeıt herauszu- a Aloceken und In die Wirren der Zeit und Welt ZUu verwickeln ?
Satan mochte eiınen Auzenblick glauben, dass seine Bemühungen
endlich VO eınem glänzenden dSiege gyekrönt werden würden.
„Dein Vaterland“, sSo Aüsterte Orseolo Z „bedarf deiner
Weisheit und Erfahrung und verlangt deine Gegenwart und
deinen Rathı In den Gefahren, welche seıne Unabhängigkeıt be-
drohen, streckt Venedig Hehend se1lne Arme nach dir 2R P Deıin
religiöser Patriotismus verlangt [038 dir dieses allerdings SrFOSSC
(8) pfer. Verlass auf einıge eıt den Ort, welchem deimne Buss-
werke diech eıner \ hohen Sendung würdie und fähig gemacht
haben Die Hilfe des Himmels wırd dir NIC— Orseolo eines Tageé m1t der ganzen. Inbrunst seines Hérzens  betete, dass Gott seine Freunde und das venetianische Volk in einer  von Klugheit, eingegebenen und mit Festigkeit geleiteten Regierung  ‚stärken möge,  schlich sich der Feind des Menschengeschlechtes  — unbemerkt in das Innere seiner ritterlichen Seele ein. W elch  glorreicher Sieg wäre es für den Versucher gewesen, wenn es  ” ihm endlich gelungen wäre, diesen durch Verdienst und Tugend-  haftigkeit hervorragenden Mann aus seiner Einsamkeit herauszu-  ij  locken und in die Wirren der Zeit und Welt zu ‚verwickeln ?  Satan mochte einen Auzenbliek glauben, dass seine Bemühungen  endlich von einem glänzenden Siege gekrönt werden würden.  „Dein Vaterland“, so flüsterte er Orseolo zu, „bedarf deiner  Weisheit und Erfahrung und verlangt deine Gegenwart und  deinen Rath. In den Gefahren, welche seine Unabhängigkeit be-  drohen, streckt Venedig flehend seine Arme nach dir aus. Dein  religiöser Patriotismus verlangt von dir dieses allerdings grosse  Opfer. Verlass auf einige Zeit den Ort, an welchem ‚deine Buss-  werke dich einer so hohen Sendung würdig und fähig gemacht  haben. Die Hilfe des Himmels wird dir nic|  h  #  De  le  }  ruder Johann Morosini hat auf den ihm  undgewordene!  kdire  88  Gottes hin und im Interesse für die Rep!  ürdiges Beispiel gegeben.  Du kannst  1ö  erlie  ndun  eben fortsetzen, nac  Vollendung dei  6  erge zurückkehre  G  und in dem erhebende:  in  Gefüh  S  ©  Ö  7  e  ©  6N  deines_  V  'aterlandes -  un  d deine eigene Ruhe,  begründet zu ‘  hab  deine noch übrigen Lebenstage hier zubringen.“  X  9 el au an  ü  (6)  n dieser Ansprache, welche ihm v  gqhién, _ getäuscht,  „ überliess Orseolo sich ganz den Gefühlen  einer angeborne  rossmuth. Das Opfer, das er bringen sollte,  if  s war nicht zu gross  ar ohne  el groSS ‚ aber ©  fi}r*‘gip  R  igenwillen  blösstes,  Lieb  S  tes  hlos  N  Herz  be  S  ö  H  er  eser  N  el  zu be  en u  ber  Mittheilungsbedürfni  nerwartete Mit  lung  tten nichts  thun,  en. Abt  sehmerzli  ‚en Erfabrung  nd  etzen. Abt Guarin liess. .  efen Beunruhigung  Kenntnis z  en  Brude:  rseolo soglei  ich kommen und sagte ohne  ’.  zu ih  ' N  Ist es‘ wahr,  _ mein. Bruder, dass du in dein  Vat  ückke  ren willst?“ Und, um seinem lieben Sohne  d  er  chmerzli  fe’‚sr Eiiig—jy täfidfr/iis\'‚ zu Igl*sp‘zzr‘e1\1‚„_‘ 'fuhr er fort  K  olra  A  VDe

le .ruder Johann Morosını hat auf den ıhm undgewordene
k di sGottes hın und ım Interesse für die Kep

ürdiges Beispiel gegeben. Du kannst 15 erll!
ndeben fortsetzen, na Vollendung el K  x

erge zurückkehre und in dem € ebende
deines aterlandesun deine eigene uhe begründe hab
de ne noch übrigen Lebenstage hier zubringen.“— Orseolo eines Tageé m1t der ganzen. Inbrunst seines Hérzens  betete, dass Gott seine Freunde und das venetianische Volk in einer  von Klugheit, eingegebenen und mit Festigkeit geleiteten Regierung  ‚stärken möge,  schlich sich der Feind des Menschengeschlechtes  — unbemerkt in das Innere seiner ritterlichen Seele ein. W elch  glorreicher Sieg wäre es für den Versucher gewesen, wenn es  ” ihm endlich gelungen wäre, diesen durch Verdienst und Tugend-  haftigkeit hervorragenden Mann aus seiner Einsamkeit herauszu-  ij  locken und in die Wirren der Zeit und Welt zu ‚verwickeln ?  Satan mochte einen Auzenbliek glauben, dass seine Bemühungen  endlich von einem glänzenden Siege gekrönt werden würden.  „Dein Vaterland“, so flüsterte er Orseolo zu, „bedarf deiner  Weisheit und Erfahrung und verlangt deine Gegenwart und  deinen Rath. In den Gefahren, welche seine Unabhängigkeit be-  drohen, streckt Venedig flehend seine Arme nach dir aus. Dein  religiöser Patriotismus verlangt von dir dieses allerdings grosse  Opfer. Verlass auf einige Zeit den Ort, an welchem ‚deine Buss-  werke dich einer so hohen Sendung würdig und fähig gemacht  haben. Die Hilfe des Himmels wird dir nic|  h  #  De  le  }  ruder Johann Morosini hat auf den ihm  undgewordene!  kdire  88  Gottes hin und im Interesse für die Rep!  ürdiges Beispiel gegeben.  Du kannst  1ö  erlie  ndun  eben fortsetzen, nac  Vollendung dei  6  erge zurückkehre  G  und in dem erhebende:  in  Gefüh  S  ©  Ö  7  e  ©  6N  deines_  V  'aterlandes -  un  d deine eigene Ruhe,  begründet zu ‘  hab  deine noch übrigen Lebenstage hier zubringen.“  X  9 el au an  ü  (6)  n dieser Ansprache, welche ihm v  gqhién, _ getäuscht,  „ überliess Orseolo sich ganz den Gefühlen  einer angeborne  rossmuth. Das Opfer, das er bringen sollte,  if  s war nicht zu gross  ar ohne  el groSS ‚ aber ©  fi}r*‘gip  R  igenwillen  blösstes,  Lieb  S  tes  hlos  N  Herz  be  S  ö  H  er  eser  N  el  zu be  en u  ber  Mittheilungsbedürfni  nerwartete Mit  lung  tten nichts  thun,  en. Abt  sehmerzli  ‚en Erfabrung  nd  etzen. Abt Guarin liess. .  efen Beunruhigung  Kenntnis z  en  Brude:  rseolo soglei  ich kommen und sagte ohne  ’.  zu ih  ' N  Ist es‘ wahr,  _ mein. Bruder, dass du in dein  Vat  ückke  ren willst?“ Und, um seinem lieben Sohne  d  er  chmerzli  fe’‚sr Eiiig—jy täfidfr/iis\'‚ zu Igl*sp‘zzr‘e1\1‚„_‘ 'fuhr er fort  K  olra  A  VOM fiitmhel E bann dieser Ansprache, welche ıhm
sc}1ien‚ _ getäuscht, überliess Orseolo sich SanzZ den Gefühlen
einer angeborne rossmuth. Das Opfer, das C bringen sollte,
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1e8 deine Absıcht 1st, fürchfe ıch, dass S1e auf eıner Eın-
Hüsterung des bösen (z+elstes beruht Wır mussen uNnSs gleichwohl
Gewissheit verschaffen, ob S1E VON ott kommt oder nıcht. Bete
daher dass (xott dich erleuchte, en sıicheres Urtheil fassen.

können. 1le deine Brüder werden dich mıiıt iıhrem (+ebete
unterstützen. Wenn das Vorhaben, welches deinen (Gelist be-
schäftigt, auf göttlichem W iıllen beruht, wıird der Herr das Ver-
Jangen ach seiner Ausführung bestärken, WEn dagegen
seiınen ugen missfällt, wırd deın Herz mıt Reue erfüllen un
das Vorhaben ur immer AUS deinem (Geiste verbannen.“

Ungeachtet se1nes Vertrauens un: seiner Krgebung In den
göttlichen W illen 9 Abt (4uarın 1n tiefe Traurigkeit. Tausend

WırdBefürchtungen marterten se1inen (Geist un!: sein Herz.
Orseolo, ohnehın sehon durch seıne Kasteiungen sehr g-
schwächt, dıe Beschwerden eıner weıten Kelse ertragen
können und nıcht auf dem Wege erliegen 7 Und WeNnnNn heil
und gesund. In Se1IN Vaterland gelangt, werden die Bitten Uun!
Thränen se1ıner Verwandten nd dıe ILnebe der Venetianer seıner
Rückkehr keıne unübersteiglichen Hindernisse in den Weg legen ?
Unter solchen Gedanken und Befürchtungen brachte der Abt den
ZanZch Jag hın Innıgst 1m Vereın mıt der SaNZCH
GGemeinde, (Gott möge ıhnen den Schmerz der Irennung von
eınem Manne OrSDAaFeN, dessen (xegen wart nıcht Dur für das
Kloster, sondern auch für die Gegend als eın egen be
trachtet wurde.

Die (Gebete des Abtes un der Brüder wurden ‘schnell
erhört. Der Geist des Lichtes un: des Trostes zerstreute dıe
verwirrenden Gedanken, welche der Geist der Finsternis ın Orseolo
erregt hatte, un (-  xott gyab dem Herzen sSEeINES Dieners den Frieden
wieder, der ıhm auf kurze Zieıt entschwunden WAÄAar.,. Mit Schrecken
und tiefer Beschämung erkannte und bekannte dıeser, dass
sich VO Vater der Lüge habe hintergehen lassen. Rührend ist
das Schauspiel, durch welches folgenden Tage den Glanz
seiner demüthigen seele euchten liess. Als ach der T1Im die

(+emeinde in Capıtelsaale sıch versammelte, erschien auch
Orseolo 1n demselben. Hier wart er sich dem bte Wüssen
un! bekannte mıiıt durch Seufzer unterbrochenen Worten se1ne
Schuld. Er sagte es VOT en aut und offen, dass den lıstigen
Kinflüsterungen des Feindes se1Nes Heiles keinen Widerstand
geleistet und sıch dadurch des Erbarmens unwürdig gemacht
habe. „O meın Vater“, rief 1m venetianischen Dialeete AUS,
„1C bitte Euch, züchtiget mich mıt der Ruthe; ich habe diıese
verdient, und Ihr müsst mich strafen, weil ich den Versuchungen
des Teufels nicht zu widerstehen gewusst habe Schlaget, züchtiget
mich, flehte wiederholt, Wwıe ich es für meine Blindheıt und
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verdammlıche Schwachheit verdiente Abt (+uarın und alle Brüder,
welche Zeugen dieses Auftrittes WäareNn, weınfen bei der und
gebung solcher Demuth un Reue Thränen des Mitleides, welche

Sie dankten demzugleich auch T ’hränen der Freude CIl.

Herrn für den glücklichen Kırfolg ihrer (+ebete und überhäuften
ihren heiligen ıtbruder mı1% den rührendsten Beweısen der Liebe
und Verehrung

Ellftes Capıtel.
Jebertriıtt dıe Einsıedelel. Besuch SC1I1NES Sohnes

uxXxa Dıe damaligen politischen Verhältnisse
Venedig Orseolos prophetıischer Blıiek und Kr-

mahnung SEC1INEN Sohn
Die kleine sittlıche Niederlage, welche Orseolo dieser

gefährlichen Versuchung anfänglich für kurze Augenblicke er-
lıtten hatte. WAar für ihn CIn Sporn och
Stirenreren Leben un vermehrte ıhm den Drang ach YanZz-
licher Abgeschiedenheit Noch mehr als übte die Ab-
tödtung und unterzog siıch freiwillig allen Entbehrungen, die ihm
gyeeıgnelt schienen, ıhn VON den früheren Lebensgewohnheıten und
den Bedürfnissen SC1NeES SLOSSCH Körpers Zı befreijen. Mıt
unglaublichen Beharrlichkeit verminderte das Mass der
Nahrung. Während as Pfund Waizenbrod, welches ach der
Regel des hl Benediet jedem Bruder mıiıt (+emüse ZzuUu  r Mahlzeit
vorgeselzt wurde, mıiıt Erlaubnis des Abtes den Armen mittheilte,
begnügte sıch mı1t rohem Gerstenbrod

Diese heldenmüthigen Uebungen aufOrseolo JeNE Gnaden
ausserordentlicher Berufung herab, welche ott denjenıgen
verleihen pflegt, dıe siıch angelegen Se1INn Jassen, S16 verdienen.
Von dem ascetischen Losungsworte der Mönche der Thebais:
Fuge, tace, (meıde, schweige un halt dich ruhig) hatte
Orseolo bisher die ersten z W e1 Forderungen befolgt :
hatte die Welt und alles, Was ih Vvoxn ott abziehen könnte,
verlassen ; er hatte sich A  unverbrüchhches Schweigen auferlegt,

desto mehrdie Stimme Gottes. hören können ; Nnun wollte
auch dıe drıtte, das qU16€8SCE, erfüllen. Er bat seınen Abt

die Krlaubnis, das gemeinsameKlosterleben mıiıt dem Einsiedler-
leben ı seiner lieben Freunde VO  z} VLUurano vertauschen dürfen,

WI1ie dieselben der Einsamkeıt sıch Sanz Gott versenken
und ıhm ruhen können. Da (4uarın VO  a dem Berufe Sc1iNles
Schülers Einsiedlerleben überzeugt WAaTrT, gewährte ıhm

Bitte. Er liess nahen Walde e1ne Klause bauen,
Anonym 1V S57 15

2) bidem S58
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welcher der ehemalıge Herzog Venetiens Tage un Nächte AWerken der Busse, L11 Gebete und Betrachtung himmlischer
Dıinge zubringen wollte. Diese Klause War aber S! nıedrig und
CNLYE, dass ıhr Bewohner weder Glieder. ausstrecken, och
auch aufrecht stehen - konnte. ohne mıt dem Kopfe die Decke

berühren.
Indem Orseolo das Kloster verlıess un dıe Einsamkeıt

sich begab hörte eauf. 6111 Schüler des Abtes (Auarin 7 SCHIN,
und. wurde 190088 en Schüler Romualds, es nachmaligen Stifters
des Ordens der ()amaldulenser. Unter der Leitung dieses. hoch
begnadiıeten Mannes brachte er hıer mit Marın, dem früheren
Kremiten VONON Murano, und eınem Freunde Gradenigo, der schon
ec1h Jahr ZUVO ıhm die Kıinsamkeit vorausgeeilt WATr,
etzten Lebensjahre: Gebet ndBetrachtung der Eigenschaften
TO der geEN Wahrheiten ZU: Uebrigens wıdmeten sıch

ch bloss dem beschaulichen,sondern
Gan dengen Grunds © des

wollten N alle Ze die ihne d a ehet. übrig liess,
Hand rbeıten verwenden, sowohldurch ermüdende Be-

sechwerden das Fleisch AA kreuzigen, alsauch Schweisse des
Angesichtes sıch den nöthigen Lebensbedarf. erwerben. Z
diesem Zwecke überhess ihnen Abt Guarin C111 hinreichend
ZrOSSES Stück. Ackergut: ZUT Bebauung. .

Orseolohatte ı der VUebernahme der ausserordentlich strengen
der Einsiedler Kı fteüberschätzt. unüber

das \ 19° Mass angestrengt. Das Str nZC Fasten rachte ıhn
al 7Zusta äusserst ht C

ft flı ändie
dıe tren hten zu

kö hlos InNUu Schwäche
ZESTE O, ID be ıbt 1061 und wirft sıch w1ıe e1iIn unfer

dem Drucke. tiefer seufzender Schuldigeror dem
selben. auf. den BodenRomuald richtet: ihn te„sogleich mM1
lieherLiebe auf und fragt ihn u den eSST Be uches
„Mein Vater“,. antwortet Orseolo nıt de ıfalt Kinde
welches K5öNen Fehler bekent Ly} habe ZTOS

annn mıt Stü zbrot W1e
nicht erhalten.“ Voll Verwu der 61 ()

nd Mitlei ber eine wäche0000 nd
esSs omuald eiInN rtel m u der ı gelmässıgenbeile en.?)

el solch 156e ohne
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fiutzefi für das olk Ks erleuchtete, rührté und beruhigte die
Herzen der Armen und Unglücklichen un prägte ıhnen jene
tröstenden und wirksamen ahrheıten eın, dıe alle Leiden und
Widerwärtigkeiten dıeser Welt ohne Murren und Klagen h1n-
nehmen un ertragen lassen. Die TOSSeN und Mächtigen der
rde lehrte CS, dıe irdisehen (Jüter ınd TrTen nach iıhrem.
wahren W erte schätzen und zZzum ejgenen Heıle SOW1Ee. ZUM.
Wohl ihrer Mitmenschen verwenden.!)

Indessen hatten die lJangen Nachtwachen un vielen Kastei-
dıe K räfte Orseolos aunf das äusserste erschöpft und

allmählig jenen Zustand herbeigeführt, welcher den e1b immer
durchsichtiger macht. und das Antlıtz mıft Strahlen umg1bt, 1n
welchen dıe zarten Tonfarben der Morgenröthe miıt dem Eer-

bleichenden Schimmer der Abenddämmerung sich vermiısezhen:
scheınen. Der Jag der Abberufung 4US diesem Leben nahte sicht-
bar heran, dass Abt (+uarın dem Sohn des ehemaligen Dogen
seine ernsten Besorgnisse mittheilte, ih einem Besuche
ın uX3a A veranlassen. Iheser mochte damals Y Jahre alt. se1IN.
Seine Tugenden und natürlichen Eigenschaften, se1ne W eisheit.
und Klugheıt, se1nNe Menschenkenntnıs nd ZSENAUC Bekanntschait
mıt den Angelegenheiten und Zuständen der Republik machten
ıhn VAH einer allgemeın belıebten Pe 7sönlibh‘keit und ‚ gleic sam
ZU Haupt des venetianischen. Adels.

Auf die Nachricht des Abt Aua von dem Zustand
se1INES Vate unternahm der jJunge eolo die weite Reise
nach den FPyrenaen und wanderte an einem Tage des Jahres.
956 durch das 'Thal von Cuxa. Seine Füsse schrıtten auf dem
nämliehen Wege, welchen vor acht Jahren die Knıe sSe1INES
Vaters geheiuigt hatten. Kıs lässt sich leichter denken qls be-
schreiben, mıt welchen Gefühlen sıch jener schweigsamen
Einöde nahte, in welcher er 1m elenden Einsiedlergewande den-
jenigen wiedersehen sollte, den;  — 265  Nutzen für das Volk. Es erleuchtete, rührte und beruhigte die  Herzen der Armen und Unglücklichen und prägte ihnen jene  tröstenden und wirksamen Wahrheiten ein, die alle Leiden und  Widerwärtigkeiten dieser Welt ohne Murren und Klagen hin-  nehmen und ‚ertragen lassen. Die Grossen und Mächtigen der  Erde lehrte es, die irdischen Güter und Ehren nach ihrem  wahren. Werte zu schätzen und zum eigenen Heile sowie zum  Wohl ihrer Mitmenschen zu verwenden.!)  Indessen hatten die langen Nachtwachen und vielen Kastel-  ungen die Kräfte Orseolos auf das äusserste erschöpft und  allmählig jenen Zustand herbeigeführt, welcher den Leib immer  durchsichtiger macht und das Antlitz mit Strahlen umgibt, in  welchen die zarten Tonfarben der Morgenröthe mit; demer-  bleichenden Schimmer der Abenddämmerung sich zu vermischen  scheinen. Der Tag der Abberufung aus diesem Leben nahte sicht-  bar heran, so dass Abt Guarin dem Sohn des ehemaligen Dogen  seine ernsten Besorgnisse mittheilte, um ihn zu einem Besuche:  in: Cuxa _ zu .veranlassen. Dieser mochte damals 26 Jahre alt sein.  Seine Tugenden und natürlichen FEigenschaften, seine Weisheit.  und Klugheit, seine Menschenkenntnis und genaue Bekanntschaft  mit den Angelegenheiten und Zuständen der Republik. machten.  ihn -zu. einer allgemein beliebten Pe  r  N  Ysöiil‚';bh'ke_;it und glé?t ‘égin  A  zum Haupt des venetianischen Adels.  {  r  €  N  N  ©  X  Auf die Nachricht des Abt  es.  Gua:  E  z  ı on‘ dem Zusta.nd  T  ©  seines. Vate  rs unternahm der junge Orseolo die weite Reise  A  nach den Pyre  X  näen und wanderte an einem Tage des Jahres.  986 durch das Thal von Cuxa. Seine Füsse schritten auf dem.  nämlichen Wege, welchen vor acht Jahren die Knie _ seines  Vaters geheiligt hatten. Es lässt sich leichter denken als be-  schreiben, mit welchen Gefühlen er sich jener schweigsamen  Einöde nahte, in welcher er im elenden Einsiedlergewande den-  jenigen wiedersı  eh  en sollte,  ‚ den er ‚einst im goldschimmernde  Dogenmantel ehrerbietigst  wundert hatte. Wie mussten in s  empfindungsvo|  Se  ;ele _ die  € ünan  all die einzeln  Umst  er  C  t de  ‚eTS-  se  Her  ben, wie sehr  aufleben! Wie,  wird sein Antlitz von, T  ö  %  f  Y  ß  Y  ‚fe  wesen. Lv'räeiiig ‘ als er  x  der  fuc  und Liebe seinem  it dem  lebhaftesten Au  Vater in die Arme und an di  Brus  nk! Wer kann sich vor-  stellen, wie im. Waldesschatte:  von Cuxa an der Schwelle der  ärmlichen. Einsiedlerklause ‚ der Vater Orseolo seinen einzigen,  Vie'lgeliabfign Sohn. Peter an sein Herz drückte und in seine  Arma- sehloss‘ Welch 4\"3y'y‚i»n“_Alv‘n‚b‚licl4irni‘usjs:‘ @ für den Himmel ge-  „Studien  it;he?]iu‘flggp;‘;_ }961l‚ xx 1i1‚ 28einst 1mM goldschimmernde
Dogenmantel hr Jetig wundert hatte Wie mussten
empfindungsvo Seele die ungenall dıe einzeln mst 1 "dO ers

se Heı ben W16 sehraufleben ! Wie
wird sein Antlitz von fe ba SE  wesen sein, als e

der fuc und Liebe se1nem.1t. dem lebhaftesten Au
Vater in dieArme und an d1 Brus nk! Wer kann sıch VOr-
stellen, wıe ım Waldesschatte von uxa an der Schwelle der
ärmlichen ‚Einsiedlerklause der Vater _ Orseolo seınen einNzIgeN,
vielgeliebten Sohn : Peter an seın Herz drückte un ıIn se1ne:
Arme schloss! Welch ein Anblick musg ; CS für den Hımmel 8

„Studien itf.heilnwngßn.“ }901.‚ X X1_I.’ —3,
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seinN, Vater un Sohn In dem Schweigen der inr
den Augen (Gottes iıhre Herzen . eröffnen, ihre (+edanken

und Empfindungen sıch mittheilen sehen ! Welch bewunderns-
wertier Austausch der Ansıehten wırd ın jenen Unterredungen
stattgefunden haben, 1n welchen der heilige (irelis ın den (Üe1st
und ın das Herz selnes Sohnes die reichen Schätze delner Kr-
fahrung nd Weisheit legte ! hne Zweiftfel dıe Zustände
des Vaterlandes und die STOSSCH Fragen, welche S1C daran
knüpften, 1ın diesen feierlichen . Augenblicken der Gegenstand
eingehender Krörterung. Sa1t der Rückkehr Morosinı’s nach
Venedig J2 Kreignisse [020) ‚welıttragender Bedeutung e1ln-
getreten, welche für dıe Republik ein eu (xesichtsfeld
öffneten. 1

Kalser (tto 88 lkonnteä die Von ihm ZU Nachtheıl des
venetlanıschen Staates angeordnete Handelssperre nıcht länger
als bıs ZU Jahre 983 aufrecht. erhalten. Er hatte e1n Jahr
zuvor, nach anfangs errungenem Siege, eıne empfindliche Nieder-
lage‘ erlitten, da die mıt den Sarazenen verbündeten Griechen,denen Süditalien entreissen wollte, selne Streitmacht in eınen
Hınterhalt loekten un Ure ihre erdrückende Veberzahl die
„rothwangıge” deutsche Jugend vernichteten. Um die Scharte AUS-
zuwetzen, machte der Junge Kailser fieberhafte Anstrengungen.
Da die deutschen Stände, welche eiınen Kıhrgeiz missbillıgten,
jede ausgiebige Hiılfe versagten, wandte sıch dıe Italıener,
um (+eld und Soldaten erlangen. Kr hıelt Verona ım Juni
983 eınen Reichstag, auf welchem den Venetlanern, um S1e
VO einem Bündnisse m1t den Griechen und dDarazenen abzuhalten,alle ıhre früheren Rechte un Privilegien ın Bezug auf iıhr
Eigenth m und auf ihren Handel zurückgab. (+enau sechs Monate
später — am 7. Vecember starb OUtto I1 ım Alter VON
Jahrıen a.USs Gram und Ueberanstrengung nach einer zehnJjährigen,glorreichen, aber VO  S vielen Unfällen begleıteten Regierung:. ?)

Hür Venedig Wr Otto’s od eine VO  > der Vorsehung
spendete Wohlthat; enn die Jändersüchtige Politik der beiden
Otto hatte der Kntwicklung der Kepublık ausend Hindernisse
'bereıtet, un cs WT leicht vorauszusehen, dass das dreijährigeKınd, auf dessen Schultern Nnu das Schicksal des Reiches ruhte,
.die gewaltthätigen und Jkühnen Wege des V aters und Grossvaters
micht wandeln könne. Von dieser Seite hatte daher Venedig nıcht
viel Zzu - befürchten, zumal die hochbetagte. fromme Kaiserin
Adelheid, welche Zum zweitenmale die Regentschaft über. ber-
ita'lien fübrte, den Ven9tignern gewogen war und A& Hgfe ihr_és

Toim 234
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Knkels die Kanstellung der WFeindseligkeiten die KRepublik
hbewirkte. Ueberdies konnte Venedig zugleich auf das Wohlwollen
ınd Einverständniıs des byzantinıschen a1lsers rechnen. Der
tapfere Kaiser Basılius schätzte die Bundesgenossenschaft der
Venetianer sehr, qlg dass der Entwicklung der Republik
eIihH ernstes Hindernis hätte 111 den Weg legen wollen.

Wie dıe Verhältnıiısse für das ohl und die
Unabhängigkeıt der Kepublik. ausserordentlich günstix 9
machte sıch auch ı der Iıtık } unwıderstehlieher
rang nach der früheren ebenso klugen als festen kKeglerungswelse
des ogen Orseolo geltend. Der Verrath der Caloprini, welche iIhr
Vaterland A (J)tto 11 verkaufen wollten hatte 1ne mächtige Rück-
wirkung die fränkische Parte1 ZU Folge Dıiese Bewegung der
(rxeister ergrıff mehr und mehr das olk nd führte 5 Anschluss

den del A Kundgebungen ber deren Bedeutung der schwache,
alles Ansehens bare Doge Memmo sich nıcht täuschen konnte

ach dem Tode Otto’s 11 machten die Caloprini und die
übriıgen Ausgewanderten wiederholt Versuche, nach Venedig
zurückkehren können da auch auf em Westlande S16 nıcht
mehr sıcher und ]jedermann S16 als Verräther verabscheute.
Um iıhr. Vorhaben desto sicherer verwirklichen, bestürmten
sSie dıe alte K a1iserıin knıefällig (flexis poplitibus) mıt den flehent-
lichsten Bitten. In ihrer Herzensgüte konnte SIe dem An dringendieser enschen nıcht widerstehen ; un der Doge Memmo, der
SIieis den schwankenden Kiıngebungen Se1INES ((reistes gehorchte,
gestattete, We1111 auch wıderstrebend, dıe Rückkehr derselben un:
beschwor ıhnen ML VIier Eıideshelfern Siıcherheit des Lebens und
Eigenthumes. Mıt Ausnahme iıhres Vaters Stephan, der als Ver-
bannter der Lombardei SC1IN rab fand, kamen die Caloprin1
ach Venedig zurück. Dies War jedoch ıhr Verderben Der Anblick
dieser elenden Mörderes Domenico Morosinı hatten die Gefühle
des Volkes un der Famıilie des (+2emordeten aufs tiefsteerregt.Sie galten 11 der öffentlichen Meinung als Verräther und wurden
Von den Morosıiniı als Verbrecher angesehen, on denen das
Vaterland jeden Preıis befreit 'weräenmüsste. Deshalb be-
schlossen S16, dıe Ermordungihres Verwandten (Domeni1co)
rächen. Kınes ages, erzählt der Chronist Johann, als die TelL
Söhne des Stephan Caloprini AaAUusS dem Palaste (+ondel

ihre Wohnung fahren wollten, lauerten ihnen Vvier Morosıniı
auf und erschlugen alle Drei ass das strömende Blut das
Wasser des Kanals röthete. Obgleich, fügtderselhbe Chronist bel,
Memmo Hände ı Unschuld wusch,gylaubten doch viele, ass
dieses Verbrechen nıicht ohne Theilnahme verübt worden SCL.

Migne, tom 139 col 9929 S
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Durch solch schmachvolle Schwäche und feige Wıdersprüche
Ind Memmo den Fluch allgemeiner Verachtung auf sich Es W äa
der Jag vorauszusehen. dem Venedig Abdankung be-
schliessen un: die (+eschicke des Vaterlandes e1INeI Manne ALLVOI*-
trauen werde, welcher würdiger und fähilger wäre, dasselbe AA

CN. ber wırd dieser Mann sein ? Wen wırd Venedig
ZU Dogen wählen ? Wen mMas dıe Vorsehung bestimmt haben,
die Kepublik auf E111e6 116EU€6 Grundlarze A stellen, ihr unter den
Natıonen würdiıgen KRang siıchern nd all dıe Schwie-
rıgkeıten beseltigen, welche bısher. iıhrer Entwicklung und
Wohlfahrt sıch entgegengestellt hatten ? Wer wırd derjenıge SCIH,
dem die verantwortungsvolle hre e1lNer ebenso schwierigen als
en Sendung Z Theil werden wird? Diese Fragen haben

Tagen gGWISS den (zxeist des ehemaligen Dogen Peter Orseolo
beschäftigt. (4ewiss hat er e1inNner Liebe Z Vaterlande heisse
Gebete ZU. Hımmelemporgesendet, auf dass dıe göttliche Vorschung
'das gee1gnete Werkzeug ZUr glücklichen Lösung dieser hohen
Aufgabe schicken mögeGott liess 1Nne QrOSsSeE Liebe ZUIHVaterlande, die der
Seele Orseolos 1113 gyleichen (Srade m1% der ZU Kırche
verbunden WAar,  9 nıcht unbelohnt. Durch besondere (inade
des Himmels ward SelIn Gelist VO prophetischen Lichte
erleuchtet. In 'dieser .‚übernatürlichen Erleuchtung schaute der
glückliche Mönch Orseolo den zukünftigen Herrscher, den.
Ruhm und das Glück des Vaterlandes. Und dieser Mann, cQieser
berühmte Herzog. welcher bestimmt WAaL, dıe Republik
bisher noch nıcht erreichten Grade es Ansehens- erheben,un „für dıe Erweiterung derMach mehr
Zthun-als irgend nerder früher Herzoge net.
dieserMann War seın Sohn, derweitentfernten
W aldeinsamkeitVomn besuch daselbst lernbegierıg die
erleuchteten Unterweisungen und politischen Belehrungen Se1INes
erfahrenen Vaters anhörte. Orseolo kündigte infolge dieser hö-
heren KErleuchtung SECINEM Sohne dıe bevorstehende rh
auf den Herzogsthron und ertheılte iıhm unmittelbar VO
ihrer schmerzlichen Trennung Ntier etzten Umarmungund
mıt SCINCM etzten degen folgende väterliche mahnung;„Mein Sohn, ıch WE€1SS, dass du ZUTF Herzogswürde erhoben wirst
und dass deine_ Regierung gl_ü‚qk'licheSeINn wird ber ıch

tte dich. tize alle deıne Ehre darein - und wende alle Dorgendarauf, d1 echte der Kirche Christi heilig‘ ZU halten unG K  schützen den BeziehungenZıden Unterthanen lasse dich Nn ur
Von den Gerechtigkeit leiten, ohne dıch durch PCI-

(Jfrörer 358
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sönliche Rücksichten der 7aui- oder Abnel
des Hasses. beeinflussen Jassen.“1) S der Liébe oder

1) Migne, LO'  S 144,;, col Y63
Wiıe oft mMas der jJunge Orseolo, der bald als Peter Orseolo I1

hekannt und berühmt wurde, 1m Grunde se]nes Herzens diese
väterliche Stimme VeLr  1 haben, welche ıhm ın wenıgenWorten den sıcheren Weg eliner gesegnetien hegierung und
Zzu Wohle des Vaterlandes vorgezeichnet hat! Wie oft INas w
sowohl In den lauten Beifallsbezeugungen des Volkes, qlg auch

stiller Einsamkeit ın Gedanken sıch unter die schattigen Eichen
des Klosterwaldes on uxXxa Vers:zeiz und 1m (+eiste die prophetischeSprache un: dıe weısen Lehren se1nes ehrwürdigen Vaters VEeL-
nommen haben! Die Kolgezeıt zeigte, ass diese In en empfänglichesHerz gefallen Warel und W16e eın fruchtbarer Same die reichsten
und herrlichsten Früchte brachten.

Zwölfteg Capitel.;Die’let_ztén Lebenstage. Basnch des CLEn OL1 baTod und Begräbnis. Trennung der Freunde.
Bereits WäaTen acht a  re verflossen, seitdem der Doge PeterOrseolo 1m Kloster des Michael Cuxa seimen. Fuss aufdie Stufenleiter. setzte, welche zum Himmel . führt. Der ernste

Lebens- und Tugendkampf, den er mıt so hohem Muthe unter-
HNOININEN hatte, nahte seinem Ende ott wall NUunN das ırdıschvergängliche Dasein se1nes Lreuen Dieners mıt einem yutemode beschliessen und ıhm die Pf'o‘rtel des waähren, upyergängliche11Lebens 1m Jenseits öffnen.

Da die körperliche Kntkräftung A  N den beständigefi Aufenthalt
in der armseligen W aldklause nicht mehr gestattete und dıe
Fortsetzung des strengen Einsiedlerlebens ıhm unmöglich machte,ZOg Orseolo sich wiede 1n seine frühere Klosterzelle zur ck, umsich hler- bei seinen OÖrdensbrüdern auf den nahen 'T OTrZU-

reiten. er GedAnk dass die _Z_eit sich schliesse und
rliess Nl mehr. Voll kindlichenVertrauens legte er sein anze E N D  Herz' in AD  Ta dasjenige seines Herrn

und Meisters und seufzte nach dem Augenblicke, In welchem seine
aus dem Kerker des Leibes befreite Seele ihren Flug ZU dem-

nıgen nehmen könne dem er ‚ alles zum Opfer gebracht habe
und von dem er auch alles hoffe und erwarte. Obscechon Sanz In
den göttlichen Willen ergeben, sehnte er sıch nuch der Stunde
der Abberufung aus diesem Leben und ‘betete, (Aott mö ıhmden Tag anzeıigen, c  an welchem er das Kloster VoO eiınem Aunnützen BrudeE bcfn\aien werde. Gdtt„ der mi1ıt Wohlgefallen auf

2) Tolra; 239——2?}-41.;
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das (z+ebet der Demüthigen herabsıieht, hHess dıe vertrauensvolle Bıtte
nıcht unerhört. Als Orseolo eiınes ages ın der Kırche VOTr dem
Altare des Herrn mıt gewohnter Innigkeit e1Nn ylücklichesnde betete, fühlte er sıch plötzlich der Schulter WI1]e durch
einen Pfeıil verwundet. Durch dieses übernatürliche Zeichen belehrt,rief ob einer ausserordentlichen Gnade treudeerfüllten
Herzens A4US® „Meın (rott, jetzt erkenne ich, dass du dureh den
Pfeilstich mIır das nahe Ende meınes vergänglichen Lebens
zeıgen wiıllst. Und weıl ich mıt Hılfe deiner (;nade Hıs Z diesem
Tage iın der Krfüllung deines heiligen Wıllens habe verharren
können, WaDe iıch CS, deıine (}+üte iA  e bıtten, dass du mich bısZUum etzten Athemzug in der Festigkeit meınes Glaubens, 1n der
Treue meılınes Berufes und 1n der Beständigkeit deines Dienstes
erhalten und beschützen mögest.“

Orseolo verliess hierauf dıe Kırche und begab sıch in seine
Zelle, WO bald den ersten Anfall seıner Todeskrankheit empfand.Vom Fieber ergriffen, legte er sıch auf sein Strohlager. In der
folgenden Nacht verschlimmerte sich sein Zustand. Als andern
Tage auf die Nachricht von- seinem bedenklichen 7Zustande Abt
(43uarın un! alle Klosterbrüder um eın ett sich versammelt hatten,kündıgte er ihnen miıt sichtbarer FEreude an, ass ıin dreı
Lagen AUS diesem sterblichen Leben scheiden werde. Hierauf
empfahl sıch. d  / in die Hände selnes Schöpfers, alle Stundendes Tages und der Nacht durch iromme Seufzer und Gebete
weıhend und sıch NUr mehr mi1t der Vorbereitung auf eip en gutenTod beschäfuügend.

Mittlerweile WAar der Jletzte seiner Lebenstage angebrochen.Nach altem Ordensbrauch auf das miıt Asche bestreute Strohla gerhingestreckt und angethan miıt dem Bussgürtel, empfing Orseolo
unter den Gebeten und Thränen der Mitbrüder, welche uı sein
Sterbebett standen, die h erbs A MN (Gestärkt mıt
der hochheiligen Wegzehrung lächelte bei dem letzten Ater-
lıchen degen des Abhtes (4+uarın dem "Tode Ins Angesıicht Kurzbevor diıeser eintrat, sechlen eine Krinnerung eEiınen Freund und
e1Nn geheimes Herzensbedürfnis em erlöschenden Leben noch
ein1ge Kraft geben Er gab den Wunsch und die Hoffnungzu erkennen, den Grafen Olıba sehen, ihn den Kuss desFriedens geben und ın eıner letzten Unterredung in sein Herz
die Rathschläge und Mahnungen seiner Liebe Z legen. . Bereits
‚von der tödtlichen Krankheit des erlauchten Mönches benachrichtigt,begab sich Oliba 1n aller ıle nach Cuxa. Mit Freude vVernahm:

rseolo die Anwesenheit d8:5 edlen Grafen 112 der Abter und:
dessen Wunsch zu ıhm' geführt y#erden. Wel er denselben

1) Änonym. Riv C  P  858, n
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mıt aller Chre empfangen wollte, welche einem vornehmen
Manne gebührt, Cr, dass an iıhn auf einen Stuhl In
dieser Stellung, welche seinen Worten auch mehr Ansehen verlieh,
empfing Orseolo den Grafen.1)

Im Kloster des Michael fand 1U e1n ]Jener relig1ösenund rıtterlichen eıt würdıiges Schauspiel STa Der raf schritt
In demüthiger Herablassung auf den Sterbenden Z un dieser
gab ıhm den FEriedenskuss Hierauf ermahnte iıhn mıt 245
winnender. Anmuth un mıft der SZaNZEN Innıgkeıit se1INEes Herzens,
die Welt A verlassen und das Ordenskleid Z U nehmen. Mıt VO.
Todeshauch umwehten W orten sagte ıhm, w1e glücklichsıch fühle, die Ehren und Würden der Welt miı1t F'üssen getireten

haben, und Ww1es ıhn, 158  = ih seiner Nachahmung zu be-
WESCN, auf das ewig selige Leben hin dessen strahlende Herr-
jichkeit bereits schauen schien.

Diese VO erbleichenden Lippen strömende Beredsamkeiıt
und dıe as Antlitz verklärende Heiligkeit Orseolos hatten ohne
Z weiıtel auf dıe Seele des Grafen eınen bleibenden Kindruck
gemacht.. Er konnte sıch persönlich der FEreude über-
zeugen, mit welcher Man nach SZTFOSSCH Upfern sterben kann;
konnte ın unmittelbarer ähe e heilıge Bürgschaft des seligstenHerzensfriedens wahrnehmen. welche dıe Verachtung menschlicherGrösse und der Verzicht auf dıe Güter. der rde dem wahren
Soldaten OChristi gewährt; er konnte die unvergängliche Belohnungschauen, welche den freiwilligen Bussübungen des für sein eil
besorgten Christen theil wI1rd.

Durch die freundschaftlichen Gesinnungen un vielleicht
auch durch e1Nn wirkliches Versprechen des Grafen, se1ın Beispiel
nachzuahmen, getröstet und erfreut, sprach Orseolo TOiz se1iner
Schwäche noch miıt ıhm über göttliche und himmlhische Dınge.Doweit seine an. der Grenze des Lebens angelangten Kräfte
iıhm gestatteten, suchte durch herzliechen Zuspruch auch die
u ıhn versammeltenL 2\7«1—‘ R  mit aller Ehre empfangen wollte, welche einem so vornehmen  Manne gebührt, bat er, dass man ihn auf einen Stuhl setze. In  dieser Stellung, welche seinen Worten auch mehr Ansehen verlieh,  empfing Orseolo den Grafen.!)  -  Im Kloster des hl. Michael fand nun ein jener religiösen  und ritterlichen Zeit würdiges Schauspiel 'statt. Der Graf schritt  in demüthiger Herablassung. auf den Sterbenden zu, und dieser  gab ihm den Friedenskuss.  Hierauf ermahnte er ihn mit ge-  winnender Anmuth und mit der ganzen Innigkeit seines Herzens,  die Welt zu verlassen und das Ordenskleid zu nehmen. Mit vom  Todeshauch umwehten Worten sagte er ihm, wie glücklich er  sich fühle, die Ehren und Würden der Welt mit Füssen getreten  zu haben, und wies ihn, um ihn zu seiner Nachahmung zu be-  wegen, auf das ewig selige Leben hin, dessen strahlende Herr-  lichkeit er bereits zu schauen schien.  Diese von erbleichenden Lippen strömende Beredsamkeit  und die das Antlitz verklärende Heiligkeit Orseolos hatten ohne  Zweifel auf die Seele des Grafen 'einen bleibenden KEindruck  gemacht.. Er konnte sich persönlich von der Freude über-  zeugen, mit welcher man nach grossen Opfern sterben kann; er  konnte in unmittelbarer Nähe die heilige Bürgschaft des seligsten  Herzensfriedens wahrnehmen, welche die Verachtung menschlicher  Grösse ‚und der Verzicht auf die Güter.der Erde dem wahren  Soldaten Christi gewährt; er konnte die unvergängliche Belohnung  schauen, welche den freiwilligen Bussüibungen des für sein Heil  besorgten Christen zu theil wird.  A   Durch die freundschaftlichen Gesinnungen und vielleicht  auch durch ein wirkliches Versprechen des Grafen, sein Beispiel  nachzuahmen, getröstet und erfreut, sprach Orseolo trotz seiner  Schwäche noch mit ihm über göttliche. und himmlische Dinge.  Soweit seine an der Grenze des Lebens angelangten Kräfte es  ihm gestatteten, suchte er durch herzlichen Zuspruch auch die  um ihn versammelten Mitbrüder im Dienste Gottes und in der  Beobachtung der hl. Regel zu bestärken. Endlich als die neunte  Stunde (3 Uhr nachmittags) kam, empfahl sich der Sterbende  ihrem Gebete, erhob seine Augen zum Himmel und sprach die  Worte: „In deine Hände, o Herr, empfehle ich meinen Geist“;  und kaum hatte er sie gesproc  Es war am 10. Januar 98%  h_9n‚ üb'gr@ab-f er ‚.G‚(\)tt seine Seele.  X  ö  . Durch seinen Tod “verlor die. K  s  loSt'éi'_g'emei'nc]e eine  kräftige Stütze und ein hehres Beispiel der Tugend und Voll:  kummenheit. Ueberaus lebhaft waren die Kundgebungen der  A  \(eréhru'ngwahd »Trauer. An seiner Bahre knieend, sangen die  v  *’L)':.>'An6‘uyrh. R1vl c. 859. n..18.  \  \  }  4CMitbrüder 1Im . Dienste Gottes und ın der
Beobachtung der _ hl ege Zu bestärken. Endlich als die neunteStunde (3 hr nachmittags) kam, empfahl sich der Sterbendeihrem Gebete, erhob seine Augen zum Himmel und sprach die
Worte „In deine Hände, o Herr, empfehle ich meinen Geist“.;und kaum hatte S1e gesprocEs war am 1 Januar 987 hen, übergab C Gott seıne SeeleL 2\7«1—‘ R  mit aller Ehre empfangen wollte, welche einem so vornehmen  Manne gebührt, bat er, dass man ihn auf einen Stuhl setze. In  dieser Stellung, welche seinen Worten auch mehr Ansehen verlieh,  empfing Orseolo den Grafen.!)  -  Im Kloster des hl. Michael fand nun ein jener religiösen  und ritterlichen Zeit würdiges Schauspiel 'statt. Der Graf schritt  in demüthiger Herablassung. auf den Sterbenden zu, und dieser  gab ihm den Friedenskuss.  Hierauf ermahnte er ihn mit ge-  winnender Anmuth und mit der ganzen Innigkeit seines Herzens,  die Welt zu verlassen und das Ordenskleid zu nehmen. Mit vom  Todeshauch umwehten Worten sagte er ihm, wie glücklich er  sich fühle, die Ehren und Würden der Welt mit Füssen getreten  zu haben, und wies ihn, um ihn zu seiner Nachahmung zu be-  wegen, auf das ewig selige Leben hin, dessen strahlende Herr-  lichkeit er bereits zu schauen schien.  Diese von erbleichenden Lippen strömende Beredsamkeit  und die das Antlitz verklärende Heiligkeit Orseolos hatten ohne  Zweifel auf die Seele des Grafen 'einen bleibenden KEindruck  gemacht.. Er konnte sich persönlich von der Freude über-  zeugen, mit welcher man nach grossen Opfern sterben kann; er  konnte in unmittelbarer Nähe die heilige Bürgschaft des seligsten  Herzensfriedens wahrnehmen, welche die Verachtung menschlicher  Grösse ‚und der Verzicht auf die Güter.der Erde dem wahren  Soldaten Christi gewährt; er konnte die unvergängliche Belohnung  schauen, welche den freiwilligen Bussüibungen des für sein Heil  besorgten Christen zu theil wird.  A   Durch die freundschaftlichen Gesinnungen und vielleicht  auch durch ein wirkliches Versprechen des Grafen, sein Beispiel  nachzuahmen, getröstet und erfreut, sprach Orseolo trotz seiner  Schwäche noch mit ihm über göttliche. und himmlische Dinge.  Soweit seine an der Grenze des Lebens angelangten Kräfte es  ihm gestatteten, suchte er durch herzlichen Zuspruch auch die  um ihn versammelten Mitbrüder im Dienste Gottes und in der  Beobachtung der hl. Regel zu bestärken. Endlich als die neunte  Stunde (3 Uhr nachmittags) kam, empfahl sich der Sterbende  ihrem Gebete, erhob seine Augen zum Himmel und sprach die  Worte: „In deine Hände, o Herr, empfehle ich meinen Geist“;  und kaum hatte er sie gesproc  Es war am 10. Januar 98%  h_9n‚ üb'gr@ab-f er ‚.G‚(\)tt seine Seele.  X  ö  . Durch seinen Tod “verlor die. K  s  loSt'éi'_g'emei'nc]e eine  kräftige Stütze und ein hehres Beispiel der Tugend und Voll:  kummenheit. Ueberaus lebhaft waren die Kundgebungen der  A  \(eréhru'ngwahd »Trauer. An seiner Bahre knieend, sangen die  v  *’L)':.>'An6‘uyrh. R1vl c. 859. n..18.  \  \  }  4CDurch _ seinen "Tod /verlor die 103t'éi-xg'emei"ncle eine
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DBrüder untier I’'hränen un:' miıt VO:  a Schluchzen unterbrochener
Stimme dıe kirchliehen Irauergesänge. Mıt dem Gesange der
Psalmen un Hymnen wechselten unablässig Jante Gebete, theils
:als Fürbitten, 19588 die Barmherzigkeit (xottes au die Seele des
V erstorbenen herabzuflehen, theils als Danksagungen für alle
Ginaden, miıt welchen Gott se1ınen treuen Idiener überhäuft hatte.
‘.Dabei alle VO dem tröstlichen (ilauben erfüllt, dass seine
Seele bereıts VON den Engeln ın den Schoss der göttlichen
Herrlichkeit SA worden Se1l und dort un en selıgen
Ohören der Heilıgen des Genusses der ewıgen Selhgkeıt sicherfreue.

Wıe 1m Kloster', erregte der 'Tod Orseolos auch 1n der
:ganzen Pr dıe innıgste Theilnahme Je benachbarten
Ortschaften vereinigten sıch 1n rührenden Kundgebungen ihres
Beileids und ihrer Trauer. Das Seufzen und Wehklagen der
Armen drang zum Himmel empor, und scharenweise stromten
.die guten Landleute um Kloster, um dıe ehrwürdigen Gesichts-
züuge des hl Mönches eın letztesmal zu betrachten. Ausser den
Bewohnern der Umgegend kam er raf Oliba Iın Begleitung
der angesehensten FPersonen der Provinz 1n das Kloster ZUFC

fe r Nachdem: : die Leiche nach damalıgem Brauche
in offenem Darge 1ın den Klostergängen herumgetragen War,
brachte INAL s1e ın die Kirche, W O unter feierlichem Choralgesang
as KRequıem gehalten wurde. Nach diesem wurde sie auf An-
suchen des Grafen Oliba nicht auf dem gemeinsamen  y Gottesacker,
sondern ausnahMSwelSe innerhalbS  x  S0  Brüder unter Thränen und mit von Schluchzen unterbrochener  ‚Stimme die kirchlichen Trauergesänge. Mit dem Gesange der  Psalmen und Hymnen wechselten unablässig laute Gebete, theils  'als Fürbitten, um die Barmherzigkeit Gottes auf die Seele des  Verstorbenen herabzuflehen, theils als Danksagungen für alle  Gnaden, mit welchen Gott seinen treuen Diener überhäuft hatte.  Dabei waren alle von dem tröstlichen Glauben erfüllt, dass seine  :Seele bereits von den KEngeln in den Schoss der göttlichen  Herrlichkeit getragen worden sei und dort unter den seligen  Chören der Heiligen des Genuüusses der ewigen Seligkeit sich  ‚erfreue.  }  Wie im Kloste  r, erregte de‘r Tod Orseolos auch in dé'r  :ganzen Provinz die innigste Theilnahme Alle benachbarten  Ortschaften vereinigten sich in rührenden Kundgebungen ihres  Beileids und ihrer Trauer. Das Seufzen und Wehklagen der  Armen- di‘&'1jjg zum Himmel empor, und scharenweise strömten  .die guten Landleute zum Kloster, um die ehrwürdigen Gesichts-  ‚züge des hl. Mönches. ein letztesmal zu betrachten. Ausser den  Bewohnern der Umgegend kam der Graf Oliba in Begleitung  .der angesehensten Personen der Provinz in das Kloster zur  Leichenfeier. Nachdem die Leiche nach damaligem Brauche  in offenem Sarge in den Klostergängen herumgetragen Wwar,  brachte man sie in die Kirche, wo unter feierlichem Choralgesang  das Requiem gehalten wurde. Nach diesem wurde sie auf An-  suchen des Grafen Oliba nicht auf _dem‘_'g'emeilllsamep Gottesacker,  }  N  sondern ausnah  s  ;  mMS  .  wei:  S  {  e mnerh  alb_  ter  1__gne‘ nah  e an der  ch  ZUr  rde bestattet.1  äh  ht lange,  ‘4S_g‘i;é  nthüre der  X  1S  ott an _ dem einfac  {  A  G  des be  mte  Dogen und  mı  (©)  frö€an  hes  „ ausserorde  ntliche Zeichen  ri‘;s'-'o\'e‘l“bli‘clmlrlj  Triumphes leuchten liess.  X  D  Bevor wir die eine o  der. andé_‘i‘e?'fldilaé*'éf öfféhiiaruhgefi sei1féi  Verklärung anführen, mögen in Kürze die weiteren Leben s-  schicksale seiner Freunde, die mit ihm in die Einsamkeit  von Cuxa gezogen waren, verzeichnet werden. Di  e hatte  von der Vorsehung ihnen zugewiesene Sendung erfüllt und sollten  ©  aun nach den Eingebungen des hl. Geistes i  nd  G  genden  on Umständen  sich begeben. Ein merkwürdiges Zusammentreffe  führt  re Auswanderung herbei und wies einem jeden eine  esondere Bestimmung an, Der Graf Oliba hatte sich zumeist  nach dem Beispiel  stes Zureden Romualds?) entschloss  se  1  eundes Orseolo mit Verzicht  uf alle irdischen Ehren  er ‚ die  zu verlassen  'un*dj  sich imj\sééh!ie‘s’s.li‘ch ; äem .  X £Änon}zfi Ä\  59n  CO  ?) Pet. Daligne oter nah an der
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Verklärung anführen, mögen ın Kürze die weiteren e b en Ss-
Ck a ] L1 x e, die mıt ihm in die Einsamkeit

VOIL Cuxa gezogen 9 verzeichnet werden. Da hatte
von der Vorsehung ihnen zugewiesene Send erfüllt‘ nd lten
nun nach den Eingebungen des hl. Geistes ı nd gendenon Umständensich begeben. Eın merkwürdiges Zusammentreffe
führt U Auswanderung herbei und es einem jeden eine

es dere Bestimmung an. Der Graf ‘Oliba hatte sich zumeist
nach dem BeispielS  x  S0  Brüder unter Thränen und mit von Schluchzen unterbrochener  ‚Stimme die kirchlichen Trauergesänge. Mit dem Gesange der  Psalmen und Hymnen wechselten unablässig laute Gebete, theils  'als Fürbitten, um die Barmherzigkeit Gottes auf die Seele des  Verstorbenen herabzuflehen, theils als Danksagungen für alle  Gnaden, mit welchen Gott seinen treuen Diener überhäuft hatte.  Dabei waren alle von dem tröstlichen Glauben erfüllt, dass seine  :Seele bereits von den KEngeln in den Schoss der göttlichen  Herrlichkeit getragen worden sei und dort unter den seligen  Chören der Heiligen des Genuüusses der ewigen Seligkeit sich  ‚erfreue.  }  Wie im Kloste  r, erregte de‘r Tod Orseolos auch in dé'r  :ganzen Provinz die innigste Theilnahme Alle benachbarten  Ortschaften vereinigten sich in rührenden Kundgebungen ihres  Beileids und ihrer Trauer. Das Seufzen und Wehklagen der  Armen- di‘&'1jjg zum Himmel empor, und scharenweise strömten  .die guten Landleute zum Kloster, um die ehrwürdigen Gesichts-  ‚züge des hl. Mönches. ein letztesmal zu betrachten. Ausser den  Bewohnern der Umgegend kam der Graf Oliba in Begleitung  .der angesehensten Personen der Provinz in das Kloster zur  Leichenfeier. Nachdem die Leiche nach damaligem Brauche  in offenem Sarge in den Klostergängen herumgetragen Wwar,  brachte man sie in die Kirche, wo unter feierlichem Choralgesang  das Requiem gehalten wurde. Nach diesem wurde sie auf An-  suchen des Grafen Oliba nicht auf _dem‘_'g'emeilllsamep Gottesacker,  }  N  sondern ausnah  s  ;  mMS  .  wei:  S  {  e mnerh  alb_  ter  1__gne‘ nah  e an der  ch  ZUr  rde bestattet.1  äh  ht lange,  ‘4S_g‘i;é  nthüre der  X  1S  ott an _ dem einfac  {  A  G  des be  mte  Dogen und  mı  (©)  frö€an  hes  „ ausserorde  ntliche Zeichen  ri‘;s'-'o\'e‘l“bli‘clmlrlj  Triumphes leuchten liess.  X  D  Bevor wir die eine o  der. andé_‘i‘e?'fldilaé*'éf öfféhiiaruhgefi sei1féi  Verklärung anführen, mögen in Kürze die weiteren Leben s-  schicksale seiner Freunde, die mit ihm in die Einsamkeit  von Cuxa gezogen waren, verzeichnet werden. Di  e hatte  von der Vorsehung ihnen zugewiesene Sendung erfüllt und sollten  ©  aun nach den Eingebungen des hl. Geistes i  nd  G  genden  on Umständen  sich begeben. Ein merkwürdiges Zusammentreffe  führt  re Auswanderung herbei und wies einem jeden eine  esondere Bestimmung an, Der Graf Oliba hatte sich zumeist  nach dem Beispiel  stes Zureden Romualds?) entschloss  se  1  eundes Orseolo mit Verzicht  uf alle irdischen Ehren  er ‚ die  zu verlassen  'un*dj  sich imj\sééh!ie‘s’s.li‘ch ; äem .  X £Änon}zfi Ä\  59n  CO  ?) Pet. Daligne oZureden Romualds?) ‚ el_itls;chloss‘n«
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Diıienste (+ottes und der Besorgung SEINES Seelénheiis wıdmen.
Nachdem 6I® seıne sechs Kınder, VO. denen einige noch ın zartem
er standen, 15898 dıe Verwaltung der Grafschaft se1iner frommen
(Gemakhlın Krmengarde anveriraut hatte, trat dıe Reise nach

&L 1n A, wohnn Abt (4uarin ıhn begleıtete. Um ıhm
für die eıt des Novızılates eınen freuen (4+enossen und tröstenden
Freund an die Seıte geben, mussfie auf ausdrücklichen Wunsch
Romualds auch Johann Gradenigo den Grafen In die klösterliche
Einsamkeit begleıten. Komuald selbst verliess die (regend VO

()uxa und ega sich zunächst nach KRavenna se1ınem Vater
un hıer nach dem von Jjähen HWelsen umschlossenen Camal
Qo11; wö. er 1n getrennten Zellen einıge (+enossen um sıich A
sammelte un den durch se1ne strenge Lehbensweise bekannten
Camaldulenserorden gründete. uch der Eremit Marın wollte
nıcht 1n uXa bleiben, sondern begleitete miıt dem bte (uarın
und seınem Mitbrüder Johann Gradenigo den Grafen Olıba nach
Monte (Cassıno. Im unwiderstehlichen Drang ach Einsamkeıt
verliess jedoch das Kloster und ‘ bezog eıne abgelegene Kinöde,;

bald hernach von den Sarazenen ermordet wurde. Der Aht
Guarın unternahm kurz nach seiner Ankunft ın Monte Cassıno
eine Pilgerfahrt nach e a e Bei seiner Abreise ereignete
sıch e1In Vorfall, der als eın ernster Tadel und ‚eine 'belehrende
Krmahnung des Hiımmels betrachtet wurde. Obschon Romuald
seinem Schüler Johann Gradenigo nachdrücklichst aufgetragen
hatte, dem ‚Grafen Oliba während seines Novizlat, in Monte
Cassino ermunternd ZUr Seite zu stehen, ‚wollte jener doeh dem
Willen se1Nes Liehrers den Abt (4uarın nach Palästina
begleiten. Gott liess jedoch diesen Ungehorsam nıcht vollendeten
That werden. Als die beiden Pilger nıcht weiıt vom Kloster über
eine Anhöhe hinabritten, bäumte sich plötzlich das Pferd des
Abtes und zerschmetterte urc. einen heftigen Hufschlag d
Be der an des 1}btes delte rtt. Gradenigo er annt

Inmıt tıefer Beschäm dauss Gott se1l

/‚unvernünftiges. lbegtrafen un dem
desse Ur selbstGrafen Oliba 990 Jgtlebte noch 28 Jahre 1n einer- eın a ausS e er sich der

ähe es Klosters erbaut hatte, un beschloss u1p das Jahr 1016sein Leben.*)B  Dienste Gottes und der Besorgung seines Seelénheiis zu widmen.  Nachdem er seine sechs Kinder, von denen einige noch in zartem  Alter standen, und die Verwaltung der Grafschaft seiner frommen  Gemahlin Ermengarde anvertraut hatte, trat er die Reise nach  Monte Cassino an, wohin Abt Guarin ihn begleitete. Um ihm  für die Zeit des Noviziates einen treuen Genossen und tröstenden  Freund an die Seite zu geben, musste auf ausdrücklichen Wunsch  Romualds auch Johann Gradenigo den Grafen in die klösterliche  Einsamkeit begleiten. Romuald selbst verliess die Gegend von  Cuxa und begab sich zunächst nach Ravenna zu seinem Vater  und ‚von hier nach dem von jähen Felsen umschlossenen‘ C am a -  doli, wo er in getrennten Zellen einige Genossen um sich ver-  sammelte und den durch seine strenge Lebensweise bekannten  1  Camaldulenserorden gründete.. Auch der Eremit Marin wollte  nicht in Cuxa bleiben, sondern begleitete mit dem Abte Guarin  und seinem Mitbrüder Johann Gradenigo den Grafen Oliba nach  Monte. Cassino. Im unwiderstehlichen ‚Drang nach Kinsamkeit  verliess er jedoch das Kloster und bezog eine abgelegene Einöde,  wo er bald hernach von den Sarazenen ermordet wurde. Der Abt  Guarin unternahm kurz nach seiner Ankunft in Monte Cassino  eine Pilgerfahrt nach Jerusalem. Bei seiner Abreise ereignete  sich ein Vorfall, der als ein ernster Tadel und eine 'belehrende  Ermahnung des Himmels betrachtet wurde. Obsehon Romuald  seinem Schüler Johann Gradenigo nachdrücklichst aufgetragen  hatte, dem Grafen Oliba während seines Noviziat« in Monte  Cassino ermunternd zur Seite zu stehen, wollte jener doch dem  Willen seines hl. Lehrers entgegen den Abt Guarin nach Palästina  begleiten. Gott liess jedoch diesen Ungehorsam nicht zur vollendeten  That werden. Als die beiden Pilger nicht weit vom Kloster über  eine Anhöhe hinabritten, bäumte sich plötzlich das Pferd des  Abtes und zerschmetterte durch einen heftigen H\ifs‘chlagy}d  Be  A  >‚  ‚der an des Abtes Seite ritt. Gradenigo erkannt  %  n des Gradenigo,  A  ın  mit tiefer Beschämung, dass Gott sei  e  f’iinVanünftigés‘\? ;  E —béé@ä_;j‘äfg'ri  un  dem  S zu desse:  Er selbst  Grafen Oliba  990 erfolgt  lebte noch 28 Jahre in einer einsaı  x  7  m  aus  e er sich in der  Nähe d  X  v  d  es Klosters erbaut hatte, un  Ü beschloss ur%i.fl‘a_.s Jahr 1016  t sein Leben.')  im. Ruf der H\f’;‚jl\igkgi  _Dreizehntes -J‘Cap_iiél‘\a Z  2i eal  gkeit Orseolos. DieErhebung seines  ' Leibes. Zeugnisse für seine grosse Verehrung.  _ Kurze Zeit war verflossen, seit der,Leib Orseolos an ‚der  angsthür  Jder‘„Kloat_erkiruhe .besl;a?tfet worden _wa!n‚ als Gott  :) Migne t‚o‘x\ii.j‘ 1 344y‚7_7c‘ql.- 968.  }  }  Cımuf der Heil\igkei Dreizehntes Capitel:Zeich en deiiSeli xkeit Orseolos. Die Erhebung se1lnes
« Leibes. Zeugnisse für seıne grosse Verehrung.B  Dienste Gottes und der Besorgung seines Seelénheiis zu widmen.  Nachdem er seine sechs Kinder, von denen einige noch in zartem  Alter standen, und die Verwaltung der Grafschaft seiner frommen  Gemahlin Ermengarde anvertraut hatte, trat er die Reise nach  Monte Cassino an, wohin Abt Guarin ihn begleitete. Um ihm  für die Zeit des Noviziates einen treuen Genossen und tröstenden  Freund an die Seite zu geben, musste auf ausdrücklichen Wunsch  Romualds auch Johann Gradenigo den Grafen in die klösterliche  Einsamkeit begleiten. Romuald selbst verliess die Gegend von  Cuxa und begab sich zunächst nach Ravenna zu seinem Vater  und ‚von hier nach dem von jähen Felsen umschlossenen‘ C am a -  doli, wo er in getrennten Zellen einige Genossen um sich ver-  sammelte und den durch seine strenge Lebensweise bekannten  1  Camaldulenserorden gründete.. Auch der Eremit Marin wollte  nicht in Cuxa bleiben, sondern begleitete mit dem Abte Guarin  und seinem Mitbrüder Johann Gradenigo den Grafen Oliba nach  Monte. Cassino. Im unwiderstehlichen ‚Drang nach Kinsamkeit  verliess er jedoch das Kloster und bezog eine abgelegene Einöde,  wo er bald hernach von den Sarazenen ermordet wurde. Der Abt  Guarin unternahm kurz nach seiner Ankunft in Monte Cassino  eine Pilgerfahrt nach Jerusalem. Bei seiner Abreise ereignete  sich ein Vorfall, der als ein ernster Tadel und eine 'belehrende  Ermahnung des Himmels betrachtet wurde. Obsehon Romuald  seinem Schüler Johann Gradenigo nachdrücklichst aufgetragen  hatte, dem Grafen Oliba während seines Noviziat« in Monte  Cassino ermunternd zur Seite zu stehen, wollte jener doch dem  Willen seines hl. Lehrers entgegen den Abt Guarin nach Palästina  begleiten. Gott liess jedoch diesen Ungehorsam nicht zur vollendeten  That werden. Als die beiden Pilger nicht weit vom Kloster über  eine Anhöhe hinabritten, bäumte sich plötzlich das Pferd des  Abtes und zerschmetterte durch einen heftigen H\ifs‘chlagy}d  Be  A  >‚  ‚der an des Abtes Seite ritt. Gradenigo erkannt  %  n des Gradenigo,  A  ın  mit tiefer Beschämung, dass Gott sei  e  f’iinVanünftigés‘\? ;  E —béé@ä_;j‘äfg'ri  un  dem  S zu desse:  Er selbst  Grafen Oliba  990 erfolgt  lebte noch 28 Jahre in einer einsaı  x  7  m  aus  e er sich in der  Nähe d  X  v  d  es Klosters erbaut hatte, un  Ü beschloss ur%i.fl‘a_.s Jahr 1016  t sein Leben.')  im. Ruf der H\f’;‚jl\igkgi  _Dreizehntes -J‘Cap_iiél‘\a Z  2i eal  gkeit Orseolos. DieErhebung seines  ' Leibes. Zeugnisse für seine grosse Verehrung.  _ Kurze Zeit war verflossen, seit der,Leib Orseolos an ‚der  angsthür  Jder‘„Kloat_erkiruhe .besl;a?tfet worden _wa!n‚ als Gott  :) Migne t‚o‘x\ii.j‘ 1 344y‚7_7c‘ql.- 968.  }  }  CKurze Zeit ar verfiossén‘, seıt der ‚.Leib. Orseolos er

angsthür der Klosterkirche bestattgt worden wa|r‚ als (Aott
1) Migne tom 144 Vcol.- 968
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dıe x e ] ig k SeEINES Dieners durech verschliedene den
Bewohnern des Klosters und der yanzen Umgegend kundgebenwollte. Als die Mönche ın nächtlhcher Stunde A  —' Matutin sıch
begaben, sahen s1e über dem Grabe des Seligen ungewöhnlicheLichter, deren heller Schein die Kırche erleuchtete. Von
jenem (Jefühl der Furcht ergriffen, welches der Anbhlick -
erklärhlicher KErscheinungen einzuflössen pdegt, geirauten S16
sıch nıcht mehr abgesondert In dıie Kırche gyehen, sondern
schlossen sıch einander CHSC A sıch gegenseıltig uth
machen. S1e konnten sıch diese merkwürdige Krscheinung nıcht
anders erklären, als dass dıe glänzenden Lichter, welche über
dem Grabe ıhres verstorbenen Mıtbruders Jeuchteten, eın wunder-
bares Zeichen se1iner Seligkeit selen. Von Nun begannen S1e,
sıch demselben mıt vertrauensvoller Verehrung empfehlen und
ın um selinen Beistand Krlangung der (inade der ach
ahmung seiner  Lugenden und der Beharrlichkeit In der voll-
kommenen Beobachtung der n Ordensregel LU bıtten. Eıne
andere auffallende Erscheinung bestärkte S1e ın ihrer Meinung.Der Bruder, ‚welcher den Dacristeidienst ZU versehen hatte,
Wr In elıner Nacht, qals dem (Gebete oblag, In e]ne Art Ver-
zückung gerathen. Er sah auf der eınen Seite der Kırche denKErzengel Michael. umgeben VOoN viıelen Engeln, auf der andern
Seite‘ den hl Petrus mıf eınem zahllosen Gefolge VO Martyrern,Bekennern ınd Jungfrauen. Alle sangen autf bewundernswerte
Weise das Lob (zottes. Unter ihnen bemerkte der Bruder den

Vater BHenediet und ınmitten einer Schar Vı Mönchen den
Dogen und Mönch Feter  Orseolo, der  in ganz besonderemGlanze strahlte und sıch von den an ren rch seine  hohe
Gestalt seine vornehme Haltung und seınen anmuthigen Gesangauszeichnete. -

Das Gerücht von diééém afiissérbfdenflichen Erstz_heinungefl,weiche übrigens nur die Vorläuter von nach vielen anderen waren,
drang bald über die Pyrenäen hinaus Venedig vernahm mıt
gerechtem Stolze den Ruf von der Wunderthäti{_g;keit se1nes ehe
malıgen vielgeliebten Herzogs und liess bald nach dessen Tode:ber seinem Porträt ım Nogenp ‚laste die Inschrift anbringenAD  die Seligkeit seines Dieners durch verschiedene Zeichen den  Bewohnern des Klosters und der ganzen Umgegend kundgeben  wollte. Als die Mönche in nächtlicher Stunde zur Matutin sich  begaben, sahen sie über dem Grabe des Seligen ungewöhnliche  Lichter, deren heller Schein die ganze Kirche erleuchtete. Von  jenem Gefühl der Furcht ergriffen, welches der Anblick un-  erklärlicher Erscheinungen einzuflössen pflegt, getrauten  sıe  sich nicht mehr abgesondert in die Kirche zu gehen, sondern  schlossen sich einander enge an, um sich gegenseitig Muth zu  machen. Sie konnten sich diese merkwürdige Erscheinung nicht  anders erklären, als dass die glänzenden Lichter, welche über  dem Grabe ihres verstorbenen Mitbruders Jleuchteten, ein wunder-  bares Zeichen seiner Seligkeit seien. Von nun an begannen sie,  sich demselben mit vertrauensvoller Verehrung zu empfehlen und  ıhn um seinen Beistand zur Erlangung der Gnade der. Nach-  ahmung seiner Tugenden‘ und der Beharrlichkeit in der voll-  kommenen Beobachtung der hl. Ordensregel zu bitten. Eine  andere auffallende Erscheinung bestärkte sie in ihrer Meinung.  Der Bruder, ‚welcher den Sacristeidienst zu versehen hatte,  war in einer Nacht, als er dem Gebete oblag, in eine Art Ver-  zückung gerathen. Er sah auf der einen Seite der Kirche den  Erzengel Michael, umgeben von vielen Engeln, auf der andern  Seite‘ den hl. Petrus mit einem zahllosen Gefolge von Martyrern,  Bekennern und Jungfrauen. Alle sangen auf bewundernswerte  Weise das Lob Gottes. Unter ihnen bemerkte der Bruder den  hl. Vater Benediet und inmitten einer Schar vın Mönchen den  Dogen und Mönch: Peter  Orseolo, der in ganz besonderem  Glanze strahlte und sich von ‚den anderen  rch seine hohe  Gestalt  0  }  , seine v'dol‘;‘r‚'ie}j‘ljiie;‚' H altung und ‚; s6men a";i‘r1f‚1üthigén Gesang  auszeichnete.!)  Das Gerücht von ):'i(‘iäiés'e;n.‘f afiiéséréfäenélichen Erst:_heinungefl,  weiche übrigens nur die Vorläufer von nach vielen anderen waren,  drang bald über die Pyrenäen hinaus. Venedig vernahm ‚mit  gerechtem Stolze den Ruf von der Wunderthätigkeit seines ehe-  maligen vielgeliebten Herzogs und liess bald nach dessen Tode  %  a  über seinem Porträt im MNogenp  N  laste die Inschrift anbrlngen  _ Ecclesiam Sancti Marei prior ae‚d1fi.d„i‚.  _ Deinde Monachus faetus miracula plurima egi.   Zuerst habe ich die Marcuskirehe erbaut .  _ nd hernach als Mönch sehr viele Wunder gewirkt.  _ Wegen der an seinem Grabe ‚ge$ch@héneii Wunder ward  ß  S  $  Orseol  (9)  b 6  f  KL  An  z  }  w1e von den Monchen m C  xa und en ng;ibne'rf‘n  Ö  1) Anonym. R  8??i m. éb.fl   <  %Eeeclesiam Sancti Marci prior aedificawvi,Deinde Monachus factus miracula plurima egi.

Zuerst habe ich die Marcuskirche erbaut _und hernach als Mönch sehr viele V‘Wtinder gewirkt.AD  die Seligkeit seines Dieners durch verschiedene Zeichen den  Bewohnern des Klosters und der ganzen Umgegend kundgeben  wollte. Als die Mönche in nächtlicher Stunde zur Matutin sich  begaben, sahen sie über dem Grabe des Seligen ungewöhnliche  Lichter, deren heller Schein die ganze Kirche erleuchtete. Von  jenem Gefühl der Furcht ergriffen, welches der Anblick un-  erklärlicher Erscheinungen einzuflössen pflegt, getrauten  sıe  sich nicht mehr abgesondert in die Kirche zu gehen, sondern  schlossen sich einander enge an, um sich gegenseitig Muth zu  machen. Sie konnten sich diese merkwürdige Erscheinung nicht  anders erklären, als dass die glänzenden Lichter, welche über  dem Grabe ihres verstorbenen Mitbruders Jleuchteten, ein wunder-  bares Zeichen seiner Seligkeit seien. Von nun an begannen sie,  sich demselben mit vertrauensvoller Verehrung zu empfehlen und  ıhn um seinen Beistand zur Erlangung der Gnade der. Nach-  ahmung seiner Tugenden‘ und der Beharrlichkeit in der voll-  kommenen Beobachtung der hl. Ordensregel zu bitten. Eine  andere auffallende Erscheinung bestärkte sie in ihrer Meinung.  Der Bruder, ‚welcher den Sacristeidienst zu versehen hatte,  war in einer Nacht, als er dem Gebete oblag, in eine Art Ver-  zückung gerathen. Er sah auf der einen Seite der Kirche den  Erzengel Michael, umgeben von vielen Engeln, auf der andern  Seite‘ den hl. Petrus mit einem zahllosen Gefolge von Martyrern,  Bekennern und Jungfrauen. Alle sangen auf bewundernswerte  Weise das Lob Gottes. Unter ihnen bemerkte der Bruder den  hl. Vater Benediet und inmitten einer Schar vın Mönchen den  Dogen und Mönch: Peter  Orseolo, der in ganz besonderem  Glanze strahlte und sich von ‚den anderen  rch seine hohe  Gestalt  0  }  , seine v'dol‘;‘r‚'ie}j‘ljiie;‚' H altung und ‚; s6men a";i‘r1f‚1üthigén Gesang  auszeichnete.!)  Das Gerücht von ):'i(‘iäiés'e;n.‘f afiiéséréfäenélichen Erst:_heinungefl,  weiche übrigens nur die Vorläufer von nach vielen anderen waren,  drang bald über die Pyrenäen hinaus. Venedig vernahm ‚mit  gerechtem Stolze den Ruf von der Wunderthätigkeit seines ehe-  maligen vielgeliebten Herzogs und liess bald nach dessen Tode  %  a  über seinem Porträt im MNogenp  N  laste die Inschrift anbrlngen  _ Ecclesiam Sancti Marei prior ae‚d1fi.d„i‚.  _ Deinde Monachus faetus miracula plurima egi.   Zuerst habe ich die Marcuskirehe erbaut .  _ nd hernach als Mönch sehr viele Wunder gewirkt.  _ Wegen der an seinem Grabe ‚ge$ch@héneii Wunder ward  ß  S  $  Orseol  (9)  b 6  f  KL  An  z  }  w1e von den Monchen m C  xa und en ng;ibne'rf‘n  Ö  1) Anonym. R  8??i m. éb.fl   <  %: Wegen der an Seinem Grabe gegscheßenen W under wardOrseol l W1e von den Mönchen xa und den ng‚öhnem
AnonymAD  die Seligkeit seines Dieners durch verschiedene Zeichen den  Bewohnern des Klosters und der ganzen Umgegend kundgeben  wollte. Als die Mönche in nächtlicher Stunde zur Matutin sich  begaben, sahen sie über dem Grabe des Seligen ungewöhnliche  Lichter, deren heller Schein die ganze Kirche erleuchtete. Von  jenem Gefühl der Furcht ergriffen, welches der Anblick un-  erklärlicher Erscheinungen einzuflössen pflegt, getrauten  sıe  sich nicht mehr abgesondert in die Kirche zu gehen, sondern  schlossen sich einander enge an, um sich gegenseitig Muth zu  machen. Sie konnten sich diese merkwürdige Erscheinung nicht  anders erklären, als dass die glänzenden Lichter, welche über  dem Grabe ihres verstorbenen Mitbruders Jleuchteten, ein wunder-  bares Zeichen seiner Seligkeit seien. Von nun an begannen sie,  sich demselben mit vertrauensvoller Verehrung zu empfehlen und  ıhn um seinen Beistand zur Erlangung der Gnade der. Nach-  ahmung seiner Tugenden‘ und der Beharrlichkeit in der voll-  kommenen Beobachtung der hl. Ordensregel zu bitten. Eine  andere auffallende Erscheinung bestärkte sie in ihrer Meinung.  Der Bruder, ‚welcher den Sacristeidienst zu versehen hatte,  war in einer Nacht, als er dem Gebete oblag, in eine Art Ver-  zückung gerathen. Er sah auf der einen Seite der Kirche den  Erzengel Michael, umgeben von vielen Engeln, auf der andern  Seite‘ den hl. Petrus mit einem zahllosen Gefolge von Martyrern,  Bekennern und Jungfrauen. Alle sangen auf bewundernswerte  Weise das Lob Gottes. Unter ihnen bemerkte der Bruder den  hl. Vater Benediet und inmitten einer Schar vın Mönchen den  Dogen und Mönch: Peter  Orseolo, der in ganz besonderem  Glanze strahlte und sich von ‚den anderen  rch seine hohe  Gestalt  0  }  , seine v'dol‘;‘r‚'ie}j‘ljiie;‚' H altung und ‚; s6men a";i‘r1f‚1üthigén Gesang  auszeichnete.!)  Das Gerücht von ):'i(‘iäiés'e;n.‘f afiiéséréfäenélichen Erst:_heinungefl,  weiche übrigens nur die Vorläufer von nach vielen anderen waren,  drang bald über die Pyrenäen hinaus. Venedig vernahm ‚mit  gerechtem Stolze den Ruf von der Wunderthätigkeit seines ehe-  maligen vielgeliebten Herzogs und liess bald nach dessen Tode  %  a  über seinem Porträt im MNogenp  N  laste die Inschrift anbrlngen  _ Ecclesiam Sancti Marei prior ae‚d1fi.d„i‚.  _ Deinde Monachus faetus miracula plurima egi.   Zuerst habe ich die Marcuskirehe erbaut .  _ nd hernach als Mönch sehr viele Wunder gewirkt.  _ Wegen der an seinem Grabe ‚ge$ch@héneii Wunder ward  ß  S  $  Orseol  (9)  b 6  f  KL  An  z  }  w1e von den Monchen m C  xa und en ngébne'f‘n  Ö  1) Anonym. R  8??i m. éb.fl"\  <  %859% n. 20
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der Umgegend, auch [038 den Venetlanern als C111 Heıiliger
betrachtet un verehrt. Schon N  s Jahre nach SEe1INeEM Tode hielt
an dıe Stunde für gekommen, ıhm durch Erhebung SECINES
Leıbes un durech Errichtung Denkmals Schiff der
Kirche dıe gebürende kı 11 h 1A56 H: er
würdigerweise War es en Socohn des aut Monte (‘assıno gestorbenen
Grafen Oliba. welchen die Vorsehung erwählt hatte, durch
feierlichen AÄAet dıie Seligkeit (Orseolos SE verkünden. 1 Derselbe

_hatte 888 Kloster des Michael Zzu uxa3a das Kleid es heiligen
Benediet erhalten, ward e1iner reichen Kenntnisse un
hohen Tugenden 1008 ZU Abte erwählt un 1018 rotz sCc1Hes 7
ernsten W iderstrebens auf den Bischofsstuhl _ AÄAusonne (dem
jetzıgen 16 erhoben. welchen er bıs ZUH Jahre 104 ( durch

dıe Heıiligkeit sSe1NeES Wandels un durch dıe Wohlthätigkeit Se1nNnes

Wiırkens zierie. Im Jahre 1027 hatte ıhm Gott dureh ıinNere An-
reESUNGS un 4uSsere Zeichen sSe1iNnen Wiıllen erkennen lassen, dass
er ach den damals geltenden kirehlicehen Vorschriften Z Selig-

rechung ?) des Peter Orseolo schreiten Sso Daraufhin ud derB:schof ausser C1IiHNE  in zahlreichen (Nerus AaUS den benachbarten
Diöcesen dıe Bewohner der Umgegend diesem fejierlichen Acte
C1INM, der den Charakter Fymilienfestes annahm.und
aıt ausserordentlichen Prachtentfaltung VOT. enomm 1 wurde.

Eıne STOSSC Schar Weltpriester. hatte sich mıt den Mönchen. des
Klosters das Grab versammelt. welches den Schatzenthielt.
Mit ehrfurchtsvoller Sorgtalt wurde der e1ıb AaAUS demselben
‚erhoben ınd den für das rabh bestimmten Sarg gelegt,
hileranf umhüllt VO) süssduftenden Weihrauchwolken feler-
lıchem Gesang Irıumphzuge Uum das
. Kloster bis Z Einsiedele1i 1111 Walde. VOoO l1er wieder zurück

die Abteikirche getragen und unter den rührendsten Krweisen
der Verehrung dem A Kihren des Heiligen errichteten rab
denkmal beigesetzt.

A diesem gTOSSCH JLage, welchem dem frömmstenun
volksthümhlichsten. SeINer Herzoge öffentliche kırchliıche Verehrung
zutheil wurde, a Venedig durch die Anwesenheitn

_ hochadeligen Damevertreten, welche ihre Gebeteun Freuden-
thränen mıt denen derbegeistertenVolksmenge vermischte.Ks
ar dies dieHerzogin Maria,diefromme Wiıtwe Peters Orseolo FE
FA Der Anonym. Rıv. 860, I1l,. 223 verwechselt den ater Olıba

nıt dessen Sohne. Er macht den 090 auf Monte Cassıno als Mönch verstorhbenen
Grafen Oliba ZU12 Ahbt COA (uxa und Bischof 201 usonne und durch ıhn
die 027 erfolgte 3e  ıtıfıcatıon Orseolos vornehmen.

' Diese konnte damals uUurce den Diöcesanbischof bethätigt werden. Bened.
DL. ODUS de Seryorum Del beatıficatione f Llib Cap 60 Pratı 1840

*) Anonym. Riv S60, 1,
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die Schwiegertochter unseres Herligen S1ie hatte sıch qaut die
Fınladung des Ahtes VON S{ Michael dieser erhabenen Heler-
lıchkeit UuXg eingefunden und hier dıe Fusstapfen ihres CI —-
lauchten (+atten aufgesucht, welcher VOL 40 Jahren hieher
kommen WAar, um den etfzten degen SEC11165 ehrwürdigen Vaters
empfangen. lässt siıch denken, mıiıt welch’ helsser Inbrunst S16

dıe Hılfe des Himmels und den Schutz ıhres selıgen
Schwiegervaters Mag gebetet haben, sowohl für ihr geliebtes
Vaterland, welches d} JTagen durch erneute Zwistigkeliten
und Aufstände beunruhigt War, als auch für ihren Sohn ÖOtto
Orseolo HL welcher ach siebenzehnjähriger ruhm voller Reglerung

“das traurıge Opnfer eINer rachsüchtigen Verschwörung ward:
Von un wurde‘ der e1b des seligen Orseolo ı ganzen

Lande der Gegenstand INN1SEr Verehrung, welche sich infolge
der Nn NeUECN Ruhestätte geschehenen W under bıs 111 eNnt-
fernte Gegenden erstreekte. Das Kloster des Michael uXa
ward das W allfahrtsziel zahlreicher Scharen, die Aaus Nah un
Fern herbeiströmten. WEel Lampen brannten Tag un: Nacht über
dem Grabdenkmal des Heiligen ; nd der Jahrestag der Erhebung
und Uebertragung Leıbes ward alljährlich durch
fejerlichen (+ottesdienst und durch Procession verherrlicht.
Wie Z.U dem Grabe der Kırche, begaben sich die (läubigen
mıt gleichem Vertrauen auch den W ald Klause, 111

welcherder Schüler des _ Romuald die letzten Jahre SECcC1NeSs
Lebens Gebet und Betrachtung:zugebracht hatte Hıeher,
bald A seiner KEhre 110e Kapelle erbaut wurde, kamen viele
Kranke, um den Sehigen ihrer Genesun um sSec1ineFürbitte
bei Gott anzurufen.Zahllos Aind die Kundgebungen gläubigen
Vertrauens, welche dieser. demüthigen Stätte Statt hatten und
1 Tröstungen mannigfacher Art hre Belohnung fanden. 1

Der Ruf der Heiligkeit Orseolos, welcher se1t der Erhebung
SE1116S „‚eıbes sıch über Spanıen, Frankreich nd Italiıen verbreıtet
hatte, wurde frühzeltig auch durch angesehene Schriftsteller be
stätigt. Schon der Chronist Johann der Diacon. gyab demselben das
Prädicat ;diyust= selıg, un 11 Jahrhundert haben ungenanntee  ET D  Chronisten < Cuxa und Kıpoll und 1: Jahrhundert (\amal-
dulensermönchedas Leben Orseolos beschrieben.Im Jahrhundert
hat der berühmte Doge und Chronist Dandolo sowohl SE1INeEer
Chr kVO:  5 Venedig, alsauch ]88 se1ıinen Annalen ıvo den W undern
urnd der Heı igkeıt sSe1Nnes Vorfahren rühmliche Erwähnung gethanPeter atalıbus hat diesem ı111 seınemKatalog der HeiligenPlatz räumt Im 15 Jahrhundert rühmen ausser andern .
Andreas Donatu Be nard Justinijanı und Sabellico die durch

Tolra 1 977 79,



Wunder bezeugte Heıligykeit Orseolos. Im J ahrhufidert verkünden
zahlreiche Schriftsteller, unfifer denen besonders der GCardınal
BParonıus hervorleuchtet, die heroischen Tugenden des Heiliıgen
nd bezeugen die öffentliche Verehrung, die ıhm erwıesen wurde;
un Venedig bestätigte aufs eue ın einer Inschrift, welche
auf dem neuerbauten Armenhause des Marecus anbringen lıess,
se1INe Heiligkeit. Im folgenden Jahrhundert vermehrten sıch die
Zeugn1sse, und der berühmte Mabillon ahm nıcht hloss die VON
einem unbenannten Mönche des Klosters In Ripoll verfasste B10-
gyraphıe 1ın seine Acta sSanctorum auf, sondern bezeugte
atch ausdrücklich, dass Orseolo In SanzZ Itahlıen öffentlich qals
„Heiger! oder „Seliger” bezeichnet und verehrt yvurde.

Vievschntes Capitel.
A NAaNGrE Untersuchungen. Approbation der

liıturgischen Verehrung. Keliquıien.
Während dıe öffentliche Verehrung Orseolos sich bısher

einer allygemeınen Volksthümlichkeit erfreut hatte, War sıe 1m
158 Jahrhundert mehr 1n Ä 1881 gerathen. Das Andenken

die fejerliche Seligsprechung VO war bel vielen AUS dem
(+edächtnis entschwunden, un eine uneutschuldbare Gleichgiltigkeitder Mönche VO ('uxa hatte viel beigetragen, dieses schöne Blatt
der Geschichte verdunkeln. Die Schriftsteller jener Zeit hatten
nur eine unbestimmte Kenntnıs von dem gxrossen Aecte des berühmten
Bischofs von Ausonne. Ogar dıe Camaldulenser, welche doch in
Orseolo den ersten Schüler ihres hl Stifters verehren, wussten nıcht,
AS sıe von der durch denselben vollzogenen Erhebung des Leıibes
Orseolos un: _ dessen Seligsprechung 1alten sollten ; der Mangel
an liturgischen Zeugnıissen liess ‚S18 . zu keiner (+ewissheit ber
die canonısch rechtmässiıge Verehrung Orseolos gelangen.. Dazıu
kam, dass dıe von aps Urban 11L 16  a  34 erlassenen Necrete,
welche dıe öffentliche. Verehrung der nıcht von der Kirchebeatificierten oder eanonisierten Diener Got es verboten, die Uheit vermehrten. Um bezüglich der cg»nonisc]gen\ kechtmä E1
der öffentlichen Verehrung Orseolos sich zunächs storische

dı amaldıu-Gesichtspunkt aus Gewissheit Zverschaffen, that
le eT; die erste e h ritte.Wunder bezeugte Heiligkeit Örseolos. Im 16. J ahrhuf1dert verkünden  zahlreiche  Schriftsteller,  unter denen besonders der Cardinal  Baronius hervorleuchtet, die heroischen Tugenden des Heiligen  und bezeugen die öffentliche Verehrung, die ihm erwiesen wurde;  und Venedig bestätigte aufs neue in einer Inschrift, welche es  auf dem neuerbauten Armenhause des hl. Marcus anbringen liess,  seine Heiligkeit. Im folgenden Jahrhundert vermehrten sich die  Zeugnisse, und der berühmte Mabillon nahm nicht bloss die von  einem unbenannten Mönche des Klosters in Ripoll verfasste Bio-  graphie in seine Acta Sanetorum O. S. B. auf, sondern bezeugte  auch ausdrücklich, dass Orseolo in ganz Italien öffentlich als  „Heiliger“ oder „Seliger“ bezeichnet und verehrt yvurde.  Vierzehntes Capitel.  / Nähere Untersuchungen. Approbation der  liturgischen Verehrung. Reliquien.  Während die öffentliche Verehrung Orseolos sich. bisher  einer allgemeinen Volksthümlichkeit erfreut hatte, war sie im  18. Jahrhundert mehr in Abnahme gerathen. Das Andenken  an die feierliche Seligsprechung von 1027 war bei vielen aus dem  Gedächtnis entschwunden, und eine uneutschuldbare Gleichgiltigkeit  der Mönche von Cuxa hatte viel beigetragen, dieses schöne Blatt  der Geschichte zu verdunkeln. Die Schriftsteller jener Zeit hatten  nur eine unbestimmte Kenntnis von dem grossen Aete des berühmten  Bischofs von Ausonne. Sogar die Camaldulenser, welche doch in  Orseolo den ersten Schüler ihres hl. Stifters verehren, wussten nicht,  *  was sie von. der durch denselben vollzogenen Erhebung des Leibes  Orseolos und dessen Seligsprechung halten sollten ; der Mangel  an liturgischen Zeugnissen liess sie‘zu keiner Gewissheit über  die canonisch rechtmässige Verehrung OÖrseolos gelangen. Dazu  kam, dass die von Papst Urban VIIL. 1634 erlassenen Deecrete,  welche die öffentliche, Verehrung der nicht von der Kirche  beatificierten oder canonisierten Diener Got  .  r  0  t  f  er  %  W  f  x  ‚es verboten, die U  el  A  heit vermehrten. Um bezüglich der canonischen.  Rechtmäss!],  eıt.  der öffentliehen Verehrung Orseolos sich zunächs  om h  storische  di  amaldıu-  Gesichtspunkt aus Gewissheit zu verschaffen,  ß  1  that  lenser, dieersten Schritte. A  ]  Fe  bruar 1703 chrieb der  Generalprocurator des Camaldulenserordens P. Gallizi an den Abt  und an das Capitel von St. Michael in Cuxa und erbat sich nähere  Aufklärungen über die Feier der Erhebung des Leibes des Peter  Orseolo durch den Bischof Oliba, über die Tugenden und Wunder des.  Heiligen, über die Verehrung, die dieser bis auf die neueste Zeit  genoss und über all das, was auf seine Reliquien Bezug habe. Die,  Mönche von Cuxa, welche leider auch an der in damaliger. Zeit fast  gllgéyigin he;r$?hgy;*den' $ésü‚ä@n l.‘Ersc}hlaffuz_1gy des OI‘iegfl_\e‘ eFebruar 1703 chrieb der
Generalprocurator des Camaldulenserordens Gallizi an den >  bt
und an das Capıtel von St. Michael in Cuxa und erbat siıch nähere
Aufklärungen über die Feier der Erhebung des Leibes des Peter
Orseolo durch den Bıschof Oliba, über die Tugenden und Wunder des
Heiligen, über die Verehrung, die dieser bıs autf dıe neueste Zeıt
genoss und über all das, auf seine Reliquien Bezug habe.. Die,
Mönche von Cuxa, welche leider auch an der ıIn damalıger. Zeıt fast
allgemeinWunder bezeugte Heiligkeit Örseolos. Im 16. J ahrhuf1dert verkünden  zahlreiche  Schriftsteller,  unter denen besonders der Cardinal  Baronius hervorleuchtet, die heroischen Tugenden des Heiligen  und bezeugen die öffentliche Verehrung, die ihm erwiesen wurde;  und Venedig bestätigte aufs neue in einer Inschrift, welche es  auf dem neuerbauten Armenhause des hl. Marcus anbringen liess,  seine Heiligkeit. Im folgenden Jahrhundert vermehrten sich die  Zeugnisse, und der berühmte Mabillon nahm nicht bloss die von  einem unbenannten Mönche des Klosters in Ripoll verfasste Bio-  graphie in seine Acta Sanetorum O. S. B. auf, sondern bezeugte  auch ausdrücklich, dass Orseolo in ganz Italien öffentlich als  „Heiliger“ oder „Seliger“ bezeichnet und verehrt yvurde.  Vierzehntes Capitel.  / Nähere Untersuchungen. Approbation der  liturgischen Verehrung. Reliquien.  Während die öffentliche Verehrung Orseolos sich. bisher  einer allgemeinen Volksthümlichkeit erfreut hatte, war sie im  18. Jahrhundert mehr in Abnahme gerathen. Das Andenken  an die feierliche Seligsprechung von 1027 war bei vielen aus dem  Gedächtnis entschwunden, und eine uneutschuldbare Gleichgiltigkeit  der Mönche von Cuxa hatte viel beigetragen, dieses schöne Blatt  der Geschichte zu verdunkeln. Die Schriftsteller jener Zeit hatten  nur eine unbestimmte Kenntnis von dem grossen Aete des berühmten  Bischofs von Ausonne. Sogar die Camaldulenser, welche doch in  Orseolo den ersten Schüler ihres hl. Stifters verehren, wussten nicht,  *  was sie von. der durch denselben vollzogenen Erhebung des Leibes  Orseolos und dessen Seligsprechung halten sollten ; der Mangel  an liturgischen Zeugnissen liess sie‘zu keiner Gewissheit über  die canonisch rechtmässige Verehrung OÖrseolos gelangen. Dazu  kam, dass die von Papst Urban VIIL. 1634 erlassenen Deecrete,  welche die öffentliche, Verehrung der nicht von der Kirche  beatificierten oder canonisierten Diener Got  .  r  0  t  f  er  %  W  f  x  ‚es verboten, die U  el  A  heit vermehrten. Um bezüglich der canonischen.  Rechtmäss!],  eıt.  der öffentliehen Verehrung Orseolos sich zunächs  om h  storische  di  amaldıu-  Gesichtspunkt aus Gewissheit zu verschaffen,  ß  1  that  lenser, dieersten Schritte. A  ]  Fe  bruar 1703 chrieb der  Generalprocurator des Camaldulenserordens P. Gallizi an den Abt  und an das Capitel von St. Michael in Cuxa und erbat sich nähere  Aufklärungen über die Feier der Erhebung des Leibes des Peter  Orseolo durch den Bischof Oliba, über die Tugenden und Wunder des.  Heiligen, über die Verehrung, die dieser bis auf die neueste Zeit  genoss und über all das, was auf seine Reliquien Bezug habe. Die,  Mönche von Cuxa, welche leider auch an der in damaliger. Zeit fast  gllgéyigin he;r$?hgy;*den' $ésü‚ä@n l.‘Ersc}hlaffuz_1gy des OI‘iegfl_\e‘ ehg;*rthénden geist.igen / KErschlaffung des Ordensle
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lıtten, schienen aber keinen BegrT1ff VAH| haben VO der ıchtigkeit
der verlangten Aufschlüsse. ährend P (Ayllizı eiıne durch Urkunden
belegte Arbeıt erwartete, antworteten dieselben 1Ur Uurz
un allgemeın un! xylaubten damıt KCHUS gethan zu - haben, dass
s1e ıhm eine, zudem fehlerhaft gefertigte, Abschrift einer alten
Biographie Orseolos schiekten. I)hese unverantwortliche ach-
lässıgkeit ar Ursache, dass ” zehn Jahre verstrichen, ohne dass
INa  m 21n erhebliches Resultat der Untersuchung ZECWANN.,

Im 1A1 or1ff Venedig in die Sache eın ; der Noge
Johann (Cornaro unternahm CS, 1m Eınverständnis mıt dem Senate
und dem ganzen Volke; einen Zustand, welcher den relig1ösen
Patrıotismus verletzte. iın Ordnung bringen Kır beschloss, durch
den Stuhl die Beatıfication bestätigen Jassen un
VON demselben die KErklärung der unvordenklıchen Verehrung
des Peter OUOrseolo erlangen. Der Doge beauftragte den Abt
des Camaldulenserklosters In Vicenza, P. Johann Benediet Vassıs,
miıt den nöthigen Nachforschungen und Vorkehrungen. ]ieser
hat im Namen des ogen und Senats das Capıtel VO  e uxa
nähere Aufklärung ber die früher verlangten Punkte un!
eıne Reliquie ()rseolos. Hiedurch 1n die Bewegung hineiıngezogen
un: VO Camaldulenserabte angesporn(, entschlossen sich dıe
Mönche VO Cuxa, In eine nähere, den W ünschen des ogen
entsprechende Unt uc hu einzutreten. Diese fand unfer
der Leıitung des Notars der Abte!l und 1ın Gegenwart des Kloster-
priors statt. Sıe lieferte mehrere wichtige KEınzelheıiten ‚über dıe
Verehrung Orseolos INn uxX3a und ın der Provınz und bezeugte
mehrere plötzliche Heilungen, welche 1n letzterer Zeit auf die
Anrufung seiner Fürbitte erlangt worden waren. Das Ergebnis
und die Protokolle der Untersuchung wurden mıt einem

Sept 1 19 VO  a} den (+liedern des Klostercapitels unterzeichneten
Begleitschreiben den Dogen (lornaro geschickt. In demselben
War dıe Versicherung / gegeben, ass dem gerechten Wunsche des
senats entsprechend eıne Reliquie des Heiligen abgegeben werde,
sobald dıe Ritencongregation und der aps diıe öffentIiche Ver-ehrung desselben genehmigen werden.

Um VO.  a Rom diese Genehmigun erhalten, erörterten
die Mönche VO UuXa auf dringenden ath des Tagsis auf
einer Synode (14 April die wichtige Frage über die Ver:
ehrung des Peter Orseolo In eingehender W eıse und sandten
das Resultat ihrer Untersuchung ın der Korm einer Denkschrift
an Papst Clemens Al In dieser Urkunde legte die Versammlung
die unvordenkliche Verehrung, deren sich der Selige STEeIis ohne
Widerspruch von ırgend einer Seıte erfreute, die wunderbare
Macht, welche man seiner Fürbitte fortwährend zugeschrieben habe,
und den stark en Zulauf der frommen Besucher des ıhm gewidmeten
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Altares dar, A welchem beständıg ZU e1inNner hre e106 Lampe
brenne An d1ese Darlegung knüpfte die Versammlung dıe demüthige
und inständige Bitte der aps möge huldvollst die Rechtmäsigkeit
der Verehrung (J)rseolos genehmigen un aussprechen.

Indessen verflossen weıtere zehn Jahre ohne die erwartefe
kirchliche KEntscheidung Die Ehre des endlichen Krfolges
dieser Bestrebungen Wr der Republik Venedig vorbehalten.
Der Doge Ludwig Mocen1go stellte ı Verein mıt dem Patriıarehen
Marcus (x+raden120 er ep a  S Benediet die
dringende Bıtte die obschwebende Sache autorıtatıv /A entscheiden.
Der venetjianısche (+esandte Morosıni römischen ofe wussfie den
gelehrten Erzbischof Kontanını VO  > Ancyra ZU bewegen, dass über
die geschichtliche T’hatsache und eanonısche Rechtmässigkeıit der
Beatıfıcation Orseolos Rechtfertigungsbericht schrıebh Diıeser
erschien 1730 in Rom und W ar klar der Darlegung und

zwingend der Beweısführung, dass ohne weıtere  5 der
Congregation der Kıten übergeben werden konnte. Gegen den.
selben machte aber der Erzbischof Cavakchıno VO Philippi als
or fide1 (kirechlieher Anwalt)_ heftige, jedoch WEN1S stich-
haltige Kınwendungen. Kr stu  zZzte sıch dabeı besonders auf dıe
Krzählung des h1. Peter ‚ Damı1anı, nach welcher Orseolo E  ıAD der
Krmordung des ogen (landıano theılgenommen. un Se1iH
Haus dem Zwecke geopfert habe, um Dogenwürde
gelangen. 1e Vertheidiger der Sache Orsen! (Postulatoren)
wusstfen diesen Beweıls vollends entkräftigen un die 7ORN Peter
Damıanı denselben erhobene Anschuldigung 418 gänzlich
unbegründet darzustellen. Seiner Krzählung etztien S16 die Autorıtät
des ältesten venetlanıschen Chronisten, Johanns des Diacons,
entgegen, welcher Sec1iINEeEIN Bericht ber dıe Verschwörung VO  e

sondern976 nıcht HUr keine Anklage Orseolo erhebt,
dessen erhabene Tugenden als die EINZISE Ursache se1Ner Erhebung
auf den Herzogsstuhl ang1ıbt. Nachdem S16 noch diıe Zeugnisse
anderer venetianıscher Chronisten und desungenanntenBiographen
VO KRipoll angeführt hatten, kamen S16 dem chlusse, ass
äanl dieser Sache sıch auf dıeErzählung des Peter Damıanı
MSOowenıger berufen dürfe, da GL. selbst der Vorrede sSec1iNner

Lebensbeschreibung‘ des hl Romuald SagT, SCe1 nıcht
Absıcht SCWESEN, e1ıNne Geschichte A schreiben, sondern 1Ur ZUT

Krbauung der Gläubigen die hauptsächlichsten Lebensereignisse
des Heiligen sammeln. Ueberdies fügten SI6 bel, wollte In a
auch die W ahrheıiıt der Krzählung des hl Peter Damıanı Sanz
oder theilweise zugeben, S! WAaren die Orseolo zugeschriebenenWehler durch freiwillige Thronentsagung und strenge eIN-

Siehe Anm
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siedlerische Lébén SWeise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.
Der promöftor fide1 suchte (Qrseolo auch diıeses geltend
machen, dass seıne (+attın verlassen habe, un keıiıne (z+ewıssheıt
darüber: bestehe, ob dıese ıIn dıe Trennung ihres (xatten un: In
den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe Die
Wiıderlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der
(ongregation keine Schwierigkeit.

Idie Bitte der Postulatoren ward 28. Aprıl 1731
genehmigt, un der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals
aps Benediet XIV., yab ebenfalls seıne Zustimmung hıezu.1)
Infolgedessen gestattete e1n VON Clemens XIL. genehmigtes Deeret
der Kıtencongregation, dass Ehren des Peter Orseolo alljährlich
A Jan sowohl 1ın der Stadt Venedig, er geboren worden
Wa  - und dıe Würde eiINes Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte. als auch
1mM Kloster Zu Cuxa, WO er das Ordenskleid ZzenommMen hatte und
gottselig gestorben war dıe Messe gelesen und das Offieium
commune Confessoris non Pontifieis ritu duplici gebetet werde. IDıe
ın diesem Decrete NUr für Venedig und. für das Kloster Cuxa
ertheilte kirehliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf.
die Klostergemeinden der Benedietiner ın Taragona und Saragossa
und später auf dıe hbeıden ()rden der Benedietiner und Camal:
dulenser ausgedehnt. Sowohl 1m römischen Martyrologium, als
auch ım ajender der Heiligen des Benedietinerordens wird. des
ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-
Mönches Peter _ Orseolo als „eines durch Frömmiskeit4  2  }  siedlerische 'Léßensweise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.  Der promotor fidei suchte gegen Orseolo auch dieses geltend zu  machen, dass er seine Gattin verlassen habe, und keine Gewissheit  darüber bestehe, ob diese in die Trennung ihres Gatten und in  den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe. Die  Widerlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der  Congregation keine Schwierigkeit.  Die Bitte der Postulatoren ward am 28. April 1731  genehmigt, und der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals  Papst Benediet XIV., gab ebenfalls seine Zustimmung hiezu.!)  Infolgedessen gestattete ein von Clemens XII. genehmigtes Decret  der Ritencongregation, dass zu Ehren des Peter Orseolo alljährlich  am 14. Jan. sowohl in der Stadt Venedig, wo er geboren worden  war und die Würde eines Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte, als auch '  im Kloster zu Cuxa, wo er das Ordenskleid genommen hatte und  gottselig gestorben war, die Messe gelesen und das Officium  commune Confessoris non Pontifieis ritu dupliei gebetet werde. Die  in diesem Decrete nur für Venedig und für das Kloster Cuxa-  ertheilte kirchliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf  die Klostergemeinden der Benedietiner in Taragona und Saragossa.  und später auf die beiden Orden der Benedietiner und Camal-  dulenser ausgedehnt. Sowohl im römischen Martyrologium, als  auch im Kalender der Heiligen des Benedietinerordens wird des  ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-  Mönches Peter Orseolo als „eines durch Frömmi  E  gk'eiF' und/  x  X  V  T31.ggndhgftigkein _h‘ervörrg ge@défl Mannes“ ggydac‚ht. n  £  ntreffen ‚j,d\g.rf e  Als ein merkwürdiges Zusa  ezeichnet werden, _  ass an diesen  f  ndlungen zwei Nach-  kommen des  Johann Morosini und Johann Gradenigo, welche am  1. Sept. 97  mit Orseolo heimlich unter dem Schutze der Nacht  die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil  nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der  Republik am römischen Hofe den ersten Schritt zum Canonisations- -  processe machte, und Marcus Gradenigo, welcher als Patriarch  von Venedig die für die Dogenstadt so ruhmvolle Sache mit dem _  ganzen Eifer seines Patriotismus betrieb. Johann Morosini und -  Johann Gradenigo waren die Hilfs- und Kampfge:  Orseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und -  f  ttliche Vor-  E  eh  u  ıng fügte es, dass in der Stunde des Tmumphésem Morosini -  radenigo 1hm iydie  ;<‘Kg‘royne«) und >fiflS  {  }  4  n  1) Be  ieti  eat1fwatxone tom II 11b II Ö  e 42 88  ä >‘VXIV-.VLV(’)}‘%IVI“S de sér{*#}*unä D  3  lra  02un!

“Tugendhafti\gkeit hervorragenden Mannea“4  2  }  siedlerische 'Léßensweise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.  Der promotor fidei suchte gegen Orseolo auch dieses geltend zu  machen, dass er seine Gattin verlassen habe, und keine Gewissheit  darüber bestehe, ob diese in die Trennung ihres Gatten und in  den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe. Die  Widerlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der  Congregation keine Schwierigkeit.  Die Bitte der Postulatoren ward am 28. April 1731  genehmigt, und der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals  Papst Benediet XIV., gab ebenfalls seine Zustimmung hiezu.!)  Infolgedessen gestattete ein von Clemens XII. genehmigtes Decret  der Ritencongregation, dass zu Ehren des Peter Orseolo alljährlich  am 14. Jan. sowohl in der Stadt Venedig, wo er geboren worden  war und die Würde eines Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte, als auch '  im Kloster zu Cuxa, wo er das Ordenskleid genommen hatte und  gottselig gestorben war, die Messe gelesen und das Officium  commune Confessoris non Pontifieis ritu dupliei gebetet werde. Die  in diesem Decrete nur für Venedig und für das Kloster Cuxa-  ertheilte kirchliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf  die Klostergemeinden der Benedietiner in Taragona und Saragossa.  und später auf die beiden Orden der Benedietiner und Camal-  dulenser ausgedehnt. Sowohl im römischen Martyrologium, als  auch im Kalender der Heiligen des Benedietinerordens wird des  ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-  Mönches Peter Orseolo als „eines durch Frömmi  E  gk'eiF' und/  x  X  V  T31.ggndhgftigkein _h‘ervörrg ge@défl Mannes“ ggydac‚ht. n  £  ntreffen ‚j,d\g.rf e  Als ein merkwürdiges Zusa  ezeichnet werden, _  ass an diesen  f  ndlungen zwei Nach-  kommen des  Johann Morosini und Johann Gradenigo, welche am  1. Sept. 97  mit Orseolo heimlich unter dem Schutze der Nacht  die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil  nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der  Republik am römischen Hofe den ersten Schritt zum Canonisations- -  processe machte, und Marcus Gradenigo, welcher als Patriarch  von Venedig die für die Dogenstadt so ruhmvolle Sache mit dem _  ganzen Eifer seines Patriotismus betrieb. Johann Morosini und -  Johann Gradenigo waren die Hilfs- und Kampfge:  Orseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und -  f  ttliche Vor-  E  eh  u  ıng fügte es, dass in der Stunde des Tmumphésem Morosini -  radenigo 1hm iydie  ;<‘Kg‘royne«) und >fiflS  {  }  4  n  1) Be  ieti  eat1fwatxone tom II 11b II Ö  e 42 88  ä >‘VXIV-.VLV(’)}‘%IVI“S de sér{*#}*unä D  3  lra  02gedacht. a . D
effen. darf es4  2  }  siedlerische 'Léßensweise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.  Der promotor fidei suchte gegen Orseolo auch dieses geltend zu  machen, dass er seine Gattin verlassen habe, und keine Gewissheit  darüber bestehe, ob diese in die Trennung ihres Gatten und in  den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe. Die  Widerlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der  Congregation keine Schwierigkeit.  Die Bitte der Postulatoren ward am 28. April 1731  genehmigt, und der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals  Papst Benediet XIV., gab ebenfalls seine Zustimmung hiezu.!)  Infolgedessen gestattete ein von Clemens XII. genehmigtes Decret  der Ritencongregation, dass zu Ehren des Peter Orseolo alljährlich  am 14. Jan. sowohl in der Stadt Venedig, wo er geboren worden  war und die Würde eines Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte, als auch '  im Kloster zu Cuxa, wo er das Ordenskleid genommen hatte und  gottselig gestorben war, die Messe gelesen und das Officium  commune Confessoris non Pontifieis ritu dupliei gebetet werde. Die  in diesem Decrete nur für Venedig und für das Kloster Cuxa-  ertheilte kirchliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf  die Klostergemeinden der Benedietiner in Taragona und Saragossa.  und später auf die beiden Orden der Benedietiner und Camal-  dulenser ausgedehnt. Sowohl im römischen Martyrologium, als  auch im Kalender der Heiligen des Benedietinerordens wird des  ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-  Mönches Peter Orseolo als „eines durch Frömmi  E  gk'eiF' und/  x  X  V  T31.ggndhgftigkein _h‘ervörrg ge@défl Mannes“ ggydac‚ht. n  £  ntreffen ‚j,d\g.rf e  Als ein merkwürdiges Zusa  ezeichnet werden, _  ass an diesen  f  ndlungen zwei Nach-  kommen des  Johann Morosini und Johann Gradenigo, welche am  1. Sept. 97  mit Orseolo heimlich unter dem Schutze der Nacht  die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil  nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der  Republik am römischen Hofe den ersten Schritt zum Canonisations- -  processe machte, und Marcus Gradenigo, welcher als Patriarch  von Venedig die für die Dogenstadt so ruhmvolle Sache mit dem _  ganzen Eifer seines Patriotismus betrieb. Johann Morosini und -  Johann Gradenigo waren die Hilfs- und Kampfge:  Orseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und -  f  ttliche Vor-  E  eh  u  ıng fügte es, dass in der Stunde des Tmumphésem Morosini -  radenigo 1hm iydie  ;<‘Kg‘royne«) und >fiflS  {  }  4  n  1) Be  ieti  eat1fwatxone tom II 11b II Ö  e 42 88  ä >‘VXIV-.VLV(’)}‘%IVI“S de sér{*#}*unä D  3  lra  02Als eın „n3‘erk?vürdigg_s 158a

eze hnet werden, Aass dies ndlungen zwei Nach- Ora  r

komm n des Joh Morosin ann Gradenigo, welche am
Sept. mıt seolo. heimlich unter. dem Schutze der Nacht

die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil
nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der
Republik am römischen Hofe den ersten Schriutt zum Canonisations-

machte, un Mareus Graden1igo, welcher als Patriıarch4  2  }  siedlerische 'Léßensweise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.  Der promotor fidei suchte gegen Orseolo auch dieses geltend zu  machen, dass er seine Gattin verlassen habe, und keine Gewissheit  darüber bestehe, ob diese in die Trennung ihres Gatten und in  den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe. Die  Widerlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der  Congregation keine Schwierigkeit.  Die Bitte der Postulatoren ward am 28. April 1731  genehmigt, und der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals  Papst Benediet XIV., gab ebenfalls seine Zustimmung hiezu.!)  Infolgedessen gestattete ein von Clemens XII. genehmigtes Decret  der Ritencongregation, dass zu Ehren des Peter Orseolo alljährlich  am 14. Jan. sowohl in der Stadt Venedig, wo er geboren worden  war und die Würde eines Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte, als auch '  im Kloster zu Cuxa, wo er das Ordenskleid genommen hatte und  gottselig gestorben war, die Messe gelesen und das Officium  commune Confessoris non Pontifieis ritu dupliei gebetet werde. Die  in diesem Decrete nur für Venedig und für das Kloster Cuxa-  ertheilte kirchliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf  die Klostergemeinden der Benedietiner in Taragona und Saragossa.  und später auf die beiden Orden der Benedietiner und Camal-  dulenser ausgedehnt. Sowohl im römischen Martyrologium, als  auch im Kalender der Heiligen des Benedietinerordens wird des  ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-  Mönches Peter Orseolo als „eines durch Frömmi  E  gk'eiF' und/  x  X  V  T31.ggndhgftigkein _h‘ervörrg ge@défl Mannes“ ggydac‚ht. n  £  ntreffen ‚j,d\g.rf e  Als ein merkwürdiges Zusa  ezeichnet werden, _  ass an diesen  f  ndlungen zwei Nach-  kommen des  Johann Morosini und Johann Gradenigo, welche am  1. Sept. 97  mit Orseolo heimlich unter dem Schutze der Nacht  die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil  nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der  Republik am römischen Hofe den ersten Schritt zum Canonisations- -  processe machte, und Marcus Gradenigo, welcher als Patriarch  von Venedig die für die Dogenstadt so ruhmvolle Sache mit dem _  ganzen Eifer seines Patriotismus betrieb. Johann Morosini und -  Johann Gradenigo waren die Hilfs- und Kampfge:  Orseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und -  f  ttliche Vor-  E  eh  u  ıng fügte es, dass in der Stunde des Tmumphésem Morosini -  radenigo 1hm iydie  ;<‘Kg‘royne«) und >fiflS  {  }  4  n  1) Be  ieti  eat1fwatxone tom II 11b II Ö  e 42 88  ä >‘VXIV-.VLV(’)}‘%IVI“S de sér{*#}*unä D  3  lra  024  2  }  siedlerische 'Léßensweise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.  Der promotor fidei suchte gegen Orseolo auch dieses geltend zu  machen, dass er seine Gattin verlassen habe, und keine Gewissheit  darüber bestehe, ob diese in die Trennung ihres Gatten und in  den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe. Die  Widerlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der  Congregation keine Schwierigkeit.  Die Bitte der Postulatoren ward am 28. April 1731  genehmigt, und der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals  Papst Benediet XIV., gab ebenfalls seine Zustimmung hiezu.!)  Infolgedessen gestattete ein von Clemens XII. genehmigtes Decret  der Ritencongregation, dass zu Ehren des Peter Orseolo alljährlich  am 14. Jan. sowohl in der Stadt Venedig, wo er geboren worden  war und die Würde eines Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte, als auch '  im Kloster zu Cuxa, wo er das Ordenskleid genommen hatte und  gottselig gestorben war, die Messe gelesen und das Officium  commune Confessoris non Pontifieis ritu dupliei gebetet werde. Die  in diesem Decrete nur für Venedig und für das Kloster Cuxa-  ertheilte kirchliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf  die Klostergemeinden der Benedietiner in Taragona und Saragossa.  und später auf die beiden Orden der Benedietiner und Camal-  dulenser ausgedehnt. Sowohl im römischen Martyrologium, als  auch im Kalender der Heiligen des Benedietinerordens wird des  ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-  Mönches Peter Orseolo als „eines durch Frömmi  E  gk'eiF' und/  x  X  V  T31.ggndhgftigkein _h‘ervörrg ge@défl Mannes“ ggydac‚ht. n  £  ntreffen ‚j,d\g.rf e  Als ein merkwürdiges Zusa  ezeichnet werden, _  ass an diesen  f  ndlungen zwei Nach-  kommen des  Johann Morosini und Johann Gradenigo, welche am  1. Sept. 97  mit Orseolo heimlich unter dem Schutze der Nacht  die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil  nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der  Republik am römischen Hofe den ersten Schritt zum Canonisations- -  processe machte, und Marcus Gradenigo, welcher als Patriarch  von Venedig die für die Dogenstadt so ruhmvolle Sache mit dem _  ganzen Eifer seines Patriotismus betrieb. Johann Morosini und -  Johann Gradenigo waren die Hilfs- und Kampfge:  Orseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und -  f  ttliche Vor-  E  eh  u  ıng fügte es, dass in der Stunde des Tmumphésem Morosini -  radenigo 1hm iydie  ;<‘Kg‘royne«) und >fiflS  {  }  4  n  1) Be  ieti  eat1fwatxone tom II 11b II Ö  e 42 88  ä >‘VXIV-.VLV(’)}‘%IVI“S de sér{*#}*unä D  3  lra  02VvVon Venedig die für die Dogenstadt ruhmvolle Sache mit dem4  2  }  siedlerische 'Léßensweise auf das heldenmüthigste gesühnt worden.  Der promotor fidei suchte gegen Orseolo auch dieses geltend zu  machen, dass er seine Gattin verlassen habe, und keine Gewissheit  darüber bestehe, ob diese in die Trennung ihres Gatten und in  den Verzicht auf seine ehelichen Rechte eingewilligt habe. Die  Widerlegung dieses Einwandes machte jedoch den Theologen der  Congregation keine Schwierigkeit.  Die Bitte der Postulatoren ward am 28. April 1731  genehmigt, und der berühmte Cardinal Lambertini, nachmals  Papst Benediet XIV., gab ebenfalls seine Zustimmung hiezu.!)  Infolgedessen gestattete ein von Clemens XII. genehmigtes Decret  der Ritencongregation, dass zu Ehren des Peter Orseolo alljährlich  am 14. Jan. sowohl in der Stadt Venedig, wo er geboren worden  war und die Würde eines Herzogs ruhmvoll bekleidet hatte, als auch '  im Kloster zu Cuxa, wo er das Ordenskleid genommen hatte und  gottselig gestorben war, die Messe gelesen und das Officium  commune Confessoris non Pontifieis ritu dupliei gebetet werde. Die  in diesem Decrete nur für Venedig und für das Kloster Cuxa-  ertheilte kirchliche Genehmigung ward nach sieben Jahren auf  die Klostergemeinden der Benedietiner in Taragona und Saragossa.  und später auf die beiden Orden der Benedietiner und Camal-  dulenser ausgedehnt. Sowohl im römischen Martyrologium, als  auch im Kalender der Heiligen des Benedietinerordens wird des  ehemaligen Venetianer-Herzogs und nachmaligen Benedietiner-  Mönches Peter Orseolo als „eines durch Frömmi  E  gk'eiF' und/  x  X  V  T31.ggndhgftigkein _h‘ervörrg ge@défl Mannes“ ggydac‚ht. n  £  ntreffen ‚j,d\g.rf e  Als ein merkwürdiges Zusa  ezeichnet werden, _  ass an diesen  f  ndlungen zwei Nach-  kommen des  Johann Morosini und Johann Gradenigo, welche am  1. Sept. 97  mit Orseolo heimlich unter dem Schutze der Nacht  die Lagunenstadt verlassen hatten, einen hervorragenden Antheil  nahmen, nämlich Barbon Morosini, welcher als Gesandter der  Republik am römischen Hofe den ersten Schritt zum Canonisations- -  processe machte, und Marcus Gradenigo, welcher als Patriarch  von Venedig die für die Dogenstadt so ruhmvolle Sache mit dem _  ganzen Eifer seines Patriotismus betrieb. Johann Morosini und -  Johann Gradenigo waren die Hilfs- und Kampfge:  Orseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und -  f  ttliche Vor-  E  eh  u  ıng fügte es, dass in der Stunde des Tmumphésem Morosini -  radenigo 1hm iydie  ;<‘Kg‘royne«) und >fiflS  {  }  4  n  1) Be  ieti  eat1fwatxone tom II 11b II Ö  e 42 88  ä >‘VXIV-.VLV(’)}‘%IVI“S de sér{*#}*unä D  3  lra  02gyanzen Eifer seiNes Patrıotismus betrieb. Johann Mor‚o‘ginä und
Johann Gradenigo waren die Hilfs- gnd KampfggOrseolo auf dem Schlachtfelde der Busse, und ttliche Vor-n eh ın fügte es, dass ın der Stunde des Triumphes ein Morosini
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Der eıb des Heiligen blieb VON 1027 hıs ZUTFr fran-
zösıschen Revolutıon In der Klosterkirche Cuxa, ward jedoch

1ın derselben mehrmals verseiz ach der kirchliehen Genehmigung
der öffentlichen Verehrung desselben machte sıch in Venedig das
Verlangen ach einer Relıquie des Heıligen In erhöhtem (irade
geltend. Durch Vermittlung des venetianıschen (+2e0sandten wurde
eıne solche erworben und Sept. 1/39% mıiıft STOSSECT Weler-
ıchkeıt ın egenwart der angesehensten Personen der Gegend, zahl-
reich Or Cleriker und VOT vler Aerzten ıhre Krhebung vVOrSCHhOMMEN.
Man hätte den rechten Arm und die rechte and ach
Venedig geschiekt. Allein da beıde Arme und Hände nıcht mehr
vorhanden r  9 beschloss der Abt und das Capitel, dıe Schenkel-
und adenbeıine sechicken. Diese wurden e1in kostbar g -
schmücktes Kistcechen gelegt, untier Absingung des Te Deum
das Kloster herumgetragen, hernach auf den Altar des Heiıligen
gestellt und den ZWEel Urdenspriestern übergeben, welche S16 ach
Venedig bringen hatten.

Das Eintreffen derselben ın der Kirche des Marcus gab
Anlass einer gylänzenden relıgıiösen Kundgebung. Das
Capıtel VON Marcus hatte ihrer Aufnahme eıne kostbare
siılberne Urne fertigen lassen, und der Senat beschloss durch ein
Deeret vom Webruar 17533, ass ın Anbetracht . der Ehre,
welche der Republik durch den Besıitz eıner Reliquie, sowiedadurch zutheıl geworden sel, dass Peter Orseolo als einer iıhrer
STOSSCH . Patrone angerufen werden dürfe, der Januar
künftighın miıt xTOSSEeM Cortege gefeiert und dıe Reliquie den
ganzen Tag ausgesetzt werden solle

IIıe übrıgze In Cuxa auftbewahrten‘ Reliquien hat der
Abt. Reart dadurch Vvor der sacrilegischen Kntweihung der fran-
zösıschen Revolutionäre gerettet, dass dieselben ZzWel Priestern
In Prado übergab, welche S1e während der Revolution verborgen
hielten un nach derselben wieder AIl das I$los_1':er } _zurliekg_abgn.Die 1n eine. Kapelle umgewandelte, aber durch die evolution
1793 zerstörte Klause des Mönches ward neu auigebaut und

September 1862 ZUur Freude des Volkes. durch einen
feierlichen kirchlichen Aet dem öffentlichen Gebrauche übergeben..
Fromme Verehrer Orseolos kommen noch gerne dahin, um ıhn
an dieser durch seine Gebete und Busswerke geheiligten Stätte

seine Fürbitte bei ott anzurufen. Und die Kirche richtet.
durch den und ihrer Diener am 1 Januar die Gott,dass er „auf die Fürbitte des selıgen Venetianer-Herzogs Peter
Orseolo, den er gelehret hat, das irdısche Reich dem hımmlischen
nachzusetzen, uns die Gnade verleihen möge, Nnäch dessen Beispielund nach demHimmlischen strebenf :das Irdische Z vgrach.té ©

©— 281 —  Der Leib des Heiligen blieb von 1027 bis zur fran-  zösischen Revolution in der Klosterkirche zu Cuxa, ward jedoch  'in derselben mehrmals versetzt. Nach der kirchlicehen Genehmigung  der öffentlichen Verehrung desselben machte sich in Venedig das  Verlangen nach einer Reliquie des Heiligen in erhöhtem Grade  geltend. Durch Vermittlung des venetianischen Gesandten wurde  eine solche erworben und am 30. Sept. 1732 mit grosser Feier-  lichkeit in Gegenwart der angesehensten Personen der Gegend, zahl-  reicher Cleriker und vor vier Aerzten ıhre Erhebung vorgenommen.  Man hätte gerne den rechten Arm und die rechte Hand nach  Venedig geschickt. Allein da beide Arme und Hände nicht mehr  vorhanden waren, beschloss der Abt und das Capitel, die Schenkel-  und Wadenbeine zu schiceken. Diese wurden in ein kostbar ge-  schmücktes Kistchen gelegt, unter Absingung des Te Deum um  das Kloster herumgetragen, hernach auf den Altar des Heiligen  gestellt und den zwei Ordenspriestern übergeben, welche sie nach  Venedig zu bringen hatten.  Das Eintreffen derselben in der Kirche des hl. Marcus gab  Anlass zu einer glänzenden religiösen Kundgebung. Das  Capitel von St. Marcus hatte zu ihrer Aufnahme eine kostbare  silberne Urne fertigen lassen, und der Senat beschloss durch ein.  Decret vom 7. Februar 1733, dass, in Anbetracht der Ehre,  welche der Republik durch den Besitz einer Reliquie, sowie  dadurch zutheil geworden sei, dass Peter Orseolo als einer ihrer  grossen Patrone angerufen werden dürfe, der 14. Januar  ‚künftighin mit grossem Cortege gefeiert und die Reliquie den  ganzen Tag ausgesetzt werden solle.  Die übrigen in Cuxa aufbewahrten  / Reliquien hat der  Abt. Reart dadurch vor der sacrilegischen Entweihung der fran-  zösischen Revolutionäre gerettet, dass er dieselben zwei Priestern  in Prado übergab, welche sie während der Revolution verborgen  hielten und. nach derselben wieder an das Kloster zurückgaben.  Die in eine Kapelle umgewandelte, aber durch die ‘  A  evolution  1793 zerstörte Klause des hl. Mönches ward neu aufgeb  aut und  am 9. September 1862 zur Freude des Volkes durch einen  feierlichen kirchlichen Act dem öffentlichen Gebrauche übergeben..  Fromme Verehrer Orseolos kommen noch gerne dahin, um ihn  an dieser durch seine Gebete und Busswerke geheiligten Stätte  um seine Fürbitte bei Gott anzurufen. Und die Kirche richtet  durch den Mund ihrer Diener am 14. Januar die Bitte an Gott,  dass er „auf die Fürbitte des seligen Venetianer-Herzogs Peter  Orseolo, den er gelehret hat, das irdische Reich dem himmlischen  nachzusetzen, uns die Gnade verleihen möge, nach dessen Beispiel  n und nach dem   Himmlischen zu g?};engä.‘‚‘\;  ;_1158‘„I‘1“‚di7691'1‘9 zu Vverachte  0GD  6  X  2 “"."st u‘éilil‚én un:d} "Mitthgi;gngen.'« 1901. XXIT. 2.—3,  }} ‚'Studie!n und Mitthgilungen.“ 1901,. XI » A


